REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE AMBIENTE
INFORMACION COMPLEMENTARIA AL ESTUDIO DE IMPACTO
AMBIENTAL CATEGORIA II

“DISENO Y CONSTRUCCION DE LOS CAMINOS CHARAGRE — CARBON -
CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO”

PROMOTOR: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS (MOP)
CONSULTOR AMBIENTAL: ING. JOSE ARKEL DIAZ. 1AR -057-99/ Act. 2021.

Se presenta informacion en respuesta a la solicitud realizada por el Ministerio de Ambiente,
mediante nota DEIA-DEEIA-AC-0199-2412-2021 en el marco del proceso de evaluacion del
estudio de impacto ambiental categoria 11 del proyecto “DISENO Y CONSTRUCCION
DE LOS CAMINOS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE
CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO”; a desarrollarse en los
corregimientos de Teribe y EI Empalme, distrito de Changuinola y Naso Tjér Di, provincia
de Bocas del Toro y Comarca Naso Tjér Di, que consiste en lo siguiente:

1. En la pagina 24 del EslIA, punto 5. Descripcion del proyecto, obra o actividad,
sefiala que: "El alcance principal del proyecto consiste en el disefio y construccion
de los caminos Charagre- Carbdn-Cui Kin con una longitud aproximada de 8.8
kildbmetros", y en el punto 5.2. Ubicacion incluyendo mapa geografico en escala
1:50,000 y coordenadas UTM o geograficas del poligono del proyecto: "El
proyecto se localiza en el corregimiento EI Empalme, distrito de Changuinola,
provincia de Bocas del Toro y en el corregimiento de Teribe y Comarca Naso Tjér
Di"; no obstante, la verificacion de coordenadas y de ubicacion realizada por DIAM,
sefialan que la longitud del Camino Charagre-Carb6n- Cui Kin es de 7.8 kildmetros
y el mismo se ubica en los corregimientos de El Teribe, El Silencio, Cochigrd, distrito
de Changuinola, provincia de Bocas del Toro, informacion que discrepa con lo
indicado en el EslA, por lo que se solicita:

a. Verificar y aclarar la longitud total que abarca el alineamiento del
proyecto.

R//. La longitud total del proyecto es de 8,567 metros (8.567 km).

b. Presentar coordenadas UTM del alineamiento y huella (considerando el
alineamiento por las secciones transversales de la via y su servidumbre)
del proyecto, e indicar superficie.

R//. A continuacion, se presentan las coordenadas del alineamiento y huella.



Tabla 1. Alineamiento

CHARAGRE-CARBON-CUI KIN

Estacion Norte Este

0+000.00 1037609.69 327190.90
0+020.00 1037592.81 327180.23
0+040.00 1037579.34 327165.56
0+060.00 1037576.06 327146.08
0+080.00 1037573.66 327126.22
0+100.00 1037574.79 327106.26
0+120.00 1037577.59 327086.59
0+140.00 1037583.87 327067.61
0+160.00 1037590.83 327048.86
0+180.00 1037595.16 327029.44
0+200.00 1037598.01 327009.64
0+220.00 1037598.76 326989.77
0+240.00 1037593.81 326970.72
0+260.00 1037581.38 326955.54
0+280.00 1037566.57 326942.10
0+300.00 1037553.59 326927.20
0+320.00 1037543.82 326909.75
0+340.00 1037535.42 326891.71
0+360.00 1037529.38 326872.64
0+380.00 1037513.10 326864.27
0+400.00 1037493.15 326862.75
0+420.00 1037474.24 326857.98
0+440.00 1037460.59 326844.14
0+460.00 1037450.03 326827.15
0+480.00 1037437.03 326812.24
0+500.00 1037421.99 326799.06
0+520.00 1037408.91 326784.24
0+540.00 1037398.58 326767.11
0+560.00 1037392.15 326748.37
0+580.00 1037387.32 326728.96
0+600.00 1037382.48 326709.55
0+620.00 1037382.41 326689.85
0+640.00 1037387.96 326670.71
0+660.00 1037395.71 326652.33
0+680.00 1037404.81 326634.52
0+700.00 1037414.49 326617.03




Estacion Norte Este

0+720.00 1037424.81 326599.90
0+740.00 1037434.43 326582.38
0+760.00 1037439.96 326563.31
0+780.00 1037444.00 326543.72
0+800.00 1037446.78 326523.94
0+820.00 1037448.46 326504.07
0+840.00 1037443.58 326484.68
0+860.00 1037438.70 326465.28
0+880.00 1037435.50 326445.68
0+900.00 1037435.61 326425.68
0+920.00 1037435.49 326405.68
0+940.00 1037434.81 326385.70
0+960.00 1037433.97 326365.72
0+980.00 1037432.79 326345.75
1+000.00 1037430.62 326325.92
1+020.00 1037426.36 326306.38
1+040.00 1037424.24 326286.56
1+060.00 1037424.26 326266.66
1+080.00 1037428.45 326247.10
1+100.00 1037442.45 326234.09
1+120.00 1037456.95 326220.56
1+140.00 1037459.19 326201.43
1+160.00 1037462.33 326181.83
1+180.00 1037477.34 326169.04
1+200.00 1037493.13 326156.77
1+220.00 1037509.15 326144.80
1+240.00 1037523.56 326131.36
1+260.00 1037533.99 326114.30
1+280.00 1037542.53 326096.68
1+300.00 1037541.31 326076.99
1+320.00 1037534.06 326058.35
1+340.00 1037526.92 326039.67
1+360.00 1037520.40 326020.76
1+380.00 1037518.05 326000.96
1+400.00 1037516.23 325981.04
1+420.00 1037517.15 325961.08
1+440.00 1037519.54 325941.34
1+460.00 1037525.64 325922.29
1+480.00 1037532.53 325903.60
1+500.00 1037541.55 325885.77




Estacion Norte Este

1+520.00 1037548.06 325866.93
1+540.00 1037553.32 325847.63
1+560.00 1037556.61 325827.96
1+580.00 1037558.72 325808.08
1+600.00 1037560.38 325788.15
1+620.00 1037561.03 325768.22
1+640.00 1037559.11 325748.31
1+660.00 1037556.32 325728.51
1+680.00 1037552.77 325708.85
1+700.00 1037548.68 325689.30
1+720.00 1037551.65 325669.76
1+740.00 1037555.80 325650.20
1+760.00 1037548.42 325631.72
1+780.00 1037546.14 325611.87
1+800.00 1037542.90 325592.14
1+820.00 1037539.31 325572.47
1+840.00 1037536.18 325552.83
1+860.00 1037536.30 325532.85
1+880.00 1037534.79 325513.09
1+900.00 1037529.80 325493.72
1+920.00 1037520.98 325475.79
1+940.00 1037510.70 325458.68
1+960.00 1037494.55 325447.87
1+980.00 1037476.55 325439.18
2+000.00 1037459.66 325428.53
2+020.00 1037445.13 325414.80
2+040.00 1037429.15 325403.11
2+060.00 1037410.11 325397.00
2+080.00 1037391.92 325389.00
2+100.00 1037376.24 325376.62
2+120.00 1037359.96 325365.10
2+140.00 1037342.68 325355.04
2+160.00 1037324.63 325346.44
2+180.00 1037305.03 325342.69
2+200.00 1037285.28 325342.89
2+220.00 1037266.56 325349.47
2+240.00 1037248.28 325357.56
2+260.00 1037228.69 325359.57
2+280.00 1037210.11 325352.21
2+300.00 1037191.74 325344.36




Estacion Norte Este

2+320.00 1037172.71 325338.22
2+340.00 1037154.18 325330.98
2+360.00 1037137.07 325320.61
2+380.00 1037117.61 325318.91
2+400.00 1037105.33 325334.07
2+420.00 1037096.53 325351.75
2+440.00 1037081.64 325342.52
2+460.00 1037066.33 325329.66
2+480.00 1037054.96 325313.79
2+500.00 1037046.61 325295.61
2+520.00 1037034.98 325279.68
2+540.00 1037021.12 325265.26
2+560.00 1037007.08 325251.02
2+580.00 1036992.52 325237.57
2+600.00 1036973.39 325231.71
2+620.00 1036961.79 325218.80
2+640.00 1036965.77 325199.42
2+660.00 1036974.94 325181.65
2+680.00 1036975.34 325162.63
2+700.00 1036967.03 325144.85
2+720.00 1036957.43 325127.58
2+740.00 1036955.39 325108.09
2+760.00 1036960.09 325088.66
2+780.00 1036964.80 325069.22
2+800.00 1036971.00 325050.21
2+820.00 1036977.39 325031.26
2+840.00 1036978.56 325011.35
2+860.00 1036978.08 324991.37
2+880.00 1036977.06 324971.40
2+900.00 1036976.52 324951.41
2+920.00 1036976.50 324931.41
2+940.00 1036974.85 324911.54
2+960.00 1036971.83 324891.77
2+980.00 1036973.51 324871.89
3+000.00 1036972.25 324852.04
3+020.00 1036969.44 324832.28
3+040.00 1036961.80 324813.79
3+060.00 1036948.54 324799.28
3+080.00 1036932.44 324787.41
3+100.00 1036925.07 324770.49




Estacion Norte Este

3+120.00 1036929.26 324751.59
3+140.00 1036938.69 324733.96
3+160.00 1036947.14 324715.84
3+180.00 1036955.88 324697.88
3+200.00 1036966.72 324681.08
3+220.00 1036981.77 324668.01
3+240.00 1036993.17 324652.03
3+260.00 1037001.52 324633.86
3+280.00 1037011.15 324616.34
3+300.00 1037018.97 324597.93
3+320.00 1037026.81 324579.53
3+340.00 1037035.00 324561.29
3+360.00 1037042.79 324542.87
3+380.00 1037051.88 324525.11
3+400.00 1037062.51 324508.23
3+420.00 1037075.74 324493.23
3+440.00 1037087.24 324476.93
3+460.00 1037097.21 324459.62
3+480.00 1037106.43 324441.87
3+500.00 1037115.74 324424.20
3+520.00 1037126.51 324407.34
3+540.00 1037139.21 324391.92
3+560.00 1037152.11 324376.63
3+580.00 1037163.54 324360.24
3+600.00 1037171.87 324342.09
3+620.00 1037179.97 324323.80
3+640.00 1037188.88 324305.89
3+660.00 1037193.34 324286.68
3+680.00 1037191.21 324267.03
3+700.00 1037193.56 324247.83
3+720.00 1037190.12 324229.37
3+740.00 1037177.32 324214.00
3+760.00 1037164.66 324198.52
3+780.00 1037162.22 324182.46
3+800.00 1037179.30 324172.07
3+820.00 1037187.82 324155.25
3+840.00 1037193.39 324136.09
3+860.00 1037202.90 324118.50
3+880.00 1037215.36 324103.38
3+900.00 1037231.84 324092.18




Estacion Norte Este

3+920.00 1037245.29 324078.15
3+940.00 1037256.17 324061.37
3+960.00 1037267.38 324044.81
3+980.00 1037281.65 324030.92
4+000.00 1037296.27 324017.29
4+020.00 1037306.59 324000.46
4+040.00 1037312.75 323981.84
4+060.00 1037312.14 323961.99
4+080.00 1037325.01 323946.68
4+100.00 1037340.11 323934.45
4+120.00 1037355.57 323922.63
4+140.00 1037367.62 323906.94
4+160.00 1037373.99 323887.98
4+180.00 1037382.90 323870.09
4+200.00 1037392.00 323852.29
4+220.00 1037399.71 323833.96
4+240.00 1037404.54 323814.55
4+260.00 1037410.99 323795.72
4+280.00 1037418.56 323777.41
4+300.00 1037419.30 323757.42
4+320.00 1037423.39 323738.39
4+340.00 1037433.33 323721.04
4+360.00 1037442.63 323703.36
4+380.00 1037450.60 323685.02
4+400.00 1037457.58 323666.37
4+420.00 1037461.45 323646.75
4+440.00 1037461.27 323627.05
4+460.00 1037458.11 323607.30
4+480.00 1037459.11 323587.56
4+500.00 1037473.01 323573.95
4+520.00 1037491.26 323566.89
4+540.00 1037496.20 323548.79
4+560.00 1037495.90 323528.94
4+580.00 1037507.97 323513.49
4+600.00 1037523.08 323500.41
4+620.00 1037539.76 323489.48
4+640.00 1037557.21 323479.71
4+660.00 1037574.75 323470.10
4+680.00 1037587.67 323455.50
4+700.00 1037601.59 323441.65




Estacion Norte Este

4+720.00 1037618.78 323431.43
4+740.00 1037627.85 323415.11
4+760.00 1037625.67 323395.32
4+780.00 1037622.19 323375.71
4+800.00 1037624.60 323355.86
4+820.00 1037632.32 323337.67
4+840.00 1037640.58 323319.52
4+860.00 1037646.85 323300.94
4+880.00 1037649.71 323281.14
4+900.00 1037652.57 323261.35
4+920.00 1037655.62 323241.58
4+940.00 1037661.18 323222.67
4+960.00 1037669.44 323204.96
4+980.00 1037665.92 323185.27
5+000.00 1037665.61 323165.72
5+020.00 1037668.25 323146.71
5+040.00 1037658.61 323129.19
5+060.00 1037662.21 323113.22
5+080.00 1037675.76 323098.53
5+100.00 1037682.49 323080.48
5+120.00 1037682.56 323061.83
5+140.00 1037671.33 323045.33
5+160.00 1037663.01 323028.04
5+180.00 1037673.21 323012.48
5+200.00 1037687.81 322998.98
5+220.00 1037696.01 322981.46
5+240.00 1037697.86 322961.57
5+260.00 1037701.60 322942.44
5+280.00 1037713.94 322926.74
5+300.00 1037723.39 322910.01
5+320.00 1037726.31 322890.58
5+340.00 1037723.93 322870.78
5+360.00 1037720.55 322851.10
5+380.00 1037731.88 322835.26
5+400.00 1037742.32 322818.41
5+420.00 1037744.12 322798.63
5+440.00 1037760.89 322789.12
5+460.00 1037776.37 322776.71
5+480.00 1037783.41 322758.16
5+500.00 1037792.54 322740.86




Estacion Norte Este

5+520.00 1037794.65 322721.26
5+540.00 1037786.92 322703.28
5+560.00 1037782.82 322683.70
5+580.00 1037784.93 322664.11
5+600.00 1037789.16 322644.56
5+620.00 1037795.85 322625.80
5+640.00 1037798.90 322606.33
5+660.00 1037794.10 322587.00
5+680.00 1037787.59 322568.09
5+700.00 1037785.44 322548.70
5+720.00 1037790.39 322529.50
5+740.00 1037799.16 322511.53
5+760.00 1037806.80 322493.08
5+780.00 1037812.38 322473.96
5+800.00 1037816.33 322454.41
5+820.00 1037825.12 322436.44
5+840.00 1037834.52 322418.82
5+860.00 1037845.26 322401.94
5+880.00 1037855.97 322385.05
5+900.00 1037866.58 322368.10
5+920.00 1037876.85 322350.99
5+940.00 1037883.53 322332.13
5+960.00 1037890.18 322313.27
5+980.00 1037896.40 322294.26
6+000.00 1037904.41 322276.32
6+020.00 1037918.17 322261.80
6+040.00 1037930.78 322246.87
6+060.00 1037929.54 322226.91
6+080.00 1037928.32 322206.95
6+100.00 1037927.09 322186.99
6+120.00 1037937.37 322171.91
6+140.00 1037951.81 322158.12
6+160.00 1037964.29 322142.54
6+180.00 1037975.99 322126.32
6+200.00 1037987.69 322110.10
6+220.00 1037998.82 322093.48
6+240.00 1038009.89 322076.83
6+260.00 1038019.45 322059.72
6+280.00 1038019.14 322039.73
6+300.00 1038018.83 322019.73




Estacion Norte Este

6+320.00 1038021.54 322000.42
6+340.00 1038034.90 321988.04
6+360.00 1038054.32 321983.24
6+380.00 1038073.73 321978.43
6+400.00 1038093.33 321974.49
6+420.00 1038103.83 321958.98
6+440.00 1038112.38 321940.90
6+460.00 1038120.93 321922.82
6+480.00 1038129.49 321904.74
6+500.00 1038138.04 321886.66
6+520.00 1038146.59 321868.58
6+540.00 1038152.68 321850.00
6+560.00 1038151.84 321830.02
6+580.00 1038149.50 321810.72
6+600.00 1038134.94 321799.58
6+620.00 1038119.13 321811.83
6+640.00 1038103.32 321824.08
6+660.00 1038085.85 321821.64
6+680.00 1038067.70 321813.23
6+700.00 1038056.48 321797.40
6+720.00 1038046.83 321779.88
6+740.00 1038038.54 321761.70
6+760.00 1038030.71 321743.30
6+780.00 1038042.20 321728.92
6+800.00 1038056.73 321715.18
6+820.00 1038069.95 321700.21
6+840.00 1038082.63 321684.74
6+860.00 1038095.18 321669.17
6+880.00 1038107.69 321653.57
6+900.00 1038120.20 321637.96
6+920.00 1038132.70 321622.35
6+940.00 1038149.07 321610.96
6+960.00 1038165.71 321599.86
6+980.00 1038180.87 321587.58
7+000.00 1038187.98 321568.89
7+020.00 1038195.10 321550.20
7+040.00 1038205.60 321533.22
7+060.00 1038216.44 321516.41
7+080.00 1038227.32 321499.63
7+100.00 1038238.21 321482.86

10



Estacion Norte Este

7+120.00 1038249.07 321466.07
7+140.00 1038255.74 321447.21
7+160.00 1038257.97 321427.38
7+180.00 1038262.71 321408.66
7+200.00 1038275.73 321393.49
7+220.00 1038288.03 321377.82
7+240.00 1038298.13 321360.56
7+260.00 1038308.40 321343.47
7+280.00 1038320.85 321328.53
7+300.00 1038325.03 321308.97
7+320.00 1038320.08 321290.89
7+340.00 1038305.77 321277.55
7+360.00 1038288.27 321269.04
7+380.00 1038268.34 321267.41
7+400.00 1038250.66 321260.10
7+420.00 1038236.33 321246.41
7+440.00 1038226.23 321229.21
7+460.00 1038217.36 321211.28
7+480.00 1038210.24 321192.61
7+500.00 1038203.52 321173.77
7+520.00 1038196.99 321154.87
7+540.00 1038190.46 321135.96
7+560.00 1038190.90 321116.26
7+580.00 1038188.21 321096.74
7+600.00 1038183.06 321077.41
7+620.00 1038177.78 321058.12
7+640.00 1038172.14 321038.93
7+660.00 1038166.31 321019.80
7+680.00 1038155.11 321005.88
7+700.00 1038136.12 320999.61
7+720.00 1038116.82 320994.40
7+740.00 1038101.11 320984.11
7+760.00 1038089.51 320967.82
7+780.00 1038082.81 320949.01
7+800.00 1038076.33 320930.09
7+820.00 1038061.26 320917.35
7+840.00 1038045.33 320905.25
7+860.00 1038027.15 320901.70
7+880.00 1038007.34 320904.41
7+900.00 1037990.50 320894.78
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Estacion Norte Este

7+920.00 1037974.03 320883.45
7+940.00 1037956.99 320872.97
7+960.00 1037938.26 320866.11
7+980.00 1037919.14 320865.77
8+000.00 1037899.85 320871.05
8+020.00 1037880.11 320872.19
8+040.00 1037860.31 320870.39
8+060.00 1037841.85 320862.69
8+080.00 1037821.93 320860.86
8+100.00 1037802.62 320856.97
8+120.00 1037784.87 320847.75
8+140.00 1037774.89 320833.67
8+160.00 1037774.36 320813.68
8+180.00 1037773.82 320793.69
8+200.00 1037773.28 320773.69
8+220.00 1037772.75 320753.70
8+240.00 1037770.17 320733.88
8+260.00 1037767.33 320714.08
8+280.00 1037764.49 320694.29
8+300.00 1037761.66 320674.49
8+320.00 1037756.71 320655.17
8+340.00 1037750.67 320636.11
8+360.00 1037744.63 320617.04
8+380.00 1037738.60 320597.97
8+400.00 1037732.56 320578.90
8+420.00 1037726.25 320559.93
8+440.00 1037719.60 320541.07
8+460.00 1037712.95 320522.21
8+480.00 1037706.29 320503.35
8+500.00 1037703.24 320483.62
8+520.00 1037699.27 320464.09
8+540.00 1037693.37 320444.98
8+567.00 1037688.42 320420.74
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Tabla 2. Huella
CHARAGRE-CARBON-CUI KIN

N° Este Norte

1 327192.7928 1037608.966
2 327185.0398 1037595.673
3 327180.079 1037589.434
4 327176.0558 1037585

5 327163.7592 1037575.248
6 327123.793 1037570.427
7 327089.9062 1037572.379
8 327070.1832 1037578.48
9 327038.3931 1037590.276
10 326997.127 1037596.206
11 326978.9684 1037594.978
12 326964.6521 1037588.453
13 326934.2872 1037554.988
14 326898.3052 1037534.838
15 326871.5445 1037526.355
16 326867.4462 1037522.545
17 326864.2601 1037480.839
18 326854.4005 1037464.391
19 326820.2657 1037443.171
20 326792.2026 1037411.134
21 326761.6755 1037392.719
22 326729.5549 1037384.715
23 326700.8917 1037377.567
24 326682.1739 1037379.796
25 326656.8437 1037388.338
26 326620.2509 1037407.052
27 326586.9393 1037427.111
28 326572.9409 1037434.164
29 326533.1995 1037442.361
30 326503.0246 1037445.445
31 326450.6208 1037432.264
32 326408.7853 1037432.478
33 326370.2457 1037431.165
34 326330.5076 1037428.824
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N° Este Norte

35 326297.8422 1037421.706
36 326267.5792 1037420.229
37 326237.787 1037426.615
38 326223.0028 1037447.993
39 326213.5479 1037456.096
40 326191.1845 1037455.935
41 326175.1101 1037460.071
42 326149.0382 1037493.6
43 326130.5042 1037518.537
44 326096.6142 1037539.27
45 326079.5703 1037539.689
46 326041.8971 1037525.035
47 326017.2704 1037516.539
48 325976.8133 1037512.838
49 325942.5969 1037514.909
50 325902.6197 1037527.711
51 325892.5213 1037533.55
52 325874.4963 1037541.957
53 325837.1334 1037552.133
54 325806.0186 1037555.468
55 325771.6097 1037558.333
56 325748.8354 1037556.275
57 325714.4916 1037551.444
58 325696.2442 1037546.857
59 325682.5216 1037544.753
60 325660.9974 1037549.795
61 325647.7062 1037552.512
62 325630.2364 1037545.191
63 325606.1263 1037542.543
64 325572.093 1037536.475
65 325560.2408 1037533.347
66 325543.364 1037532.706
67 325518.5422 1037533.454
68 325492.4747 1037526.741
69 325468.5306 1037514.778
70 325455.5169 1037505.949
71 325442.4556 1037478.329

14



N° Este Norte

72 325436.1141 1037466.835
73 325429.2428 1037457.254
74 325409.2211 1037436.428
75 325405.4015 1037429.281
76 325395.8383 1037399.45
77 325389.4276 1037388.748
78 325371.5583 1037366.917
79 325357.7723 1037343.692
80 325348.2543 1037323.694
81 325343.8421 1037298.121
82 325346.2379 1037282.381
83 325359.8907 1037251.934
84 325363.2041 1037232.606
85 325357.7844 1037217.356
86 325347.919 1037195.815
87 325335.8356 1037158.342
88 325322.4758 1037136.305
89 325320.9797 1037121.925
90 325329.0922 1037113.258
91 325344.7168 1037108.021
92 325358.5768 1037097.664
93 325324.7629 1037057.405
94 325288.6788 1037040.839
95 325260.2997 1037013.532
96 325240.0516 1036993.249
97 325230.8694 1036963.292
98 325220.461 1036958.05
99 325199.5161 1036960.644
100 325172.6428 1036974.506
101 325154.4995 1036970.911
102 325131.6723 1036955.58
103 325110.7171 1036950.82
104 325063.1696 1036962.335
105 325026.5275 1036974.693
106 325002.7602 1036975.583
107 324958.9409 1036973.334
108 324920.1909 1036973.283

15



N° Este Norte

109 324887.6218 1036968.307
110 324864.1274 1036970.863
111 324832.1486 1036966.775
112 324810.2908 1036957.741
113 324801.8735 1036948.725
114 324787.8291 1036929.679
115 324780.1979 1036922.103
116 324756.1805 1036921.631
117 324726.2605 1036937.643
118 324696.2471 1036951.221
119 324673.933 1036965.618
120 324658.3386 1036984.496
121 324654.5211 1036987.309
122 324631.6489 1036997.485
123 324612.46 1037008.133
124 324575.9701 1037023.634
125 324548.985 1037035.754
126 324530.9437 1037043.032
127 324505.2942 1037058.094
128 324483.1094 1037077.671
129 324463.407 1037090.155
130 324437.0968 1037103.809
131 324423.8672 1037110.268
132 324400.4052 1037125.254
133 324369.1881 1037151.61
134 324353.8224 1037162.006
135 324320.6132 1037176.564
136 324295.9354 1037188.841
137 324277.8686 1037190.802
138 324257.1648 1037186.256
139 324240.4961 1037191.709
140 324232.9769 1037190.426
141 324205.8658 1037167.861
142 324188.65 1037154.13
143 324178.081 1037157.612
144 324163.4858 1037181.597
145 324133.4468 1037189.628

16



N° Este Norte

146 324103.5858 1037205.77
147 324089.7337 1037223.287
148 324082.264 1037236.89
149 324055.7979 1037254.046
150 324036.2433 1037267.301
151 324014.7526 1037291.287
152 324006.4951 1037299.097
153 323982.9304 1037309.717
154 323958.25 1037308.507
155 323930.742 1037331.645
156 323924.6905 1037346.784
157 323905.1242 1037363.946
158 323882.2143 1037371.639
159 323836.1074 1037395.224
160 323799.4324 1037404.34
161 323776.3269 1037415.311
162 323740.8838 1037416.614
163 323704.5614 1037437.409
164 323667.1878 1037453.643
165 323635.8855 1037459.815
166 323600.8521 1037454.203
167 323583.6534 1037455.632
168 323567.8443 1037468.834
169 323563.4901 1037486.514
170 323558.4985 1037492.323
171 323552.1964 1037493.223
172 323544.7919 1037492.938
173 323535.3824 1037491.608
174 323521.9595 1037493.209
175 323505.9143 1037507.672
176 323490.293 1037526.256
177 323479.7554 1037544.081
178 323461.1942 1037577.979
179 323456.6235 1037581.858
180 323450.191 1037585.352
181 323439.2597 1037593.532
182 323422.7432 1037621.329

17



N° Este Norte
183 323417.7467 1037624.292
184 323408.4462 1037624.925
185 323392.7897 1037622.387
186 323375.5769 1037618.749
187 323360.9951 1037620.15
188 323346.6866 1037622.405
189 323336.5379 1037628.285
190 323321.7497 1037633.899
191 323310.9261 1037640.174
192 323307.3948 1037642.315
193 323249.6715 1037650.651
194 323224.8561 1037654.665
195 323203.8912 1037666.406
196 323170.2287 1037660.383
197 323147.9165 1037666.349
198 323118.5639 1037650.197
199 323093.0798 1037673.345
200 323090.6824 1037676.332
201 323076.2539 1037679.564
202 323063.8054 1037681.692
203 323060.8493 1037678.755
204 323030.0148 1037658.872
205 323013.2671 1037662.095
206 323001.0311 1037678.921
207 322987.6391 1037690.859
208 322975.4255 1037693.468
209 322941.9514 1037695.896
210 322927.2631 1037706.332
211 322914.3392 1037718.016
212 322909.5197 1037720.373
213 322901.2272 1037719.439
214 322894.1157 1037722.114
215 322886.7845 1037723.265
216 322864.9379 1037720.197
217 322861.0408 1037719.918
218 322853.4989 1037718.265
219 322845.8682 1037716.634

18



N° Este Norte
220 322834.9067 1037726.108
221 322827.8138 1037731.106
222 322821.8281 1037736.087
223 322814.751 1037739.204
224 322802.0753 1037739.289
225 322792.8914 1037741.599
226 322789.5072 1037743.686
227 322781.7008 1037761.619
228 322772.0675 1037773.69
229 322762.1006 1037778.724
230 322746.3824 1037782.11
231 322735.2915 1037790.448
232 322721.7378 1037791.727
233 322719.7963 1037791.525
234 322716.7951 1037790.16
235 322715.3163 1037788.713
236 322711.0036 1037785.733
237 322676.7738 1037778.572
238 322664.0147 1037781.109
239 322652.9829 1037783.496
240 322634.1775 1037787.562
241 322616.9382 1037794.969
242 322606.0005 1037795.976
243 322594.3512 1037794.053
244 322570.1669 1037785.503
245 322554.3221 1037780.821
246 322530.994 1037784.728
247 322507.0785 1037796.353
248 322504.058 1037798.109
249 322478.9006 1037807.754
250 322451.6437 1037812.723
251 322419.2344 1037828.594
252 322382.7696 1037851.777
253 322347.9799 1037873.553
254 322310.5812 1037886.802
255 322274.6934 1037898.557
256 322244.1138 1037927.547

19



N° Este Norte
257 322223.3415 1037926.263
258 322176.3881 1037923.377
259 322158.8991 1037943.881
260 322146.1861 1037955.538
261 322103.2306 1037986.53
262 322058.4852 1038016.266
263 322002.6758 1038015.408
264 321983.3365 1038025.091
265 321969.3265 1038081.707
266 321966.9847 1038095.167
267 321851.797 1038149.65
268 321812.033 1038147.98
269 321802.4706 1038138.034
270 321831.0041 1038101.217
271 321813.0977 1038062.554
272 321775.2937 1038041.732
273 321737.1365 1038025.48
274 321705.362 1038059.064
275 321675.4575 1038083.59
276 321615.1875 1038131.895
277 321584.7941 1038177.453
278 321543.8056 1038193.056
279 321504.7288 1038218.264
280 321461.5841 1038246.297
281 321442.4311 1038253.072
282 321408.1102 1038256.359
283 321391.2824 1038270.633
284 321378.0127 1038282.479
285 321358.1755 1038294.16
286 321339.0912 1038305.004
287 321327.3275 1038317.278
288 321300.297 1038323.051
289 321285.964 1038314.592
290 321271.9605 1038294.068
291 321269.0711 1038258.721
292 321252.4432 1038237.881
293 321238.3036 1038228.147

20



N° Este Norte
294 321208.6252 1038213.468
295 321181.0131 1038203.366
296 321130.5366 1038185.934
297 321107.4586 1038188.33
298 321062.628 1038176.403
299 321032.4015 1038167.519
300 321009.926 1038160.567
301 321000.682 1038132.584
302 320993.7622 1038105.364
303 320967.0086 1038086.325
304 320929.0693 1038073.322
305 320913.5343 1038053.022
306 320902.9437 1038038.981
307 320907.5569 1038005.326
308 320886.5942 1037975.33
309 320874.0238 1037954.91
310 320865.8207 1037930.841
311 320875.4956 1037895.48
312 320873.7474 1037862.985
313 320865.1479 1037842.361
314 320862.0169 1037807.957
315 320843.3459 1037772.014
316 320749.4957 1037769.497
317 320666.4542 1037757.603
318 320567.5117 1037726.277
319 320500.1684 1037702.526
320 320470.5412 1037698.578
321 320422.11 1037684.14
322 320419.47 1037693.33
323 320468.3895 1037708.381
324 320497.8195 1037712.302
325 320564.3376 1037735.762
326 320664.2201 1037767.386
327 320748.6484 1037779.479
328 320837.1866 1037781.854
329 320852.2348 1037810.822
330 320855.3265 1037844.795

21



N° Este Norte
331 320863.8529 1037865.244
332 320865.4216 1037894.402
333 320855.3638 1037931.163
334 320864.9186 1037959.198
335 320878.2292 1037980.82
336 320897.1165 1038007.847
337 320892.4748 1038041.71
338 320905.5705 1038059.072
339 320922.9651 1038081.802
340 320962.3925 1038095.315
341 320984.9736 1038111.384
342 320991.0757 1038135.388
343 321002.0465 1038168.599
344 321029.5136 1038177.094
345 321059.9321 1038186.035
346 321106.6635 1038198.467
347 321129.3665 1038196.11
348 321177.6634 1038212.79
349 321204.6792 1038222.674
350 321233.2255 1038236.792
351 321245.5513 1038245.277
352 321259.3527 1038262.575
353 321262.2091 1038297.52
354 321278.9608 1038322.071
355 321298.5729 1038333.646
356 321332.4216 1038326.417
357 321345.3015 1038312.979
358 321363.1834 1038302.818
359 321383.9365 1038290.597
360 321397.8471 1038278.179
361 321412.1864 1038266.016
362 321444.607 1038262.911
363 321466.0368 1038255.33
364 321510.1635 1038226.66
365 321548.3445 1038202.03
366 321591.3395 1038185.662
367 321622.6486 1038138.733

22



N° Este Norte
368 321681.756 1038091.359
369 321712.1924 1038066.396
370 321739.6193 1038037.408
371 321770.9112 1038050.736
372 321805.4016 1038069.733
373 321819.3735 1038099.9
374 321789.2743 1038138.738
375 321807.6049 1038157.803
376 321853.8422 1038159.745
377 321975.948 1038101.99
378 321979.1183 1038083.769
379 321991.9361 1038031.97
380 322004.9661 1038025.446
381 322061.4344 1038026.315
382 322108.9249 1037994.754
383 322152.5114 1037963.307
384 322166.1088 1037950.839
385 322180.7567 1037933.666
386 322222.7245 1037936.245
387 322247.8376 1037937.797
388 322279.9427 1037907.361
389 322313.8082 1037896.269
390 322352.3549 1037882.613
391 322388.1059 1037860.235
392 322424.1319 1037837.332
393 322454.7989 1037822.314
394 322481.6101 1037817.426
395 322508.3884 1037807.159
396 322511.7833 1037805.186
397 322534.0673 1037794.354
398 322553.6989 1037791.066
399 322567.0809 1037795.021
400 322591.8507 1037803.777
401 322605.639 1037806.054
402 322619.4326 1037804.783
403 322637.2379 1037797.133
404 322655.0992 1037793.272

23



N° Este Norte
405 322666.0498 1037790.902
406 322676.7257 1037788.779
407 322706.9816 1037795.109
408 322708.9331 1037796.457
409 322711.0581 1037798.536
410 322717.1414 1037801.303
411 322721.6918 1037801.777
412 322739.0456 1037800.139
413 322750.6385 1037791.424
414 322765.4662 1037788.229
415 322778.526 1037781.633
416 322790.345 1037766.825
417 322797.3212 1037750.798
418 322803.3494 1037749.282
419 322816.8901 1037749.191
420 322827.1465 1037744.674
421 322833.904 1037739.051
422 322841.0738 1037733.999
423 322848.6457 1037727.455
424 322851.3849 1037728.04
425 322859.6076 1037729.843
426 322863.8867 1037730.148
427 322886.8682 1037733.376
428 322896.6799 1037731.835
429 322902.4989 1037729.646
430 322911.2972 1037730.638
431 322920.002 1037726.381
432 322933.5364 1037714.144
433 322945.4669 1037705.668
434 322976.8414 1037703.392
435 322992.3194 1037700.086
436 323008.4897 1037685.671
437 323019.0353 1037671.17
438 323027.9684 1037669.451
439 323054.5487 1037686.59
440 323060.4141 1037692.417
441 323078.1923 1037689.379

24



N° Este Norte
442 323096.2889 1037685.325
443 323100.387 1037680.219
444 323120.002 1037662.402
445 323146.6184 1037677.048
446 323170.6619 1037670.62
447 323205.6552 1037676.881
448 323228.2002 1037664.255
449 323251.1854 1037660.537
450 323310.8397 1037651.923
451 323316.028 1037648.776
452 323326.0609 1037642.959
453 323340.8481 1037637.346
454 323350.0866 1037631.993
455 323362.2535 1037630.076
456 323375.0087 1037628.85
457 323390.9545 1037632.221
458 323407.9792 1037634.981
459 323420.8005 1037634.108
460 323430.0373 1037628.63
461 323446.8414 1037600.349
462 323455.6006 1037593.794
463 323462.3055 1037590.153
464 323469.0765 1037584.406
465 323488.4475 1037549.029
466 323498.4803 1037532.058
467 323513.1235 1037514.638
468 323526.2965 1037502.764
469 323535.2729 1037501.693
470 323543.8971 1037502.912
471 323552.7146 1037503.252
472 323563.6328 1037501.692
473 323572.6293 1037491.223
474 323576.7702 1037474.409
475 323587.6348 1037465.336
476 323600.4695 1037464.269
477 323636.0677 1037469.972
478 323670.1819 1037463.246

25



N° Este Norte
479 323709.0515 1037446.362
480 323743.7137 1037426.517
481 323778.754 1037425.229
482 323802.8171 1037413.803
483 323839.6367 1037404.651
484 323886.1042 1037380.882
485 323910.2085 1037372.788
486 323933.085 1037352.723
487 323939.0957 1037337.686
488 323961.6806 1037318.689
489 323984.8429 1037319.824
490 324012.1391 1037307.523
491 324021.9223 1037298.27
492 324042.8691 1037274.891
493 324061.3212 1037262.383
494 324089.8147 1037243.913
495 324098.0938 1037228.835
496 324110.1503 1037213.589
497 324137.1647 1037198.986
498 324169.9405 1037190.223
499 324184.7057 1037165.959
500 324186.6403 1037165.322
501 324199.5461 1037175.615
502 324228.6425 1037199.833
503 324241.2501 1037201.985
504 324257.6802 1037196.61
505 324277.3194 1037200.922
506 324298.7883 1037198.592
507 324324.8484 1037185.627
508 324358.6694 1037170.801
509 324375.2302 1037159.596
510 324406.3465 1037133.326
511 324428.766 1037119.005
512 324441.5922 1037112.743
513 324468.3931 1037098.835
514 324489.1286 1037085.695
515 324511.186 1037066.232

26



N° Este Norte
516 324535.3679 1037052.031
517 324552.9037 1037044.957
518 324579.9718 1037032.8
519 324616.851 1037017.133
520 324636.1142 1037006.444
521 324659.5775 1036996.005
522 324665.262 1036991.816
523 324680.6551 1036973.182
524 324701.0441 1036960.027
525 324730.6849 1036946.618
526 324758.5947 1036931.682
527 324775.9953 1036932.024
528 324780.2371 1036936.235
529 324794.1681 1036955.127
530 324804.4627 1036966.154
531 324829.5597 1036976.527
532 324864.0322 1036980.933
533 324887.4034 1036978.391
534 324919.4248 1036983.283
535 324958.6778 1036983.334
536 325002.6908 1036985.593
537 325028.3499 1036984.633
538 325065.9499 1036971.951
539 325110.7897 1036961.092
540 325127.6414 1036964.92
541 325150.5881 1036980.332
542 325174.1236 1036984.995
543 325202.5148 1036970.35
544 325218.6753 1036968.348
545 325222.5586 1036970.304
546 325231.2183 1036998.557
547 325253.2927 1037020.669
548 325282.9652 1037049.221
549 325318.5486 1037065.556
550 325344.1104 1037095.991
551 325340.0161 1037099.05
552 325323.5174 1037104.581

27



N° Este Norte
553 325310.5603 1037118.423
554 325312.7607 1037139.572
555 325326.6763 1037162.526
556 325338.581 1037199.445
557 325348.508 1037221.121
558 325352.905 1037233.493
559 325350.247 1037248.997
560 325336.555 1037279.532
561 325333.71 1037298.222
562 325338.6322 1037326.75
563 325348.9379 1037348.404
564 325363.3415 1037372.669
565 325381.2235 1037394.516
566 325386.6655 1037403.6
567 325396.1533 1037433.196
568 325401.0518 1037442.362
569 325421.5336 1037463.666
570 325427.6421 1037472.184
571 325433.5474 1037482.887
572 325447.642 1037512.693
573 325463.4652 1037523.428
574 325488.9523 1037536.161
575 325517.4225 1037543.493
576 325543.3238 1037542.713
577 325558.7566 1037543.299
578 325569.9359 1037546.249
579 325604.7017 1037552.448
580 325627.7064 1037554.974
581 325646.6869 1037562.929
582 325663.1407 1037559.565
583 325682.9191 1037554.932
584 325694.2635 1037556.671
585 325712.5721 1037561.273
586 325747.6893 1037566.214
587 325771.575 1037568.372
588 325806.9675 1037565.425
589 325838.993 1037561.992

28



N° Este Norte
590 325877.95 1037551.382
591 325897.1477 1037542.428
592 325906.6954 1037536.907
593 325944.4537 1037524.816
594 325976.6597 1037522.867
595 326015.154 1037526.388
596 326038.4534 1037534.426
597 326077.8136 1037549.736
598 326099.544 1037549.202
599 326137.3759 1037526.057
600 326157.0004 1037499.654
601 326180.9096 1037468.905
602 326192.4159 1037465.945
603 326217.2162 1037466.124
604 326230.4927 1037454.746
605 326243.7582 1037435.564
606 326268.3975 1037430.282
607 326296.525 1037431.655
608 326329.1405 1037438.762
609 326369.7811 1037441.156
610 326408.6405 1037442.48
611 326449.407 1037442.272
612 326502.2909 1037455.573
613 326534.722 1037452.259
614 326576.2587 1037443.692
615 326591.7761 1037435.873
616 326625.1134 1037415.798
617 326660.7402 1037397.579
618 326684.3875 1037389.604
619 326700.2534 1037387.715
620 326727.1381 1037394.419
621 326757.7993 1037402.06
622 326785.7063 1037418.894
623 326813.7239 1037450.879
624 326847.0672 1037471.607
625 326854.4692 1037483.955
626 326857.7733 1037527.205

29



N° Este Norte
627 326866.3815 1037535.209
628 326894.3108 1037544.062
629 326927.9781 1037562.916
630 326958.6313 1037596.699
631 326976.4782 1037604.833
632 326997.5052 1037606.255
633 327040.8717 1037600.023
634 327073.4026 1037587.952
635 327091.6973 1037582.293
636 327123.4796 1037580.462
637 327159.7585 1037584.838
638 327169.2007 1037592.327
639 327172.4546 1037595.912
640 327176.7643 1037601.333
641 327184.1546 1037614.004

1 327192.7928 1037608.966

La superficie o area es de 85,972 m? (8.5972 ha).

c. Verificar y aclarar la ubicacién del alineamiento total del proyecto. En
caso de ubicarse en: los corregimientos de El Teribe, El Silencio,
Cochigro, distrito de Changuinola, provincia de Bocas del Toro, debera
presentar:

— Publicaciones en el diario o periddico y fijado/desfijado en el
municipio correspondiente, segun lo establecido en el Decreto
Ejecutivo 123 de 14 de agosto de 2009 y Decreto Ejecutivo 155 de
5 de agosto de 2011.

R//. El alineamiento total del proyecto se encuentra en el corregimiento de ElI Empalme,
distrito de Changuinola, provincia de Bocas del Toro y el actual corregimiento de Teribe,
distrito Naso Tjér Di, de la Comarca Naso Tjér Di.

En cuanto a la publicacion en el periddico se realizo (ver copia en ANEXO 1) y el aviso de
Consulta Publica fue fijado y desfijado en el Municipio de Changuinola; y no asi en el
Consejo Municipal Naso Tjér Di, toda vez que esta instancia no ha sido creada adn.

Resaltamos el contenido del articulo 31 de la Ley 188 de 4 de diciembre de 2020 Que crea a
la Comarca Naso Tjér Di (visible en paginas 249 a 258 del EsIA presentado), a la letra cita:
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Articulo 31: El Tribunal Electoral llevard a cabo las medidas administrativas
correspondientes a fin de que se escojan las primeras autoridades de eleccion popular para
la comarca Naso Tjér Di en las elecciones generales de 2024.

Basado en lo antes expuesto, actualmente, no hay funcionarios, ni instancias con el aval, ya
que la Comarca es de reciente creacion, por lo tanto no aplica el fijado y desfijado del aviso
de consulta publica, al que se hace mencion.

— Encuestas o entrevistas que recoja la percepcion ciudadana del
corregimiento de Cochigro.

R//. No aplica.

2. En la pagina 129 del EslA punto 8.4. Sitios histdricos, arqueologicos y culturales
declarados, se indica "Durante la prospeccion arqueoldgica se revisaron los
margenes de los caminos y areas de servidumbre; alcantarillas y cunetas, muchos
de estos proximos a fincas", y adjuntan informe de prospeccién arqueolégica con
coordenadas de los sondeos (paginas 407-410), los mismos que fueron remitidas a
DIAM, que mediante MEMORANDO0-01345-2021 adjunto, verificacion de
coordenadas donde se observa que los datos puntuales del sondeo arqueoldgico se
ubican fuera del area de influencia del proyecto, por lo que se solicita:

a. Presentar informe arqueoldgico realizado en el area de influencia del
proyecto, de acuerdo a lo dispuesto en la Resolucion No. 067-de 10 de
junio de 2008.

R//. Adjunto se encuentra el informe arqueoldgico, en original y firmado por el profesional
idoneo (ANEXO 2).

3. La Direccion de Areas Protegidas y Biodiversidad, mediante MEMORANDO
DAPB- M-1747-2021, solicita lo siguiente:
a. Clara descripcion de los impactos que se haran en el tramo dentro del
area protegida como las medidas especificas de mitigacién a ser
implementadas en esta &rea o tramo.

R//. A continuacion, se presenta la identificacion, analisis, valoracion y jerarquizacion de
impactos al medio ambiente que puedan generarse como consecuencia de las actividades en
el tramo (1.16 km) dentro del area protegida.
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Tabla 3. Impactos identificados

Factor Ambiental Caracter Impacto Ambiental
- Aumento de emisiones de gases
AIRE - Incremento de material particulado (polvo)
- Incremento de ruido ambiental
. AGUA - Alteracion de la calidad de agua superficial
ABIOTICO — —
- Afectacion en la estabilidad del suelo
- Activacidn de procesos erosivos
SUELO - Aumento en la sedimentacion
Alteracion de la calidad del suelo (por
derrames)
FLORA - Remocion de la cobertura vegetal
BIOTICO — | Alteracion y/o migracion de especies de fauna
FAUNA
- Aumento de atropello de fauna
o - Incremento de desechos sélidos y liquidos
O Molestias temporales a los pobladores del area
g SOCIAL - de influencia directa.
% Incremento en la probabilidad de accidentes
Qo viales y ocupacionales
O - Y p
O + Dinamizacion de la economia local
o ECONOMICO =
o + Incremento y ocupacion de la mano de obra
ANTROPICO PAISAJE - Cambios en el paisaje natural

Fuente: Grupo Consultor. 2022.

Asimismo, se han identificado en la tabla 4, las principales actividades del proyecto, que se
consideran como relevantes.

Tabla 4. Principales acciones/actividades en el tramo dentro del area protegida.

FASE ‘ PRINCIPALES ACTIVIDADES

PREPARACION DEL SITIO | Trazado / marcado

CONSTRUCCION Limpieza y desarraigue

los trabajos que se desarrollaran | Excavaciones (corte/relleno)

van derivados de los disefios que | Limpieza y conformacion de cauce

consisten principalmente, sin | Drenajes tubulares (tuberfa de hormigén reforzado)
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FASE ‘ PRINCIPALES ACTIVIDADES

limitarse, en las siguientes Material y excavacion para lecho

actividades: Escarificacion y Conformacion de calzada

Construccidn de la estructura de pavimento (material selecto o
subbase, capa base, riego de imprimacion, hormigén asféaltico
caliente convencional)

Construccioén de aceras de 1.20 m

Construccion de cajon pluvial simple.

Construccidn de cunetas pavimentadas (tipo trapezoidal)

Construccidn de puente vehicular

Area de zampeado con mortero

Construccién de estructuras de hormigon (planchas de
hormigon reforzado (Para entradas peatonales y vehiculares),
hormigdn simple para cabezales y acero de refuerzo.

Colocacion de barreras de viguetas de laminas corrugadas de
acero

Colocacion de la sefalizacion vial horizontal y vertical
completa para la seguridad vial.

Construccién de casetas de paradas de buses tipo rural

OPERACION Circulacion vehicular y uso de las obras complementarias

ABANDONO Remediacion ambiental

Fuente: Grupo Consultor, 2022.

% Matriz de evaluacion de importancia ambiental
A continuacién, se presente la valoracién y evaluacion de los impactos ambientales
identificados mediante la Matriz de Importancia, que permite la evaluacion de un proyecto,
mediante la identificacion y evaluacion de los impactos ambientales, que se pueden presentar
durante la ejecucion del tramo (1.16 km) dentro del area protegida.

La valoracion de los impactos identificados se realizara tomando en cuenta los efectos
acumulativos y sinérgicos en el ambiente, a corto y largo plazo, para cada una de las
actividades que se vienen desarrollando, asi como sus atributos mediante un consenso multi
e interdisciplinario.

Los impactos ambientales se han evaluado en la matriz de importancia ambiental que se
presenta a continuacion:
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Tabla 5. Matriz de Importancia ambiental del proyecto
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Fuente: Grupo Consultor, 2022.

Clasificacion de Impacto

Escala

Baja

<25

Moderada

>25-<50

Alta

>50-<75

Muy Alta

>75
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+« Jerarquizacion de impactos — ambientales afectados
La matriz de identificacion de impactos ambientales, demuestra de una forma general todos
los impactos que genera la actividad del proyecto para este tramo de 1.16 km, dentro del area
protegida. Donde se contabilizaron un total de 19 impactos ambientales identificados que
produciran los efectos de las actividades programadas.

El medio mas afectado es el abidtico, esto especialmente por el incremento de ruido, material
particulado y emisiones gases procedente del funcionamiento de las maquinas y equipos que
realizaran los trabajos. El otro medio afectado en menor proporcion es el bidtico, afectacion
a la flora y por el incremento de ruido que se causa por el desplazamiento continuo de
vehiculos y por el riesgo de atropello, mientras que los mayores impactos positivos se refleja
en el medio socioecondmico ya que se generan fuentes de trabajo y se ofrece un beneficio a
la comunidad a través de nuevo puente vehicular, aceras peatonales, obras de drenajes y una
mejor estructura de pavimento.

% Matriz de evaluacion de factores e impactos ambientales
Se elabor6 una matriz de importancia de impactos la cual estd conformada en sus columnas

y filas por los factores ambientales afectados, las principales acciones por fase, los impactos
ambientales identificados y los criterios de valoracion asignados a los mismos. Las casillas
conformadas por los criterios, fueron llenadas con los valores que califican cuantitativamente
a cada impacto de acuerdo al criterio evaluado. Posteriormente, se determind la significancia
del impacto (importancia), la cual refleja el nivel de alteracion de un elemento ambiental e
implica que tanto cambia la condicion de la linea base luego de recibir el impacto. La
significancia del impacto se obtuvo mediante el empleo de la siguiente expresion:

SF=+[3(I) + 2 (EX) + S| + PE + EF + MO + AC + MC + RV + PR+IMP]

Una vez obtenida la valoracion cuantitativa de la significancia del impacto, se procedio a la
clasificacion del impacto a partir del rango de variacion reflejado en la mencionada
significancia del impacto.

El valor que puede tener cada uno de los impactos, variara entre 10 y 100; y en funcion de
dicho valor se determind la siguiente escala de clasificacion:

Tabla 6. Criterios de valoracion de Impactos

Caracteristica Valorizacion

, Se refiere al efecto de las diferentes acciones .
Carécter del (+) Positivo.

que van a incidir sobre los factores

impacto (CI) considerados.

(-) Negativo.
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Factor

Intensidad del
impacto (I)

Caracteristica

Representa la cuantia o el grado de incidencia de
la accidn sobre el factor en el ambito especifico
en gue actda.

Valorizacion

(1) Baja.
(2) Media.
(4) Alta.
(8) Muy alta.
(12) Total

Extension del
impacto (EX)

Se refiere al area de influencia tedrica del
impacto en relacién con el entorno del proyecto.

(1) Puntual.
(2) Parcial.
(4) Extenso.
(8) Total.
(12) Critico. (EIl impacto
se manifiesta mas alla del
area de influencia)

Sinergia (SI)

Componente total de la manifestacion de los
efectos simples provocados

(0) No sinérgico
(2) Sinérgico
(4) Muy sinérgico

Persistencia (PE)

Refleja el tiempo en supuestamente
permaneceria el efecto desde su aparicion.

(1) Fugaz. (1 afo).
(2) Temporal (1 a 10
afnos).
(4) Permanente. (10 afios).

Efecto (EF)

Se interpreta como la forma de manifestacién
del efecto sobre un factor como consecuencia de
una accion, o lo que es lo mismo, expresa la
relacion causa — efecto.

(0) Sin impacto directo
(1) Con impacto Indirecto
(4) Con impacto directo

Riesgo de
ocurrencia (RO)

Caracteristica que indica la probabilidad que se
manifieste un efecto en el ambiente

(1) Improbable
(2) Probable.
(4) Muy probable
(8) Seguro. 100 %
probabilidad de

ocurrencia.
Este criterio o atributo da idea del incremento
Acumulacién progresivo de la manifestacion del efecto (1) Simple.
(AC) cuando persiste de forma continuada o reiterada (4) Acumulativo

la accion que lo genera.

Recuperabilidad
(MC)

Se refiere a la posibilidad de reconstruccion
total o parcial del factor afectado como
consecuencia del proyecto.

(1) Recuperable de
inmediato.
(2) Recuperable a mediano
plazo.
(4) Mitigable.
(8) Irrecuperable

38




Factor ‘ Caracteristica ‘ Valorizacion

Hace referencia al efecto en el que la alteracion
puede ser asimilada por entorno (de forma

- medible a corto, mediano o largo plazo) debido (1) Corto plazo.
Reversibilidad . . i :
(RV) al funcionamiento de los procesos naturales; es (2) Mediano plazo.
decir la posibilidad de retornar a las condiciones (4) Irreversible.
iniciales previas a la accion por medios
naturales.

(1) Irregular.

Se refiere a la regularidad de manifestacion del (2) Periddica.

Periodicidad (PR)

efecto. (4) Continua.
Importancia del Se obtiene a partir de la valoracién cuantitativa | =[3(1) + 2(EX) + RO *
impacto (1) de los criterios explicados anteriormente PE+RV+SI+AC+EF
+ PR + MC]
Partiendo del analisis del rango de la valoracion
de la significancia del efecto (1)
e Baja Si el valor es menor o igual que 25
Clasificacion de : S i 259 d —
impacto Moderada i su valor es mayor que 25 y menor o0 igua
que 50
Si el valor es mayor que 50 y menor o igual
Alta
que 75

Muy Alta Si el valor es mayor que 75
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% DESCRIPCION DE LAS MEDIDAS DE MITIGACION ESPECIFICAS
FRENTE A CADA IMPACTO AMBIENTAL.
FACTOR: AIRE

PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD DEL AIRE, RUIDO Y | FICHAN°1

GASES

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Mitigar el impacto generado por las actividades de
construccidn del proyecto sobre el recurso aire

e Reducir las emisiones de material
particulado.

e  Minimizar las emisiones
atmosféricas de contaminantes

META

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

FASES DE APLICACION

O Planificacion \ Construccién O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificaciéon Ambiental
) ) Negativo
e Incremento de material particulado (polvo) Baja
e Aumento de emisiones de gases Baja

TIPO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencién y Mitigacién

Frente de obra

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

e Realizar mantenimientos a los equipos Yy
vehiculos.

o Realizar monitoreo de Pm10 (aire ambiente),
Fuentes moviles de acuerdo al Plan de Monitoreo
Ambiental (Ver seccion 10.3)

e Instalar letreros indicando el limite de velocidad

e A fin de evitar la generacion de polvo, en los
frentes de trabajo, y zonas pobladas, debera regar
agua.

e Los vehiculos destinados para el transporte de
tierra, escombros o cualquier otro material que
puede ser esparcido por el viento, deberan
proveerse de los mecanismos apropiados como
carpas 0 cubiertas de material resistente para
garantizar el transporte seguro de dichos sélidos
e impedir que se derrame en la via publica.

e Se prohibird la quema a cielo abierto para
eliminacion de desperdicios y desechos, llantas,
cauchos, plasticos, arbustos, malezas o de otros
residuos.

— Registro de mantenimiento
vehicular

— Informe de monitoreo realizados

— Observacion en campo / Cantidad
de letreros instalados / fotografias.

— Observacion en  campo [/
fotografias.
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FACTOR: AIRE

PROGRAMA DE CONTROL DE CALIDAD DEL AIRE, RUIDO Y FICHA N°2

GASES

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Implementar medidas de control para prevenir
la generacion de niveles elevados de ruido en las
actividades constructivas

Control de fuentes generadoras de ruido

META

Implementar todas las acciones o medidas de manejo indicadas en este programa

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificaciéon Ambiental
Negativo
e Incremento de ruido ambiental g -
Baja

TIPO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencion y Mitigacion

Frente de obra

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

e Llevar un correcto  mantenimiento
(lubricacion, calibracion balanceo, etc.), de
los equipos y maquinarias utilizada en el
proyecto.

e Se deberéa dotar de materiales de proteccion
auditiva al personal que labora con equipos
y cerca de las maquinarias que generen ruido
significativo, superior a 80 dB (A)

e Medicion de ruido ambiental de acuerdo al
Plan de Monitoreo Ambiental (Ver seccion
10.3).

e Reducir el ruido en su fuente, mediante la
utilizacién de silenciadores de escape, para
el caso de vehiculos, maquinaria o equipo
pesado y de amortiguadores para mitigar las
vibraciones.

e Cuando se requiera utilizar equipo muy
sonoro, de mas de 80 decibeles, se debera
trabajar Unicamente en jornada diurna.

e Reducir el ruido en su fuente, mediante la
utilizacién de silenciadores de escape, para
el caso de vehiculos, maquinaria 0 equipo
pesado y de amortiguadores para mitigar las
vibraciones.

Llevar registros de mantenimientos
efectuados.

Observacién en campo / registros de
entrega de tapones / fotografia

Informe de monitoreo realizados
Observacién en campo / constancias de
reporte de inspeccion de equipo y
maquinaria.
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FACTOR: AGUA
PROGRAMA DE MANEJO Y CONSERVACION DE SUELO Y AGUA

FICHA N°3

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Evitar la afectacion de cursos de agua y/o
minimizar el deterioro de la calidad del agua

Minimizar la cantidad de sedimentos que
puedan afectar la calidad del agua superficial
y reducir la contaminacion del agua.

META

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificacion Ambiental
., . . Negativo
e Alteracion de la calidad de agua superficial Moderada

TIPO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencion y Mitigacion

Frente de obra

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

e Vigilar que no existan vertimientos de aguas
residuales, desechos de obra, ni se utilicen los
rios, quebradas o canales de agua para
defecar.

e Monitorear la calidad del agua, durante el
proceso constructivo de acuerdo al Plan de
Monitoreo Ambiental (Ver seccion 10.3).

e Prohibir el transito, estacionamiento o lavado
de maquinaria y/o vehiculos de la empresa
contratista en lechos de quebradas/rios u otro
cuerpo de agua.

e Instalacion de rétulo ambiental

e Instalar sanitarios portatiles

e Mantener todo el equipo mévil en buen estado
mecanico para evitar el derrame de aceite,
lubricantes 'y  emulsiones  agua-aceite
(pequefias cantidades) que se generen
esporadicamente en el area de construccion de
las obras de drenajes.

e Disponer de un kit anti-derrame en caso de

que se presente algin derrame de
hidrocarburos, segln lo especifique su hoja de
seguridad.

— Instalar letreros / Observacién en campo
/ fotografias

— Informes de monitoreo realizados

— Fotografias de los
implementados.

— Registro de limpieza / fotografias

— Constancia de entrega de kit antiderrame

rétulos
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FACTOR: SUELO
PROGRAMA DE MANEJO Y CONSERVACION DE SUELO Y
AGUA

FICHA N°4

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Mitigar el impacto negativo generado en el
recurso suelo

e Realizar

obras de estabilizacion

conservacion del recurso suelo

y

META

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificaciéon Ambiental
e Afectacion en la estabilidad del suelo Neégajuvo
e Activacion de procesos erosivos aja
. . Moderada
e Aumento en la sedimentacién Baja

TIPO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencion y Mitigacion

Frente de obra

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

e Procurar que donde halla susceptibilidad a la
erosion, como puntos de descarga de
drenajes,  taludes  desprovistos  de
vegetacion, se construyan o instalen, acorde
a la necesidad: drenajes, disipadores de
energia, trampas de sedimentos, pacas de
heno, sacos de henequén, zampeado,
geotextiles, otros, segun aplique.

e Las actividades de corte y relleno deberan
limitarse al trazo de disefio de la carretera.

e Proporcionar los adecuados sistemas de
drenajes (cunetas, alcantarillas, cajones,
etc.), para la captaciéon y conduccion y
desalojo de las aguas de escorrentias.

e Realizar un mantenimiento adecuado a los
equipos y maquinarias utilizados.

o Verificar las especificaciones en los disefios
de obra para asegurar la estabilidad de los
taludes.

e Colocar una cubierta vegetal en las
superficies erosionables, para evitar el
arrastre de material hacia las vias de
drenajes.

Observacion en campo / fotografias
Llevar registros de mantenimientos
efectuados.
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FACTOR: SUELO
PROGRAMA DE MANEJO Y CONSERVACION DE SUELO Y
AGUA

FICHAN°5

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Prevenir y minimizar el impacto por eventos
contingentes de derrames y fugas en fase de
construccion

e Evitar la contaminacion del suelo,
durante el proceso constructivo

META

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificacién Ambiental
| ., la cali I suel Negativo
e Alteracion de la calidad del suelo (por derrames) Moderada

TIPO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencion y Mitigacion

Areas de intervencion del proyecto

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

Mantenimiento adecuado a los vehiculos y
maquinaria de obra.

Disponer de un kit anti-derrame

Las sustancias consideradas como residuos
y/o desechos peligrosos (aceites usados,
residuos de combustibles, waipes y trapos
contaminados con hidrocarburos, envases
vacios y residuos de productos quimicos),
deberdn tener una disposicion final
adecuada.

Instruir a los trabajadores sobre el adecuado
manejo de productos contaminantes.

No lavar ningin equipo utilizado en la obra
dentro de los cursos de agua.

Las operaciones de mantenimiento se
realizardn en zonas y talleres habilitados
para dicho fin, de manera que los desechos
de estas actividades no contaminen el suelo.

Reportes de mantenimientos realizados
(evidencias)
Constancia  de
antiderrame
Actas de entrega, transporte y recepcion
de residuos y/o desechos peligrosos por
gestores autorizados

Registro de charlas/fotos/lista de
asistencia.

entrega de  Kit

44



FACTOR: FLORA FICHA N° 6
PROGRAMA DE PROTECCION DE FLORA Y FAUNA

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Minimizar el efecto negativo sobre la
vegetacion local

e Reducir la afectacién que se pueda
presentar sobre la vegetacion presente
en el area de influencia del proyecto.

META

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificacion Ambiental
R i6n de la cobert tal Negativo
e Remocion de la cobertura vegeta Moderada

TIPO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencion y Mitigacion

Area de influencia directa del proyecto.

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

e Solicitar a Mi Ambiente el permiso o
autorizacion de afectacion de gramineas, y
otros tipos de cobertura vegetal existente en
la huella del proyecto antes de iniciar la
actividad de limpieza.

o Establecer limitaciones estrictas de poda y/o
corte de vegetacion en zonas que lo
ameriten.

e Promover la regeneracién natural de
vegetacion, o revegetar las areas afectadas
por las obras.

o Queda estrictamente prohibido el uso del
fuego (quemas) como medida de limpieza
del material vegetal dentro de las areas del
proyecto.

e Realizar charlas en
conservacion de la flora.

e Presentar un Plan de Rescate y Reubicacion
de Flora, a Mi Ambiente

e Presentar un Plan de Reforestacion por
Compensacion (sin fines de
aprovechamiento).

relacion a la

— Constancia del pago en concepto de
indemnizacion ecologica en
cumplimiento de la Resolucion AG-
0235-2003 de 12 de junio de 2003.

— Observacién en campo / fotografias

— Observacion en campo / colocacion de
letreros instalados / fotografias

— Listado de asistencia / fotografias

— Informes presentados a la instancia
competente (Plan de Rescate y Plan de
reforestacion)
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FACTOR: FAUNA EICHA N° 7
PROGRAMA DE PROTECCION DE FLORA Y FAUNA

OBJETIVO OBJETIVOS ESPECIFICOS
Prevenir y/o mitigar las alteraciones previsibles sobre la e Proteger la fauna existente en
fauna establecida en el éarea de intervencion de las el &rea de influencia directa del
actividades del proyecto. proyecto
META
Proteger el 100% de la fauna terrestre y acuatica que se localiza en el area de influencia del
proyecto.
FASES DE APLICACION
O Planificacion | X1 Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificacion Ambiental
. ) ) ) Negativo
e Alteracion y/o migracion de especies de fauna
Moderada
e Aumento de atropello de fauna Bai
aja
TIPO DE MEDIDA LUGAR DE APLICACION
Prevencién y Mitigacién Area de influencia directa del
proyecto.
MEDIDAS PROPUESTAS MEDIO DE VERIFICACION

e Crear conciencia entre los trabajadores del proyecto,
brindandole charlas sobre la proteccion a la fauna
silvestre y las leyes que regulan su conservacion.

e Evitar afectaciones a los habitats presentes fuera del
area del proyecto circunscribiendo las actividades
especificamente dentro de la huella del mismo.

e Presentar Plan de Rescate y Reubicacion de Fauna
Silvestre, al Ministerio de Ambiente.

e Realizar los trabajos con maquinaria en horarios
diurnos y pausados.

e Establecer una estricta prohibicion a su personal para
cazar, pescar, capturar o perturbar a las especies de la
fauna silvestre.

e Evitar los ruidos innecesarios generados por silbatos,
bocinas, sirenas, pitos, motores encendidos, etc.

e Colocar letreros de limites de velocidad y
advertencia de presencia de especies silvestres
vulnerables en la zona.

e Construir pasos de fauna (puentes monos, con
cuerdas de al menos 1” de diametro, tejidas tipo
escalera de nylon), previo inicio del proyecto, en
aquellos sitios que se estime se pierda la conectividad
natural existente, especialmente los detectados en la
linea base, los cuales se presentan a continuacion:

— Lista de asistencia / fotografias

— Nota de recibido / Informe de
gjecucién por un profesional
idéneo

— Observacion en campo /
Instalacion de letreros /
fotografias

— Observacién en campo /
fotografias
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FACTOR: FAUNA EICHA N° 7
PROGRAMA DE PROTECCION DE FLORA Y FAUNA

5 - 6 metros de distancia

Cuerda

Diserios de puentes

Paso de Coordenadas
mono WGS84
(Potencial) E N
1 326100 | 1037536
2 324401 | 1037125
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FACTOR: SOCIAL EICHA N° 8
PROGRAMA DEL MEDIO SOCIOECONOMICO Y ANTROPICO

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Implementar la gestién integral de residuos

e Disponer adecuadamente los
residuos y desechos generados

META

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X1 Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificacién Ambiental
. P Negativo
e Incremento de desechos solidos y liquidos Lgaja

TI1PO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencion y Mitigacion

Proyecto en general

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

Colocar tanques en las areas donde se estaran
construyendo los cajones pluviales y puentes.
Disponer de bolsas de basura que diariamente se
recogeran y se acopiaran en el sitio que se haya
destinado para tal fin.

Brindar charlas a todo el personal en el correcto
manejo de los residuos y/o desechos generados
por las actividades.

Establecer areas para la provision de alimentos
y bebidas, evitando la dispersion de residuos en
otras areas del proyecto.

Mantener el orden y la limpieza en los frentes de
obra

Seleccionar los restos mayores o sobrantes que
pueden ser aprovechados por el contratista, para
otra obra, como: barras de acero, piezas de
madera, clavos, sacos de cemento, etc.

Instalar sanitarios portatiles estratégicamente en
los frentes de trabajo, para que sean utilizadas
por los trabajadores. Hacer énfasis entre los
trabajadores, para el uso obligatorio de estas
unidades de tratamiento.

— Observacién en campo [/
fotografias.

— Registro de asistencia
(formatos de firmas de

participantes) / fotografias
— Registro de limpieza/
fotografias
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FACTOR: SOCIAL FICHA N° 9
PROGRAMA DEL MEDIO SOCIOECONOMICO Y ANTROPICO

OBJETIVO OBJETIVOS ESPECIFICOS
Mitigar el impacto al trafico vehicular y
peatonal causado por la ejecucién de obras e Garantizar el paso de vehiculos y
buscando la seguridad de residentes, usuarios y peatones.
obreros del proyecto.

META

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificacion Ambiental
. - . Negativo
e Afectacion a la movilidad peatonal y vehicular Igaja
TIPO DE MEDIDA LUGAR DE APLICACION
Prevencion y Mitigacion Proyecto en general
MEDIDAS PROPUESTAS MEDIO DE VERIFICACION

e En sitios donde sea necesario realizar
desvios, se deberd tomar todas las
precauciones  para  evitar  posibles
accidentes, debiéndose colocar letreros y
sefiales de aviso y prevencion a los usuarios
de la via existente.

e Garantizar un transito continuo y fluido en
el area del proyecto.

e Notificar oportunamente a la poblacion con
respecto a las actividades que se desarrollen
(cierre de pafios, desvios y otras
afectaciones).

e Proceder a la  contratacion  de
(banderilleros), para controlar el paso de
vehiculos durante la obra.

e Los equipos contaran con un sistema de
avisos sonoros.

e Dotar al personal del equipo de proteccion
individual

e Suministrar equipo de proteccion colectivo
(botiquin basico de primeros auxilios,
extintor tipo ABC de 20 Ib.)

e Brindar charlas a los trabajadores en temas
ambientales y de seguridad ocupacional.

— Observacion en campo / fotografias /
letreros de seguridad instalados

— Constancia de la lista de entrega de
equipo / fotografias

— Constancia de los reportes de
inspecciones mensuales de equipos y
maquinarias.

— Actas de inspeccién de botiquines y
registro de control de extintores. /
fotografias

— Registros documental de las charlas
impartidas y de participacion /
fotografias
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FACTOR: SOCIAL EICHA N° 10
PROGRAMA DEL MEDIO SOCIOECONOMICO Y ANTROPICO

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Atender oportunamente las quejas y reclamos
como consecuencia de las acciones del
proyecto.

Solucionar de manera oportuna las
inquietudes, sugerencias y reclamos.

META

Cumplimiento del 100% de las actividades propuestas

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X1 Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificacion Ambiental
e Molestias temporales a los pobladores del area de Negativo
influencia directa Baja

TIPO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencion

Proyecto en general

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

e Establecer un mecanismo agil y efectivo
para la recepcion de las quejas y reclamos de
comunidades y autoridades.

e Contemplar y priorizar la contratacion de
mano de obra local, en la medida de lo
posible, para las diferentes actividades que
demande este tipo de proyecto.

e Evitar la ocurrencia de conflictos con la
poblaciébn generada por inadecuadas
practicas socios ambientales de los
trabajadores o el incumplimiento de
acciones de manejo establecidas en el Plan
de Manejo Ambiental.

e Mantener informada y comunicacion
efectiva, principalmente durante desvios o
actividades que afecten a la poblacion.

e Se sefializard la via de acuerdo a las
estipulaciones del Ministerio de Obras
Publicas, con la finalidad de evitar
accidentes de transito.

o Instruir al personal del proyecto, en guias de
buenas préacticas, orden y limpieza y
relaciones con la comunidad.

e Lafase de atencién a lacomunidad se debera
dar durante todo el periodo en que duren los
trabajos de construccion.

Registro de quejas y reclamos de la
comunidad atendidos.

Verificacion en campo / fotografias
Lista de asistencia y fotografias.
Observacion en campo / fotografias
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FACTOR: SOCIAL FICHA N° 11
PROGRAMA DEL MEDIO SOCIOECONOMICO Y ANTROPICO

OBJETIVO

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Garantizar un ambiente seguro de trabajo

Generar condiciones Optimas,
saludables, y seguras en los frentes de
trabajo.

META

Evitar la ocurrencia de accidentes asociados a la presencia de la obra.

FASES DE APLICACION

O Planificacion | X Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificacién Ambiental
e Incremento en la probabilidad de accidentes viales y Negativo
ocupacionales Baja

TIPO DE MEDIDA

LUGAR DE APLICACION

Prevencion

Proyecto en general

MEDIDAS PROPUESTAS

MEDIO DE VERIFICACION

e El contratista deber& demarcar las areas de
intervencién o frentes de trabajo al derecho
de seccion tipica.

e Lamaquinariay equipos empleados deberan
estar en condiciones éptimas y de este modo
reducir posibles accidentes laborales.

e Se garantizara el suministro de los
elementos de proteccion personal, dentro de
los que se incluyen (uso obligatorio).

e Mantener los frentes de trabajo y sus
alrededores limpios y ordenados.

e Brindar charlas al personal que labora en la
obra sobre temas de seguridad, salud vy
ambiente.

e Donde existan zonas pobladas se colocara
sefializacion indicando disminucion de la
velocidad.

e Debera estar disponible en los frentes de
obras un botiquin de primeros auxilios.

e Revisar su area de trabajo antes de comenzar
la jornada laboral, para determinar qué
condiciones de peligro que puedan existir y
tomar las medidas preventivas requeridas

Observaciéon en campo / fotografias /
sefiales de seguridad instalados
Constancia de los reportes de
inspecciones mensuales de equipos y
maquinarias.

Constancia de la lista de entrega de
equipo / fotografias

Observacion en campo / fotografias
Registro de asistencia a
charlas/fotografias
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FACTOR: SOCIAL FICHA N° 12
PROGRAMA DEL MEDIO SOCIOECONOMICO Y ANTROPICO

OBJETIVO OBJETIVOS ESPECIFICOS
Plantear las medidas para la recuperacion del e Gestionar un manejo adecuado de las
paisaje presente en el area de influencia del afectaciones generadas por el proyecto
proyecto. en el paisaje.
META

Darle un adecuado manejo paisajistico al area, con el fin de mitigar el impacto sobre la calidad
visual del paisaje
FASES DE APLICACION

O Planificacion | X1 Construccion O Operacion
IMPACTOS A MANEJAR Calificaciéon Ambiental
. . Negativo
e Cambios en el paisaje natural Moderada
TIPO DE MEDIDA LUGAR DE APLICACION
Prevencion
Compensacion Proyecto en general
MEDIDAS PROPUESTAS MEDIO DE VERIFICACION

e Delimitacidn de las areas a ser intervenidas
con el propdsito de evitar afectaciones no
previstas y cuantificar las &reas sobre las
gue se debe hacer énfasis en el manejo
paisajistico

o Retirar al final de la jornada de obras los
materiales excedentes de excavaciones y/o
demoliciones.

e Revegetacion de las zonas intervenidas y
desprovistas de vegetacion.

e Presentar un Plan de Reforestacion por
Compensacion (sin fines de
aprovechamiento).

— Observacion en campo / fotografias
— Constancia de entrega del Plan de
Reforestacion

b. Descripcion e implementacion de un cronograma especifico de las
actividades a ser desarrolladas en el rea de protegida.

R//. Seguidamente, se presenta la descripcion de las actividades a ser desarrolladas en el area
protegida:

e Limpieza y desrraigue: Consistira en la remocion y disposicion de toda la
vegetacion y desechos dentro de las areas que indique el Ingeniero Residente del
Ministerio de Obras Publicas.

e Excavacion no clasificada (corte /relleno): La actividad de excavacion no
clasificada consiste en el conjunto de operaciones para excavar y nivelar las zonas
donde se va a asentar la carretera e incluye conformacion de terraceria, taludes y
cunetas. Esta actividad se ejecuta de acuerdo al alineamiento, pendientes,
dimensiones y demas informacién contenida en el pliego de cargos al cual debe
ajustarse el disefio junto al diagrama de masa que estudia las cantidades de corte y
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relleno, su compensacion y movimiento a fin de buscar un equilibrio para cortar y
rellenar solo lo indispensable, acarreando material la menor distancia posible.
Colocacion de tuberias de hormigon reforzado Tipo Il para los cruces
transversales de la via y entradas: Consistird en el suministro e instalacion de
alcantarillas de hormigon reforzado tipo Il y los tamafios requeridos con los
alineamientos y cotas indicados en los planos. Incluira la construccion de juntas y de
conexiones con otros drenajes que puedan requerirse.

Material selecto: Esta actividad consiste en el suministro, acarreo y colocacion del
material en el proyecto con los espesores indicados en el pliego de cargos.

Capa base: Esta actividad consiste en la colocacion de capas compactadas de piedra
triturada con los espesores indicados en el pliego de cargos.

Riego de Imprimacién: Consiste en el suministro y aplicacién de un riego de
material asfaltico, sobre la base previamente preparada y aprobada.

Hormigon asfaltico caliente Marshall tipo 1V B: Consiste en la colocacién de
mezcla asfaltica en caliente para la pavimentacion de la via cumpliendo las
especificaciones y los espesores indicados en el pliego de cargos.

Barrera de vigueta metalica: Consisten en la instalacion de barreras guardavias
incluyendo el suministro, acarreo y ereccién de todas las partes en los sectores que
presenten desniveles pronunciados.

Sefiales verticales (preventiva, restrictiva, informativa): Consiste en la
confeccidn, armado y ubicacion de las sefiales en base a la geometria (alineamiento
horizontal y vertical) de la carretera.

Seflales horizontales (franjas reflectivas continuas blancas, amarilla,
segmentada amarilla): Consisten en sefializar con pintura termoplastica sobre el
pavimento terminado, franjas, y lineas para cruce de peatones, para el control del
transito de acuerdo con las especificaciones del MOP y en conformidad con los
colores, disefios, localizacion, alineamientos, rasantes y todos los detalles mostrados
en los planos.

Construccion de Cajon pluvial: Consiste en la construccion de una alcantarilla de
cajon sencillo con dimensiones de 3.05X3.05 m, segun lo indicado en el pliego de
cargos.

Construccion de puentes vehiculares: Tal como se indico en el punto 5.4.2 del EsIA
en la pagina 37; la construccién del puente vehicular consiste en disefiar y construir
un (1) puente vehicular a dos carriles. La superestructura del puente vehicular a
construir seré de un ancho de 7.50 m de doble via de circulacion, con dos carriles de
3.35 m, mas un resguardo de 0.60 m en ambos lados y espacio para las barreras de
proteccion T-L4, barandales tipo New Jersey de 0.40 m de ancho en la base, acera
peatonal, baranda peatonal de tubo galvanizado 2 Y%, cunetas, poste de entrada sobre
losa de acceso, losa de acceso de 5.50 m, entre otros. La super-estructura del puente
sera concebida con vigas de hormigon

Limpieza y conformacion de cauce: Consiste en la remocion de todo tipo de
desechos y sedimentos aguas arriba y aguas debajo de los puentes vehiculares, a fin
de mejorar la pendiente de fondo, conseguir taludes estables, una adecuada seccion
hidraulica y reducir la turbulencia del flujo.
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e Construccidn de cunetas pavimentadas: La actividad de construccion de cunetas
consiste en primera instancia en realizar trabajos de excavacion o conformacion de
las cunetas a ser revestidas, de acuerdo en todo con las pendientes, lineas, secciones
y dimensiones requeridas. La conformacion se ejecutara en forma tal que permita
colocar el espesor de hormigon o mortero requerido.

e Construccién de aceras peatonales: La construccion de aceras peatonales consiste
en excavar o rellenar, segun sea el caso, para nivelar la superficie de soporte de la
acera en las secciones indicadas en el pliego de cargo, de manera que quede uniforme
y firme. Se Preparan e instalan las formaletas manteniendo los alineamientos, niveles
y caracteristicas establecidas por el Ingeniero Residente. Posteriormente se suministra
la mezcla de hormigdn de cemento y se coloca en las formaletas construidas.

e Construccion de caseta de parada de buses tipo rural: Consiste en la construccién
de una caseta de parada de bus (un médulo) que acojan a pasajeros en la espera de un
transporte publico a orillas de la carretera utilizando los materiales y disefio
presentado en los planos tipicos incluido en el pliego de cargos.

Adjunto a este documento se presenta cronograma especifico de las actividades. (ANEXO
3).

c. Plan de accion para el manejo de la erosion, al describir en el estudio el
movimiento de tierra, mismo que se realizaria en todo el proceso de la
construccién (época lluviosa y seca), lo que podria generar escorrentia
dirigida hacia micro quebradas y la Quebrada Cuin, el cual tiene
distintos usos humanos (bafio, lavar, consumo, entre otros), ademas, esta
desemboca en la Quebrada Carbon, y esta a su vez al Rio Teribe, el cual
abastece de agua a la potabilizadora del IDAAN, suministrando agua
para més de 80,000 habitantes.

R//. A continuacion, se presenta el plan de accidn relacionado al manejo de la erosion.

PLAN DE ACCION PARA EL MANEJO DE LA EROSION

1. Introduccion

El Plan de accion para el manejo de la erosion y sedimentacion se desarrolla utilizando como
base el analisis realizado por el grupo de consultores ambientales con referencia a los
potenciales impactos, identificados en la etapa de construccion del proyecto: Disefio y
construccién de los caminos Charagre — Carbon — Cui kin, distrito de Changuinola,
provincia de Bocas del Toro.

Los impactos mas importantes sobre el suelo asociado a la fase de construccion, estan
relacionados con la pérdida de suelo por la activacion de procesos erosivos, afectacion de la
estabilidad del suelo, durante la estacion lluviosa en el area de impacto directo.
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2. Objetivo
El objetivo del Plan esta orientado a la implementacion oportuna de Buenas Practicas de
Manejo que se consideran necesarias para prevenir y minimizar los impactos negativos que
pudiese ocasionar, la construccion de la via, asi como sus obras complementarias.

3. Actividades de construccion que generan impactos ambientales sobre el factor

suelo.

El desarrollo del proyecto vial contempla una serie de actividades constructivas que se
ejecutaran a lo largo del alineamiento:

o Limpieza y desraigue.

o Excavacion no clasificada (corte/relleno).

o Limpieza y conformacion de cauce.

o Construccion de estructura de pavimento (material selecto, capa base y riego

de imprimacién).
Construccion de aceras peatonales.
Construccion de cunetas trapezoidales.
Construccion de cajon pluvial.
Construccion de puente vehicular.
Construccion de entradas a viviendas y otros.
Construccion de casetas de parada de buses y bahia.
4. Analisis de la situacion ambiental previa (linea base) y trasformaciones
esperadas
El equipo de consultores ambientales realizo previamente un analisis de la situacion
ambiental encontrada versus la esperada sobre los diversos factores ambientales; en este item
se mencionaran aquellas que tienen injerencia sobre el factor suelo.

O 0O0OO0OOOO

COMPONENTE  DESCRIPCION DE TRANSFORMACIONES
AMBIENTAL LA LINEA BASE ESPERADAS

Exposicién del suelo a procesos
erosivos por actividades de
excavacion, remocion y
nivelacion.

Suelo intervenido, por la
Suelo presencia de caminos
existentes

Impactos ambientales identificados sobre el factor suelo
FACTOR AMBIENTAL CARACTER IMPACTO AMBIENTAL

- Afectacion en la estabilidad del suelo
- Activacion de procesos erosivos
Abidtico Suelo - Aumento en la sedimentacion

Alteracion de la calidad del suelo
(por derrames).

55



5. Medidas de mitigacion, prevencion y conservacion de suelo
Las medidas para la conservacion de los suelos durante la fase de construccion deben
aplicarse en los sitios donde se den movimientos de tierra 0 remocion de material durante la
época lluviosa y seca.

Objetivo especifico:

o Realizar obras de estabilizacion y conservacion del recurso suelo a fin de
prevenir y/o minimizar la activacion de procesos erosivos.
o Minimizar la cantidad de sedimento que puede afectar la calidad del agua

superficial y reducir la contaminacién del agua.
a. Medidas ambientales temporales para el control de la erosion y sedimentacion.
Se estableceran medidas de control de erosion y sedimentacion al inicio de los trabajos de
movimiento de tierra mas cercanos a la red de drenaje que drenen directamente a los cuerpos
de agua.

Se utilizaran diversas metodologias segun sean requeridas con el fin de retener y/o capturar
las particulas de suelo arrastradas por el agua de escorrentia hacia las partes mas bajas.
Aunado a esto realizan la funcién de minimizar la velocidad del agua de escorrentia; ya que,
actuan como disipadores temporales minimizando y/o previniendo procesos erosivos.

Metodologias de control de erosion temporales

o Sacos rellenos de tierra y/o arena
revestidos con geotextil: Estos realizan la
funcién de barrera de contencion y a la vez
disminuye la velocidad del agua de
escorrentia minimizando asi el efecto erosivo
y el arrastre de sedimento hacia las fuentes de
agua. Los sacos son colocados linealmente, |
haciendo la forma de un muro de contencion |28 s
con su respectivo vertedero. Finalmente son revestidos con geotextil a fin de darle
una mayor fortaleza y durabilidad. EI peso promedio de cada saco relleno es de 60
libras.

o Barreras de Geotextil: Consiste en
barreras  temporales para captaciéon de
sedimentos; construidas con telas permeables, las
cuales se colocan interceptando los flujos
concentrados con sedimento y agua; el agua de
escorrentia continta fluyendo, mientras que las
particulas de suelo son contenidas a lo largo del
manto.
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Para su construccién se excava una zanja dentro de la cual se introduce la tela
formando una curva interna en forma de J. La tela se sostiene verticalmente utilizando
estacas separadas aproximadamente a un 1.0 metro de distancia entre estacas.

o Pacas de paja: Las pacas de paja son
manojos de forma rectangular o cubica de paja
comprimida, los cuales se utilizan como barrera
en los taludes para interceptar los sedimentos y
reducir la erosion laminar y en surcos. Las pacas
pueden ser revistidas con geotextil a fin de darle
mayor resistencia o se pueden utilizar sin revestir
para que tenga mayor permeabilidad (flujo del
agua).

o Barreras de piedra bola revestida con
geotextil: Las piedras bolas se colocan de forma
continua y se revisten de geotextil formando un
cordon o bolillo hacia la pendiente a fin de
minimizar la velocidad del agua de escorrentia,
evitando procesos erosivos y arrastre de
sedimentos.

o Trinchos muertos: Son los restos de
madera y/o materiales muertos, tales como ramas
y troncos los cuales se colocan estratégicamente a
lo largo de la pendiente, formando cordones
reteniendo las particulas de suelo y permitiendo la
filtracion del agua de escorrentia.

o Diques de piedra: Son muros de piedra
que se estableceran si se requieren con la finalidad
de reducir la velocidad de la escorrentia, detener
la tierra y otros sedimentos que son arrastrados
por la lluvia.
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o Mantos de geotextil: Los mantos se
colocan sobre la cara expuesta del talud; al
generarse la precipitacion las gotas de lluvias no
impactan directamente sobre el suelo desnudo lo
que disminuye los procesos erosivos y arrastre de
sedimentos.

b. Medidas de control de erosion permanente

o Mantos de coco: Los mantos se colocan
sobre la cara expuesta del talud; al generarse la
precipitacion las gotas de lluvias no impactan
directamente sobre el suelo desnudo lo que
disminuye los procesos erosivos y arrastre de
sedimentos. ElI manto proporciona proteccion
contra la erosion y a la vez contribuye al
establecimiento de la vegetacion.

o Revegetacion: Se  estabilizara la
superficie de los suelos con el establecimiento de
la cobertura vegetal, mediante la siembra de
especies gramineas, utilizando diversos métodos
y especies.

o Construccion de cunetas pavimentadas:
De acuerdo con el disefio y la topografia del
proyecto, se construiran canales pavimentados, a
fin de canalizar adecuadamente el agua pluvial,
previniendo y/o minimizando procesos de
socavacion y arrastre de sedimentos.

d. Ampliacién del Inventario Forestal de los arboles a talar y plan de
reforestacion dentro del area protegida, donde se describe el uso real del
suelo, e identificar y reponer los arboles talados y asegurar su reposicion
y prendimiento dentro del area protegida.

R//. En el EslA, dentro del capitulo 7.0, especificamente en el punto 7.1.1., se presenta el
inventario pie a pie, que suponemos serd talado, a lo largo del alineamiento, sin embargo, no
se descarta el hecho de que en algin momento una vez definido en campo la huella a ser
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intervenido, no se descarte la tala adicional de arboles no contemplados dentro del inventario
presentado, de igual forma podria ocurrir a lo inverso que arboles inventariados no sea
necesario talar, por lo que en su momento se estara coordinando de ser necesario con el
Depto. forestal de la Regional de Bocas del Toro, el respectivo permiso, de igual forma el
mismo dara pie para la confeccidn y presentacion del plan de reforestacion que no solo
compensara los arboles talados dentro del area protegida, sino también fuera de la misma,
amén de la asignacion del sitio a reforestar (compensacién) que se tendrd que solicitar a la
Regional del Ministerio de Ambiente de Bocas del Toro, tal cual como lo indican las normas
y que siempre se ha hecho.

e. Ampliacién al Plan de Rescate y Reubicacion de la vida silvestre (fauna 'y
flora), en cual se identifiquen los posibles sitios a ser utilizados para la
reubicacion de la faunay flora, a fin de disminuir el impacto sobre la vida
silvestre en la zona de &reas adyacentes a la intervencion.

R//. PLAN DE RESCATE Y REUBICACION DE FAUNA Y FLORA

El presente estudio hace referencia a los lineamientos legales que sigue el Promotor
para cumplir con todas las normas ambientales exigidas y supervisadas por la
Ministerio de Ambiente (segin Decreto Ejecutivo 123 del 14 de agosto de 2009)
durante el proyecto Disefio y Construccion de los caminos Charagre — Carbon -
Cui Kin, distrito de Changuinola, provincia de Bocas del Toro.

El rescate y reubicacién de la fauna sera ejecutado como una medida de mitigacién para
disminuir la afectacion a los vertebrados silvestres, que pueda ocasionar la alteracién de sus
habitats debido a la construccion del proyecto carretero y asi poder garantizar la
supervivencia de las poblaciones de estas especies a largo plazo.

Siguiendo con los lineamientos de la resolucion AG- 0292 del 2008, presentamos a traves de
este documento el plan de rescate y reubicacion de fauna que se realizara en los predios de
impacto directo propuestos por la unidad ejecutora, en la ejecucion del proyecto.

OBJETIVOS GENERALES

Ejecutar acciones de rescate y reubicacion para aquellos individuos de la fauna que requieran
proteccidn especial dentro del area donde se desarrollara el proyecto Disefio y Construccion
de los caminos Charagre — Carbon — Cui Kin, distrito de Changuinola, provincia de Bocas
del Toro, antes, durante y después de la fase de tala, desmonte y limpieza.

Objetivos especificos

a- Capturar la mayor cantidad posible de especies de vertebrados terrestres de lento
desplazamiento (mamiferos, anfibios, reptiles) que pudieran perder sus habitats o ser
perturbados por las actividades de acondicionamiento del terreno antes durante y
después de iniciar las etapas del desmonte de la capa vegetal.

b- Trasladar los ejemplares capturados a sitios que presentan condiciones fisicas y
bioldgicas adecuadas para asegurar su sobrevivencia.
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c- Prevenir el acceso de animales silvestres al area del proyecto, donde podrian sufrir
dafos por las actividades de construccion.

d- Concienciar al personal que trabajara en el desarrollo del proyecto, en materia de
rescate y conservacion de fauna silvestre.

UBICACION GEOGRAFICA DEL SITIO
Ver apartado 5.2, de este estudio.
INVENTARIO DE LA FAUNA EXISTENTE
Ver apartado 7.2, de este estudio.

LUGARES DE CUSTODIA TEMPORAL

Debido a las caracteristicas del sitio y la cercania de los sitios propuestos para la reubicacion,
se espera que los animales rescatados sean liberados inmediatamente después de su captura.
Sin embargo, aquellos animales rescatados y que requieran de una inspeccion o evaluacion
veterinaria, seran trasladados a un centro de atencion inmediatamente después de la captura.

POSIBLES SITIOS DE REUBICACION

Posteriormente a su captura, los animales seran trasladados a un area que les brinde un habitat
adecuado y seguro, el cual esta localizado en areas naturales con caracteristicas ambientales
similares a las presentes en el sitio de estudio, esta serd una zona aprobada por el Ministerio
de Ambiente, la cual esta destinada a la conservacion. Esta &rea debe reunir las condiciones
necesarias para brindar los requerimientos de habitat de cada una de las especies rescatadas.

El area recomendada y mas cercana es Wekso antiguo Panajungla, la cual se encuentra dentro
del &rea protegida BPPS. Sin embargo, el acceso a este sitio desde el area del proyecto podria
ser demorado, hasta un dia para llegar, ya que hay que viajar hasta el rio Teribe y tomar un
bote. Es por esto que consideramos esta opcion inviable, ya que durante el transporte los
animales podrian estresarse y tener afectaciones mayores a las condiciones en que se
encuentren durante el rescate. Sugerimos, utilizar la zona alrededor de las coordenadas
324003 m E, 1036760 m N (17P DATUM WGSB84), que es un sitio con una franja de bosque
que al final conecta con el area de Wekso formando un corredor de vegetacion que las
especies liberadas pueden utilizar. Esta zona se encuentra entre 300 y 400 m al sur este del
area de la construccion de la carretera, aproximadamente en el kilometro 3. Esta es una zona
con bosque secundario maduro con pendientes pronunciadas.

Adicionalmente, debido a que la mayoria del alineamiento pasa por pastizales y areas
abiertas, sugerimos que las areas de reubicacion para las especies estén ubicadas en sitios
adyacentes a las areas de rescate, en los fragmentos de bosque secundario y bosque de galeria
que se encuentran el mas cercano a 150 metros en linea recta aproximadamente del proyecto,
en los siguientes puntos: 326640 m E, 1037228 m N; 326089 m, E 1037414 m N; 322256 m
E, 1038013 m N; 321118 m E,1038094 m N (Todos: 17P DATUM WGS84). Ademas, se
debe considerar la similitud y condiciones apropiadas para cada especie rescatada.
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METODOLOGIA Y EQUIPO A UTILIZAR

El plan de rescate se debe ejecutar antes del inicio de la etapa de limpieza y desmonte de la
cubierta vegetal y debera contar con la inspeccién previa de un profesional idoneo en la
conservacion, manejo y rescate de fauna, a fin de establecer el estado y diversidad de las
especies, y contar con referencia actualizada antes de los trabajos de rescate.

Los grupos de vertebrados a ser rescatados comprenden principalmente: (a) mamiferos
terrestres y arbéreos, (b) aves incapaces de movilizarse (c) peces, (d) reptiles y (e) anfibios.

Peces: Se rescataran peces u otros organismos acuaticos que queden aislados en pozas en
areas de rio o quebradas. La captura de los peces se realizara con dos atarrayas una para
peces pequefios de espacios de 0.5 cm y una de espacios de 2,5 cm. Los muestreos se
realizaran en un punto con un rango de 20 metros con 20 lanzamientos desde el margen,
manteniéndose constante el tiempo de actividad del equipo de pesca en cada muestreo.
Los peces capturados seran identificados, hasta el nivel de especie de acuerdo a la clave
de Bussing (2002). Se contaran y fotografiaran y luego seran liberados en los sitios
propuestos para su reubicacion.

Captura_de aves: Debido a que las aves son consideradas especies de rapido
desplazamiento, no se preveé la captura de estas. Sin embargo, las aves que por alguna
razon no puedan volar o movilizarse hacia sitios mas seguros, seran rescatadas
manualmente o con la ayuda de redes. De encontrar nidos con huevos o pichones, seran
marcados con una cinta llamativa para evitar su perturbacion, en este caso se debe
mantener el o los arboles en pie hasta que los padres terminen de criarlos.

Rescate y reubicacion de crias o camadas: De encontrar nidos con huevos o pichones,
seran marcados con una cinta llamativa para evitar su perturbacién, en este caso se debe
mantener el o los arboles en pie hasta que los padres terminen de criarlos. En caso de
encontrar crias o camadas indefensas en areas de dificil acceso (huecos en arboles
grandes, madrigueras y otras), que por su ubicacion no fue posible su evaluacion durante
los recorridos previos a las actividades de tala, seran evaluadas por el veterinario y
trasladadas a un recinto temporal. En el sitio de custodia, se mantendran jaulas adecuadas
a la especie rescatada. Cada jaula estara equipada con materiales térmicos que permitan
la termorregulacion de la cria o pichones. Las crias seran alimentadas periddicamente
cada dia hasta que se puedan valer por si solas. La dieta de los animales consistira en
alimentos previamente identificados para cada especie, consultando la literatura en libros
publicados y articulos especializados (Stiles & Skutch, 989; Ridgely & Gwynne 1992,
Reid, 2009). Una vez las especies puedan valerse por si solas, seran evaluadas por el
veterinario y de estar en condiciones seran liberadas en los sitios propuestos para su
liberacion (Beck et al., 1994).

Captura de mamiferos: Para realizar la captura de los mamiferos terrestres medianos
(ejemplo: armadillos, perezosos, zorra, etc.) se establecera un transepto con trampas vivas
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tipo Tomahawk (40 de largo x 14 de alto x 14 de ancho; medidas en centimetros) y
Sherman (30 de largo x 9 alto x 8 de ancho; medidas en centimetros).

Las trampas de cada tipo seran colocadas en pares en sitios estratégicos y con
caracteristicas de habitats potenciales, una a nivel del suelo y la otra dispuesta en ramas
0 troncos de los &rboles o arbustos entre 5-10 m del suelo para tratar de capturar las
especies arboreas. Dichas trampas seran cebadas con mantequilla de mani, platano, tuna
y/o sardina, etc. Cada trampa sera revisada en horas de la tarde (5:00 p.m.) y en la mafiana
(07:00 a.m.). Los ejemplares capturados seran mantenidos en jaulas hasta el momento de
su liberacion, la cual se realizara en un area que la autoridad competente designe, ya que
cuenta con un habitat adecuado para cada una de las especies. En el caso de haber monos
durante la tala de algun arbol, seran ahuyentados con silbatos y/o otra fuente de ruido. En
caso de que los animales no salgan del area, se recomienda proceder esperando hasta que
se retiren del area por sus medios.

Materiales utilizados para la captura y el transporte de mamiferos pequefios y medianos
(A: jaula tipo kennel; B: trampa Sherman; C: trampa Tomahawk).

« Captura de reptiles y anfibios: Las especies de la herpetofauna seran buscadas tanto de
dia como de noche. Los individuos de reptiles y anfibios se localizaran visualmente
durante la busqueda generalizada o al revisar los microhabitat de estas especies. Cuando
se encuentre un individuo, éste sera capturado manualmente; en el caso de las serpientes
venenosas (coral, equis, entre otras), éstas seran capturadas con la ayuda de ganchos y
guantes de cuero, para ser luego colocadas en sacos de tela. Las ranas, sapos y lagartijas,
seran colocados en bolsas plasticas (ziploc) o cajas transportadoras con vegetacion
hdmeda en su interior.

PLAN DE RESCATE Y REUBICACION DE FLORA
A continuacion, se describe el Plan de Rescate y reubicacion de Flora de ser necesario.
Objetivo general

Realizar un estudio prospectivo de la flora en el area del proyecto, para la elaboracion del
plan de rescate correspondiente y que sea presentado ante el Ministerio de Ambiente a traves
del Estudio de Impacto Ambiental.
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Resultados de flora

Para los efectos del objetivo contemplado en este estudio, y con base en las caracteristicas de
la vegetacion existente y del proyecto, la metodologia utilizada permite tener resultados
fidedignos y representativos, los cuales podemos encontrar en el apartado 7.0 de este estudio.

Plan de Rescate de Flora

Si se consideran las actividades més relevantes especificadas en el EsIA, que se han tomado
en cuenta para la elaboracion de este plan, y bajo conversaciones realizadas con el promotor
y contratista, lo més relevante es la derriba o tala de arboles.

Para el caso de la derriba (tala de los arboles de diversos tamafios), se realizara a través de
motosierra. Con base al levantamiento en campo sobre las especies existentes, se ha
considerado algunos factores para la elaboracion del plan de rescate a la flora. Entre estos
factores esta el grado de conservacién que presentan las especies, si son endémicas, si estan
en peligro de extincion o amenazadas. Ello con la finalidad de que el plan de rescate sea
efectivo, con base en los rasgos de importancia que ameritan la consideracién de una
determinada especie para el plan de rescate.

Nos enfocamos en especies que segln la norma ambiental de
Panamad estan en peligro de extincion y que su
comercializacion no estd permitida; este grupo de especies
se encuentran dentro de la familia Orchidaceae. Informacion
mas relevante la podemos encontrar en el apartado 7.1.2, del
estudio de impacto ambiental.

A continuacion, se sefialan los aspectos mas relevantes, que
desde el punto de vista floristico se han considerado.
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Metodologia propuesta para el rescate de flora para el proyecto. Actividad ambiental propuesta: Reubicacion de especies
epifitas (bromelias y orquideas) (DE SER NECESARIO).

Actividades del

Proyecto Descripcion de la metodologia a implementar

¢Cuando y qué costo?

¢Coémo?

Cuando sean derribado los arboles que
contengan especies de orquideas y bromelias,
éstas deben ser removidas de su huésped y
trasladadas a su nuevo hospedero.
Deben trasplantarse a un lugar adecuado y
préximo que proporcione caracteristicas
microambientales similares al lugar de
procedencia para su conservacion (ejemplo:
hospederos de la misma especie que queden en
pie y préximo a donde estaban los huéspedes).
Para todo ello se debe contratar personal
especializado que conozca las especies y su
manejo (saber su identificacion sistematica), sin
embargo, en esta etapa es probable que un
porcentaje de este rescate no se logre adaptar a
las nuevas condiciones producto del estrés y a
la fragilidad de su fisiologia. Es por ello que se
deben seguir las siguientes consideraciones al
momento del trasplante o reubicacion, mas que
todo durante la tala de arboles, pero cabe
sefialar que no todos los arboles cuentan con
epifitas sobre ellos, lo que indica que el rescate
s6lo sera ejecutado en aquellos que cuenten
con epifitas.

Tala o derriba de
arboles

Al momento en que
inicie la construccidn y
paralelo a la tala.
Alternativa A: Antes de
la tala, se debe escalar
el arbol y rescatar las
epifitas de referencia.
Alternativa B: después
de talado el arbol, y
éste, se encuentre en el
suelo, es mas facil
acceder a las epifitas
para su rescate.

Se sugiere la alternativa
B.

- Después de derribado el arbol, y este cuenta con epifitas
(bromelias y orquideas), éstas se deben remover, pero
teniendo mucho cuidado en no dafar las raices.
- Las raices muertas deben eliminarse cuidadosamente con
una herramienta filosa, preferiblemente una podadora. Si se
tiene dudas sobre el estado de la raiz, no la elimine.
- Remueva las hojas que estén amarillentas o demasiado
suaves, eliminando Unicamente lo que pueda separarse con
facilidad.

Se debe cargar agua, y con un atomizador rociar las raices,
antes de desprenderla del huésped. Posteriormente, se
pueden colocar en bolsas plasticas y trasladarlas al area

donde seran establecidas.

- Se sugiere que la reubicacion sea en un ambiente similar al
que estaba, y preferiblemente arboles maduros, sanos y
establecidos.

- Para el establecimiento, la planta se debe colocar en la
misma posicidn que estaba, incluyendo sus raices. Para
amarrarlas se puede utilizar tiras de las medias que utilizan
las mujeres para vestir (medias panty), pues se degradan
con el tiempo, las raices se adhieren y estiran, lo que
permite amarrar y sostener las planta sin estropearla o
estresarla.

- Después de establecida se debe regar con agua para

mantener la humedad, preferiblemente con el atomizador.

- Esta labor de trasplante, se recomienda hacerse en horas

de la tarde. Ante lo cual se sugiere llevar un registro de los
lugares donde se han reubicado las especies.

Nota: El rescate de las epifitas de encontrarse, se circunscribira a los individuos juveniles o en floracion, pues a lo largo y ancho del proyecto no se observaron.
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Actividad ambiental propuesta: Trasplante, reubicacion y/o conservaciéon de especies arbdéreas que estén en alguna
categoria de conservacion.
Actividades del Descripcion de la

proyecto metodologia a implementar YSEREDT7 I EE ¢Como?
La reubicacién, sdlo se limitara a los arbustos de estas especies.
- Se sugiere que la reubicacion sea en un ambiente similar al que estaba, y
preferiblemente al cordon o corredor de vegetacién mas cercano, para de
esta forma contribuir como enriquecimiento con especies nativas.
- Esta labor de trasplante, se recomienda hacerse en horas de la tarde.
Ante lo cual se sugiere llevar un registro de los lugares donde se han
El marcaje y reubicacion se reubicado las especies.
limitara a nivel de brinzal de - Seleccione los arboles que desee trasplantar.
la especie que se considere. - Llene un cubo u otro recipiente con agua hasta la mitad para mantener
Deben trasplantarse enun  Antes de la tala se debe humeda las raices.
lugar adecuado y préximo ir inspeccionando la - Cave con cuidado alrededor del arbol que se va a trasplantar, usando
que proporcione presencia de estas una pala y procurando siempre la mayor amplitud y profundidad posible
caracteristicas especies, para su para evitar dafios en raices, para aumentar la posibilidad de
microambientales similares ~ marcaje y reubicacion. sobrevivencia.
al lugar de procedencia - Ponga el arbol en el recipiente con agua, inmediatamente después de
(ejemplo: si esta en un lugar El promotor y/o el desenterrarlo. Ello no seré necesario si se hace durante un dia bastante
abierto se coloca en uno Contratista lo podrian hdmedo.
abierto, etc.). ejecutar con el personal - Cave un hoyo en el sitio donde quiere trasplantar el arbol. Asegurese que
El marcaje y trasplante debe  calificado y capacitado. el agujero sea lo bastante grande como para acomodar todo el largo de la
ser realizado por personas raiz principal el ancho de las raices secundarias. Es conveniente colocar
que conozcan las especies, y un poco de abono orgénico en el fondo del hoyo.
debidamente capacitadas. - Tire agua en el hoyo antes de colocar el arbol. Esto le asegurara que

tenga bastante humedad en los extremos de las raices.
- Se sugiere regar el arbol después de plantado, pero para los efectos de
este plan de rescate, es recomendable realizar estas actividades en
temporada de lluvia, temprano en horas de la mafiana o en horas de la
tarde; pero mejor aun si es durante un dia lluvioso o nublado. Ello porque
necesitan mas agua que otros para superar el estrés del trasplante.
Nota: Se sugiere no rescatar ni trasplantar aquellos individuos de especies arboreas de gran tamafio, pues no podria ser exitoso, ante lo cual es
mejor podar o aprovechar, si fuese el caso.
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Comentarios

La efectividad de este Plan de Rescate, dependen en gran medida del cumplimiento por parte
del promotor y del contratista, por lo tanto se sugiere ejecutar las acciones aqui propuestas.
Antes de realizar la tala, debe obtenerse los permisos respectivos ante el Ministerio de
Ambiente, y se debe procurar que los motosierristas estén inscritos en esta institucion.

Las especies que sean rescatadas, se debe procurar establecerlas en los sitios especificados,
lo cual debe ser ejecutado por especialistas o por personal de la empresa contratista,
debidamente capacitados para tal actividad. Es importante llevar un registro de la cantidad
de especies de flora establecidas.

f. Mejorar la descripcion del Plan de sefializacion y rotulos, a fin de
advertir a los conductores y usuarios de la carretera, sobre las normas y
conductas en relacion con el area protegida, al igual que la entrada (el
limite) al Bosque Protector Palo Seco.

R//. A continuacidn, se presenta el plan de sefializacion y rétulos.

PLAN DE SENALIZACION Y ROTULOS

1. Introduccion

El plan se desarrolla con el fin de advertir a los conductores y usuarios de la via, sobre las
normas y conductas que se estableceran a lo largo del alineamiento y en relacion a la parte
del alineamiento del camino (1.16 km) que se encuentra dentro del Area Protegida
denominada Bosque Protector de Palo Seco (BPPS), el cual tiene una superficie de 1,674.10
km? conforme se establecié en el Plan de Manejo (Resolucion AG-0749-2006).

2. Objetivos

Mitigar el impacto al trafico vehicular y peatonal causado por la ejecucion de obras buscando
la seguridad de residentes, usuarios, obreros, flora y fauna del proyecto.

Para la elaboracion del presente documento se parte de las siguientes consideraciones:

- Sefalizar adecuadamente la zona para evitar accidentes de transito.

- Afectacion minima a los residentes y fincas que colinden con la via en construccion.

- Establecer a través de la disposicion de sefiales y/o rotulos las normas de conductas
dentro del area protegida Bosque Protector Palo Seco.
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- Establecer el limite inicial del area protegida con el objeto de redoblar las medidas de
prevencion y mitigacion de los factores ambientales a ser intervenidos durante la
ejecucion de las actividades.

Seguridad en el area de control de transito

La sefializacion vial se establecera en las areas de control temporal de transito con la finalidad
de advertir sobre los trabajos de construccion que se ejecutaran a lo largo del proyecto. Y
con la finalidad de advertir sobre situaciones de riesgo que se hagan presente; garantizando
asi la seguridad de los usuarios de la via, moradores de la comunidad y trabajadores de la
obra.

Dispositivos de seguridad

A fin de garantizar la seguridad durante la ejecucién de las actividades; se utilizaran los
siguientes dispositivos:

- Elementos de canalizacion
- Sistema de control de transito

a. Canalizacion

La canalizacion pretende guiar a los conductores en forma segura a través de las areas
afectadas por las obras, advertir sobre el riesgo que ésta representa y proteger a los usuarios
de la via, moradores y trabajadores. El disefio de la canalizacion debe proveer una gradual y
suave transicion.

Elementos de Canalizacion:

- Conos

- Delineadores

- Letreros informativos y preventivos
- Barriles

- Cilindros

- Luces (faros)

Para la canalizacion de esta nueva vialidad durante la ejecucion de los trabajos se utilizaran
los esquemas de sefializacion establecidos en el “Manual para el control de Transito
durante la ejecucion de trabajos de construccion y mantenimiento en calles y carreteras
del Ministerio de Obras Publicas”.
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Esquemas para trabajos en carreteras no pavimentada

.
:

100 mes

2 st

& < RED VIAL
DESCRIPCION DE SENALIZACION NO PAVIMENTADA
Sefal Vertical Preventiva a 100m. 9
(Hombres trabajando).
Sefial Vertical Restrictivaa 75 m. 5
(Despacio)
Sefial Vertical Restrictiva a 50 m. 5
(Vel. Maxima 15 Km./h)
Sefial Vertical Informativa 1
(Disculpe trabajos en Ejecucion)
Banderolas a 25 m. 2
Conos de canalizacion y de proteccion Segun la necesidad
Sefial Vertical Informativa 1

(Gracias por su comprension)
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2. A medida que los trabajos avancen y se haya colocada carpeta asfaltica sobre la
rodadura a lo largo del alineamiento, se utilizardn los siguientes esquemas fuera y
dentro del area protegida (BPPS):

- Control Vehicular en Zona de Trabajo en Via de Doble Sentido

DESCRIPCION

RED VIAL
PAVIMENTADA

Principia tramo en reparacion 2
Hombres trabajando 2
Banderillero 2
Estrechamiento asimétrico 1
Velocidad Méaxima (30Km/h) 2
Barrera Simple Informativa 1
Banderolas 2

Conos de canalizacion Segun la necesidad
Disculpe Trabajo en ejecucién 1
Gracias por su comprension 1
Fin de Trabajos 1
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DESCRIPCION DE LA SENALIZACION

Principia tramo en reparacion
Hombres trabajando
Banderillero

Estrechamiento asimétrico
Velocidad Méaxima (30 Km/h)

Barrera Simple Informativa

Banderolas
Delineadores Verticales
Disculpe Trabajo en ejecucion

Gracias por su comprension

Termina tramo en reparacion
Fin de trabajos

Trabajos en Vias de trabajos Indefinidos, pero no permanentes

RED VIAL
PAVIMENTADA
2

2

NN P DN

2
Segun la necesidad
1

1
1
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b. Sistema de control de transito

Durante la ejecucion de las actividades que llevara a cabo el desarrollo del proyecto; se debe
asegurar que exista una coordinacion en el derecho de paso que evite accidentes y demoras
excesivas. Esto se lograré a través de sistemas de control de transito por medio de Banderolas.

El asignado en dirigir el trafico vehicular (Banderillero), deberd cumplir con las siquientes

funciones:

- Otorgar derecho de paso alternadamente.

- Debe ubicarse frente al transito que se acerca al area de actividad.

- El banderillero debe estar siempre visible para todos los conductores, por ello debe
usar permanentemente la vestimenta especificada para esta actividad.

- El banderillero, nunca debe abandonar su puesto de trabajo.

- Asegurar gue, al otorgar derecho de paso en un sentido, el tramo se encuentre
despejado de vehiculos que transiten en sentido contrario.

Elementos de trabajo del banderillero

Evitar la generacion de demoras excesivas al transito.

Se estableceran rotulos a fin de informar, sensibilizar al personal y los usuarios de la via
sobre las conductas que se deben seguir a lo largo del alineamiento haciendo mayor énfasis
en el area protegida (Bosque Protector Palo Seco). Por lo antes expuestos se consideran los

siguientes rétulos:

1. Se instalara un rétulo informativo en la
coordenada E:0321,174.23-N: 1,038,204.73
(Inicio del BPPS); indicando el punto inicial del
Bosque Protector Palo Seco que se encuentra
dentro del alineamiento del camino con el fin
de que los usuarios de la via y trabajadores,
tengan conocimiento que se encuentran dentro
de un &rea protegida.

AREA PROTEGIDA

BOSQUE PROTECTOR PALO
SECO (BPPS)

DECRETO EJECUTIVO N° 25
DEL 28 DE SEPTIEMBRE DE
1983
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2. Afinde prohibir la caza de animales silvestre dentro del area protegida se establecen
letreros de prohibicion indicado “Prohibido la caza”

3. Se colocara rotulo sefialando “Prohibido la tala” a fin de prevenir y/o minimizar la
afectacion y/ disminucion de la masa arborea.

4. Se estableceran letreros indicando “Prohibido tirar basura” con objeto de prevenir
y/0 minimizar la disminucion de la calidad del suelo y/o cuerpo de agua por el manejo
y disposicion inadecuada de los desechos.

5. No se podra realizar la quema de masa vegetal o desechos evidenciados en el area;
por lo que se debera colocar letrero sefialando “Prohibido la Quema”

6. Con objeto de conservar y mantener la fauna silvestre y flora del area; se establecera
letrero de prohibicion indicando “prohibido capturar, perturbar y/o extraer
especies silvestres”.

7. Se establecera rotulo de prohibicion indicando “prohibido lavar maquinaria en el
cauce”.

8. Se colocara letrero indicando la “presencia especies silvestres vulnerables en la

zona”.
9. A fin de prevenir atropellos de la fauna silvestre se colocara letrero indicando el
limite de velocidad “(30Km/h)”.

g. Describir y detallar en el plan de accion la colocacidn de pasos de fauna, a fin
de que el promotor e implementador del proyecto incorporé en su disefio la
identificacion de los sitios y construccién de pasos de faunas arboreas y
terrestres.

R//. A continuacion, se detalla el plan de accion.

Ficha de Accion

Durante la evaluaciéon de la fauna terrestre para el estudio de impacto
ambiental se hace el hallazgo de la presencia de dos especies de importancia
a nivel nacional. Estos son los monos cariblanco y aullador. Puesto que el
propuesto proyecto de construccion de una carretera, tiene una afectacion
directa sobre la conexion del microhabitat de los monos presentes en el area
de estudio y en el area de impacto directo del proyecto. Las dos especies
estan protegidas por las leyes panamefias y catalogadas como especies
vulnerables a nivel nacional, adicionalmente estan catalogadas en el criterio
Il de CITES (www.CITES.org), es decir son especies que no estan
amenazadas a largo plazo, pero se debe regular su comercio para que no
Ilegue a estarlo. A pesar que no hay conexion actual evidente entre los lados
de la mayoria el alineamiento de la carretera, hay al menos un punto (paso
de fauna 1 sugerido) que mantiene conexidn entre el dosel de los &rboles, y
los otros dos puntos, si bien no estdn conectados (pasos sugeridos 2 y 3),

Hallazgo
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Ficha de Accidn

estan en una zona sin transito frecuente de vehiculos. Pero que por las
caracteristicas de la vegetacion de bosque maduro a ambos lados de la
carretera y el hallazgo de la presencia de los monos y otra especies que
pudieran pasar de un lado a otro, sugerimos la construccién de los pasos en
estos puntos.

En el &rea se identificaron dos sitios potenciales para establecer pasos de
fauna. Las coordenadas de posibles pasos de fauna que se deben contemplar
al momento del desarrollo del proyecto (Formato de coordenadas UTM 17N
DATUM WGS84), son: Paso de fauna 1 Charagre 326100 m E, 1037536
m N; Paso de fauna 2 Charagre 324401 m E 1037125 m N.

Los pasos de fauna fueron seleccionados debido a sus caracteristicas
y potenciales corredores entre zonas de bosque secundario maduro
entre ambas areas de la carretera. Ademas por la presencia de monos
aulladores y cariblancos.

Titulo de la
Medida / Accidn

Construccion de pasos de fauna aéreos arboricola en el proyecto de disefio
y construccién de los caminos Charagre-Carbon-Cui Kin, Distrito
de Changuinola, Provincia de Bocas del Toro, Panama.

Construir pasos de fauna aéreo para el paso de animales arbéreos en el

Objetivo - - . ; S
! proyecto de disefio y construccidn de los caminos Charagre-Carbon-Cui Kin
Construccion de dos pasos de fauna aéreos en el area del proyecto
Utilizacion de los pasos aéreos por las especies presentes en el proyecto,
Meta monos, perezosos, ardillas, entre otros.

Disminucién de las muertes por atropello de las especies de fauna
silvestre en el area del proyecto.

Descripcion de la
Medida / Accion

Garantizar la supervivencia de las poblaciones de las especies de animales
silvestres arboricolas en el area del proyecto.

Tipo de Medida /
Accion

[Mitigacion] [Adecuacion a los requisitos legales]

Indicador . c
. 1. Dos pasos de fauna construidos segun disefio del promotor.
Asociado
N° de . . Fecha Fecha de Fecha de
.. | Titulo de la Actividad Responsable o . L
Accion inicial Seguimiento | Finalizacion
L Inicio de
., Biologo, promotor,
Construccién de los ; obras en el S
) coordinador de ; _ Finalizacion
pasos aéreos para la . area de diario
ambiente de la . de obras
fauna impacto
empresa .
directo
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h. Aclarar si en el area del proyecto se da la presencia de bateo o de cedro
bateo, ya que, por el conocimiento de la flora de la regién, es natural
encontrar ambas en la provincia e indicar el nombre cientifico del caoba.

R//. Debemos manifestar que la especie identificada, ubicada muy cerca al area indirecta del
proyecto es Carapa guianensis (Fam. Meliaceae), mejor conocida con los siguientes
nombres vernaculos: bateo, tangare, caobilla, cedro bateo, caoba, entre otros (Pérez, R., 2008;
Esquivel, E., et al, 1997).

Es oportuno mencionar que la misma fue observada a nivel de latizal, lo que nos lleva a
pensar que la misma fue sembrada por los finqueros dedicados a la ganaderia; hay que
recordar que la especie es mas facil ubicarla en &reas bajas, esto no quiere decir que para el
area donde se ubica el proyecto en una blisqueda mas intensiva no se encuentre de manera
natural, a sabiendas que toda esta area incluyendo las protegidas, han sido bastante
intervenidas; siendo un problema bastante conocido, la extraccion de maderas consideradas
comercialmente como potenciales, por lo que no se descarta que esta especie ha sido sometida
a una sobreexplotacion y tampoco el lugar y éareas aledafias o circunvecinas en donde se
desarrollara el proyecto en cuestion.

i.  Ampliar informacién sobre los pasos de fauna aéreos indicados en la pagina
156 e indicar la ubicacién exacta de construccion de estos pasos de fauna y a
la vez presentar el disefio a implementar.

R//. La ubicacion exacta de los pasos de fauna son:

Tabla 7. Pasos de fauna aéreos

COORDENADAS
ESTE NORTE
Paso de fauna 1 Charagre 326100 1037536
Paso de fauna 2 Charagre 324401 1037125

Adjunto a este documento se presenta el esquematico del disefio de pasos de fauna aéreo a
implementar (ANEXO 4.)

4. En las péginas 68-72 del EslA, punto 7.1. Caracteristicas de la flora, adjuntan tabla
13. Nombres comunes, habito de crecimiento y utilidad, por tipo de cobertura vegetal
de las plantas vasculares identificadas, en el area directa e indirecta del proyecto, y
considerando que en la pagina 25 indican que entre los trabajos a realizar se
contempla la remocion total de arboles, por consiguiente, se solicita:
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a. ldentificar el total de arboles a afectar (tala y/o poda), dentro del alcance
del alineamiento del proyecto (considerando la huella identificada
alineamiento por las secciones transversales de la via y su servidumbre).

R//. Se ha identificado por el momento un total de 63 individuos a ser talados.

5. En el Informe de Prospeccion Arqueoldgica (pag. 390-415), en el punto 5.
Consideraciones y Recomendaciones, se indica "Por otra parte, no fueron
inspeccionados los tramos de servidumbres de carreteras que estaban localizados en
fincas privadas (dado que es necesario el respectivo permiso)”. Por lo tanto, se
solicita:

a. Aclarar, si el desarrollo del alineamiento del proyecto se dara en fincas
privadas. En caso de ser afirmativa su respuesta, debe presentar:

— Anuencias firmadas por propietarios a las fincas que
posiblemente hayan sido afectadas por el desarrollo del proyecto,
copia de cédula notarial, registro de propiedad, en caso de persona
juridica Registro Publico de sociedad.

R//. El alineamiento del proyecto no afectara ninguna finca privada y el desarrollo del mismo
se dara sobre la servidumbre vial establecida.

— Mapa detallando las afectaciones que contemplan el proyecto,
conforme al disefio de la obra.

R//. No aplica.

6. Enla pagina 36 y 38 del EsIA, punto 5.2. Construccion/ejecucidn, en los puntos C.
Disefio y Construccion de cajones pluviales (2) y E. Disefio y construccion de un (1)
puente vehicular, sefiala la ubicacion de estas infraestructuras sobre dos Quebradas
Sin Nombre y Quebrada Cui, respectivamente, por lo antes indicado, se solicita:

a. Presentar coordenadas UTM del area a afectar en el bosque de galeria de
la Quebrada Cui y las dos Quebradas Sin Nombre, por la instalacién del
puente vehicular y los dos (2) cajones pluviales e indicar su tipo y
superficie de masa vegetal.

R//. En la siguiente tabla se presentan las coordenadas UTM del area del bosque de galeria
de las Quebradas sin nombre y Quebrada Cui, que se podrian ver afectados por la
construccion de los cajones pluviales.
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Tabla 8. Coordenadas del Bosque de Galeria (UTM WGS84)

PUENTE SOBRE QUEBRADA CUIN
N: 1037703.24; E:320483.62

N° NORTE ESTE

1 1037679.64 320510.72
2 1037688.42 320482.91
3 1037696.53 320482.82
4 1037700.71 320483.06
5 1037708.48 320485.19
6 1037716.11 320486.99
7 1037723.3 320483.37
8 1037744.28 320463.99
9 1037736.49 320461.39
10 1037717.47 320475.61
11 1037711.59 320476.71
12 1037704.37 320473.5
13 1037694.59 320474.82
14 1037688.57 320476.43
15 1037680.16 320480.86
16 1037674.28 320491.98
17 1037670.4 320511.24

Area: 841 m?
Perimetro: 208 m
ALCANTARILLA DE CAJON 2
N 1037773.68; E: 320788.31

N° NORTE ESTE

1 1037763.14 320790.56
2 1037783.95 320789.28
3 1037784.95 320784.09
4 1037764.48 320785.74

Area: 104 m?

Perimetro: 52.2 m
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ALCANTARILLA DE CAJON 1
N 1038128.75; E: 321906.29
N° NORTE ESTE
1 1038116.93 321902.07
2 1038135.07 321912.21
3 1038137.71 321907.4
4 1038119.51 321898.07
Area: 102 m?
Perimetro: 51.5m

7. Elpunto5. DESCRIPCION DEL PROYECO, OBRA O ACTIVIDAD, pagina 25,
describe los componentes que integran el proyecto, donde el mismo contempla la
construccién de un (1) puente sobre la Qda Cui y la construccion de dos (2) cajones.
Posteriormente en el punto 6.9 Identificacion de los sitios probables a
inundaciones, pagina 65, se indica: ".A nivel regional, el Atlas Ambiental de la
Republica de Panama (2010), indica que el area de estudio Cuenca N 91 (Rio
Changuinola) se encuentra en un sector caracterizado por una susceptibilidad muy
alta... ", no obstante, una vez verificado el estudio hidrolégico adjunto al ESIA, no se
evidencia el analisis hidrologico e hidraulico que dimensione las fuentes hidraulicas
del area de influencia del proyecto, capacidad de conduccion hidraulica, analisis de
planicie de inundaciones y otras evaluaciones que proyecte el comportamiento actual
de las fuentes hidraulicas y la incidencia de las obras civiles que se requieren realizar
sobre las mismas, considerando la clasificacion de susceptibilidad de inundacion muy
alta. Por lo que, debe presentar lo siguiente:

a. Anadlisis hidrolégico e hidraulico, realizado por idoéneo, que dimensione
las caracteristicas fisicas de las fuentes hidricas, capacidad de conduccion
hidraulica, secciones transversales de los cauces, modelaje de inundacion,
adjuntando planos ilustrativos que definen las planicies de inundacion y
sus terracerias seguras.

R//. Adjunto, a este documento se encuentra el analisis hidroldgico e hidraulico (ANEXO
5).

b. Indicar si se realizaran ademas de la construccion del puente y los
cajones, trabajos de limpieza o dragado de las fuentes hidricas.

R//. Como parte de los trabajos de construccién del puente vehicular y los cajones pluviales
se contemplan trabajos complementarios de limpieza y conformacién del cauce (Consiste en
la remocidn de todo tipo de desechos y sedimentos aguas arriba y aguas abajo de los cauces).
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c. Medidas de mitigacion a implementar para garantizar que la
construccion del proyecto, no potencie el factor de riesgo a inundaciones
identificado para la zona.

R//. No es necesario medidas de mitigacion referente a lo que riesgo de inundacion se refiere,
ya que el alineamiento (ubicacion del mismo) no se presta a potenciar este factor de igual
forma las actividades a realizar no contempla la construccién de una estructura que pudiese
potenciar este aspecto, por lo tanto se reitera no es necesario, mas que las ya contempladas
en el estudio de manera general, por asi decirlo.

8. En la pagina 109 del EslA, punto 8.3. Percepcidn local sobre el proyecto, obra o
actividad (a través del Plan de Participacion Ciudadana), se indica: "Se tomé una
muestra representativa escogida al azar de 68 personas, pero se realizaron 70
encuestas en los pobladores de Cui Kin, Quebrada Carbdn y Charagre", por otra
parte, en anexos adjuntan las encuestas realizadas donde sefialan como ubicacion
corregimiento de Teribe y EI Empalme, distrito de Changuinola, provincia de Bocas
del Toro, que discrepa con lo indicado en el punto 5.2. Ubicacién incluyendo mapa
geografico en escala 1:50,000 y coordenadas UTM o geogréficas del poligono del
proyecto: "El proyecto se localiza en el corregimiento EI Empalme, distrito de
Changuinola, provincia de Bocas del Toro y en el corregimiento de Teribe y Comarca
Naso Tjér Di". Con respecto a lo antes indicado se solicita:

a. Indicar si dentro de las 70 encuestas realizadas se tomaron en cuenta a
los pobladores de la Comarca Naso Tjér Di y sefialar cuales son.

R//. Dando respuesta a esta pregunta donde se indica que si dentro de las 70 encuestas
realizadas se tomaron en cuenta a los pobladores de la Comarca Naso Tjér Di, aclaramos lo
siguiente:

Dentro del punto 8.3. Percepcidén local sobre el proyecto, obra o actividad (a través del
Plan de Participacién Ciudadana) realizado (paginas 108-129), se presenté en detalle la
informacidn obtenida del proceso participativo, de la poblacion directamente involucrada del
proyecto, quienes participaron a través de sus opiniones y recomendaciones. Adicional,
presentamos tabla con detalles de las encuestas realizadas.

Tabla 9. Detalles de las encuestas realizadas en la comunidad de Cui Kin

CANTIDAD DE N° DE PAGINA
NOMBRE DE LA COMUNIDAD PERSONAS REFERENCIADA EN EL
ENCUESTADAS EslA

CORREGIMIENTO DE TERIBE (Comarca Naso Tjér Di)

Cui Kin

24

326-349
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Foto 15. Lugar poblado en Cui Kin donde se efectud la aplicacion de las
encuestas sobre el proyecto. Trabajo de campo realizado el dia campo realizado el
dia 28, 29y 30 de mayo de 2021.

Foto-12.-Lugar-poblado-en-Cui-Kin-donde se-efectud-la-aplicacién-de-las- Foto13. Lugar-poblado-en-CuiKin, donde se-efectud una-reunion-de-informacién-
encuestas.-Trabajo-de-campo-realizado-el-dia-28,-29-y-30-mayo-de-2021.9 sobre-el-proyecto. Trabajo-de-campo-realizado-el-dia-campo realizado-el-dia-28,29-
y-30-de-mayo-de-2021.

Foto 16. Encuestas al Rey Naso y Presidente del Consejo Naso
Trabajo de campo realizado el dia 28, 29 y 30 de mayo de 2021.

Fuente: Datos tomados del EslA, presentado al Ministerio de Ambiente. 2021.

Adjunto a este documento se presentan copias de las encuestas realizadas a los pobladores
de la comunidad de Cui Kin, con su respectiva foja. (ANEXO 6)

En caso de no haber tomado en cuenta a los pobladores de la Comarca
Naso Tjér Di, realizar participacion ciudadanay presentar las evidencias
correspondientes.

R//. No aplica, si se tomaron en cuenta.

79




Nota: Presentar las coordenadas solicitadas en DATUM WGS-84 y formato digital (Shape
File u Excel donde se visualice el orden légico y secuencia de los vértices), de acuerdo a lo
establecido en la Resolucién No. DM-0221-2019, de 24 de junio de 2019.

ANEXOS

1.

ook wh

Copia de Avisos y Publicaciones

Informe de Prospeccién Arqueoldgica
Cronograma

Esquematico de disefio de pasos de fauna aéreos
Informe Hidrologico e Hidraulico

Copia de Encuestas

FIN DEL DOCUMENTO
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AVISO DE CONSULTA PUBLICA CATEGORIA Il

EI' MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS hace de conocimiento publico que durante OCHO (8) DIAS
HABILES contados a partir de la dltima publicacion del presente Aviso, se somete a CONSULTA PUBLICA
el ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il del proyecto con las siguientes generales:

1. NOMBRE DEL PROYECTO: DISENO Y CONSTRUCCION DE LOS CAMINOS CHARAGRE — CARBON
- CUIKIN, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO.

2. PROMOTOR: MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

3. LOCALIZACION: corregimientos de El Empalme y Teribe, distrito de Changuinola y Naso Tjér Di.,
Provincia de Bocas del Toro y Comarca Naso Tjér Di.

4. BREVE DESCRIPCION DEL PROYECTO: La obra consta de una longitud aproximada de 8.8 kildmetros
que corresponde al disefio y construccion de los caminos Charagre-Carbén-Cui Kin.

En donde los trabajos que se desarrollaran consisten sin limitarse, en los detalles siguientes; disefio y
construccion de la estructura de pavimento, construccion de cajones pluviales, cunetas pavimentadas tipo
trapezoidal, construccion de un (1) puente vehicular, construccion de casetas de parada de buses,
colocacion de barreras de proteccion tipo metalica, sefializacion vial horizontal y vertical completa para la
seguridad vial, solucion de puntos criticos, construccion de aceras peatonales, entre otros.

5. SINTESIS DE LOS IMPACTOS POSITIVOS Y NEGATIVOS: Este proyecto generara una serie de
impactos positivos y negativos, entre los que podemos sefialar los siguientes:

Impactos Negativos: Impactos Positivos:
e Aumento de emisiones de gases, polvo y ¢ Incremento y ocupacion de la mano de
ruido obra
o Activacion de procesos erosivos * Mejoras a la conectividad de la region
o Alteracion de la calidad de agua o Dinamizacion de la economica local
superficial o Cambios en el paisaje natural y antrpico

o Aumento de desechos solidos y liquidos

6. MEDIDAS DE MITIGACION: Entre algunas de las medidas tenemos las siguientes:

e Mantener himedas las areas de trabajo para minimizar la dispersion de polvo.

¢ Realizar mantenimientos rutinarios a fin de maximizar la eficiencia de la combustion y minimizar la
emision de contaminantes.

» No lavar ninglin equipo 0 maquinaria utilizada en la obra dentro de los cursos de agua existentes

e Procurar que donde halla susceptibilidad a la erosion, como puntos de descarga de drenajes, taludes

desprovistos de vegetacion o cobertura, se construiran o instalaran, acorde a la necesidad: drenajes,

disipadores de energia, trampas de sedimentos, pacas de heno, sacos de henequén, zampeado,

geotextiles, otros, segun aplique.

Prohibir el uso del fuego (quemas) como medida de limpieza del material vegetal dentro de las areas

del proyecto.

Instalar sanitarios portatiles

Garantizar un trénsito continuo y fluido en el area del proyecto.

Instalar letreros indicando el limite de velocidad

Establecer una estricta prohibicion al personal para cazar, pescar, capturar o perturbar a las especies

de la fauna silvestre.

o Establecer un mecanismo &gil y efectivo para la recepcion de las quejas y reclamos de comunidades y
autoridades

o Mantener el orden y la limpieza en los frentes de obra

o Promover la regeneracion natural de vegetacion, o revegetar las areas afectadas por las obras.

7. PLAZO Y LUGAR DE RECEPCION DE OBSERVACIONES: El Estudio de Impacto Ambiental estara
disponible en la Direccion Regional del Ministerio de Ambiente en la provincia de Bocas del Toro y en el Centro
de Documentacién del Ministerio de Ambiente, localizado en Albrook, Edificio 804, en horario de (8:00 am. a
4:00 p.m.). Los comentarios y observaciones sobre el estudio, deberan presentarse formalmente por escrito a la
Direccién Regional o Sede principal del Ministerio de Ambiente, dentro de un término de ocho (8) dias habiles,
contados a partir de la (ltima publicacion del presente aviso.

José Arkel Diaz
ultor Ambiental / IAR 057-99/Act. 2
6616-8763
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INTRODUCCION
1. RESUMEN EJECUTIVO

El presente informe técnico contiene la prospeccién arqueoldgica inicial y
reconocimiento de los Recursos Culturales (prospeccion superficial y subsuperficial)
del Proyecto denominado DISENO Y CONSTRUCCION DE LOS CAMINOS
CHARAGRE - CARBON — CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA
DE BOCAS DEL TORO. Esta ubicado en el corregimiento de EI Empalme, distrito
de Changuinola, provincia de Bocas del Toro y el corregimiento de Teribe, distrito
de Naso Tjér Di, Comarca Naso Tjér Di. Promovido por el Ministerio de Obras
Puablicas (MOP).

La prospeccién arqueoldgica forma parte del Estudio de Impacto Ambiental (EslA)
en la cual se evalué la potencialidad histérica cultural en aplicacién del Criterio
Cinco (5) del Articulo 23 del Decreto Ejecutivo 123 del 14 de agosto del 2009,
modificado por el Decreto Ejecutivo N° 155 del 5 de agosto del 2011, en la cual
se regula esta actividad y se enmarca en los contenidos minimos con sus términos
de referencia con dichos estudios, ajustados a las normativas legales que rigen la
cautela para la preservacion y proteccion del Patrimonio Histérico: Ley 14 del 5 de
mayo de 1982, modificada por la Ley 58 de 2003.

Durante la prospeccion arqueoldgica se revisaron los margenes de camino; muchos
de estos proximos a fincas. En el recorrido se observaron alteraciones de cortes, o
construccion del propio camino. No hubo hallazgos culturales durante la
prospeccién arqueolégica.

En caso que ocurriesen hallazgos arqueolégicos durante los avances de la obra, se
debe notificar inmediatamente a la Direcciéon Nacional de Patrimonio Cultural. Esta
medida cumple con la Ley 14 del 5 de mayo de 1982, modificada parcialmente por
la Ley N° 58 del 2003.

Este protocolo de informe arqueolégico estd avalado legalmente segin la
Resolucién N2 067- 08 DNPH Del 10 de Julio del 2008: Segun los Términos de
Referencia para la Evaluacion de Prospecciones y Rescates Arqueolégicos

para los Estudios de Impacto Ambiental; se debera entregar los informes de
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evaluacion arqueolégica tanto al Ministerio de Ambiente como a la Direccion

Nacional de Patrimonio Cultural.

Objetivos Generales

Realizar la prospeccion arqueolégica inicial y reconocimiento de los recursos
culturales (prospeccién superficial y sub/superficial) en la zona de Impacto Directo
del proyecto denominado DISENO Y CONSTRUCCION DE LOS CAMINOS
CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROVINCIA
DE BOCAS DEL TORO

- Esta ubicado en el corregimiento de ElI Empalme, distrito de
Changuinola, provincia de Bocas del Toro y el corregimiento de
Teribe, distrito de Naso Tjér Di, Comarca Naso Tjér Di.

»  Cumplir con el Estudio de Impacto Ambiental (EslA) conforme lo
establece el Criterio Cinco (5) del Articulo 23 del Decreto Ejecutivo
123 del 14 de agosto del 2009 y la Ley 14 del 5§ de mayo de
1982, modificada parciaimente por la Ley N° 58 del 2003.

« Recomendar las respectivas medidas de mitigacion para la
proteccion y salvaguarda del Patrimonio Histérico Cultural, el cual
es protegido por la Nacion de acuerdo a las leyes aqui descritas.

Objetivos especificos:

+ Relacionar de antemano las generalidades y antecedentes
arqueoldgicos y etnohistéricos del area geografica en la que se
ubica dicho proyecto.

« Determinar si existiese la potencialidad arqueolégica o no, de
posibles zonas de ocupaciéon de los grupos prehispanicos que
tuvieron asentamientos en lo que se conoce como el area cultural

Gran Chiriqui.
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2. BREVE SINTESIS ARQUEOLOGICA DEL GRAN CHIRIQUI

El area cultural denominado arqueolégicamente Gran Chiriqui (Sensus Richard
Cooke), ha sido consecuentemente un “espacio de frontera”, dada la afinidad de
caracteristicas semitticas compartidas con el Gran Coclé y el horizonte ceramico
contextualizada en la Fase Diquis (Costa Rica).

El Dr. Richard Cooke puntualiza sobre el incremento poblacional de estas areas
indigenas, como consecuencia de la capacidad y produccién alimentaria basada en
el cultivo de especies de consumo aunado a la tecnologia: “En cuanto a la
distribucion de la poblacion en el Panama central, tres aspectos destacan
diferencias importantes con relacioén al periodo pre-ceramico anterior: (a) el mayor
tamafio y niumero de los sitios litorales en la Bahia de Parita, (b) evidencia de una
estructura ovalada en Zapotal, la cual podria indicar que este sitio extenso era un
caserio de viviendas sencillas92 y (c) la composicion floristica de la vegetacion
secundaria alrededor de la laguna de La Yeguada, conforme la cual los impactos de
la agricultura se habrian vuelto tan extensos en las estribaciones del Pacifico central
para el 4.200 A.P., que se dejé de quemar y sembrar porque los suelos ya estaban

exhaustos.

Para comienzos del Periodo lll, grupos agricolas ya habian abierto extensos claros
en los bosques del curso bajo del rio Chagres y también, en los de la cuenca alta
del rio Tuyra (Cana), por lo que se supone que la dispersién de la agricultura rotativa
habria abarcado otras regiones estacionalmente aridas de Panama aun faltantes de
datos arqueoldgicos relevantes a esta época (como, por ejemplo, las cuencas de
los rios Bayano y Chucunaque y las estribaciones de Chiriqui y el Sur de Veraguas”
(Cooke 2004: 20).

No obstante, entre los antecedentes de la arqueologia de Chiriqui ocurrieron
algunas confusiones dadas la ausencia de un ordenamiento ceramico, y el
desconocimiento de fechamiento radiométrico, realizado éste ultimo por la

antropoéloga Olga Linares en la década del 60:
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“La arqueologia panameiia comenzé en Chiriqui a finales del siglo XIX, momento
desde el cual se desarroll6 a la par de las corrientes intelectuales que predominaban
en las escuelas de antropologia e historia de las universidades de Europa y Estados
Unidos. A partir de 1858, el departamento colombiano de Bugavita fue invadido por
aventureros extranjeros tras el hallazgo de sepulturas precolombinas con
espectaculares piezas de orfebreria. Sus saqueos despertaron el interés del consul
francés (y coleccionista) de Zeltner, quien publicé dibujos de la forma y arquitectura
de algunas tumbas. Por entonces, J. A. McNiel fue testigo de la apertura “5,000
tumbas” y complice en el envio de un cargamento de piezas de piedra, de metal y
ceramica al Instituto Smithsonian en Washington D.C. donde fueron clasificadas por

William H. Holmes.

En una monografia escrita en 1888 Holmes demostré que ya era partidario del
concepto de las areas culturales estaticas en el tiempo y relacionadas con etnias
especificas al proponer que el arte precolombino de Chiriqui fue producido por las
“tribus” que vivieron en esta region al momento de la conquista. Aun asi, algunas
frases contradictorias y explicaciones rebuscadas en sus escritos revelan cierta
incertidumbre en cuanto a la verdadera antigiiedad y diversidad de los artefactos
estudiados la cual tuvo que ver, aparentemente, con ideas desarrolladas al inicio de
su carrera en torno a la iconografia (Holmes planted, por ejemplo, que el arte
chiricano experimenté una simplificacion progresiva a través del tiempo desde
motivos naturalistas e ideograficos hasta otros geométricos y mecanicos) (Cooke
2004: 4).

A partir de los afios 60, Panama se vio involucrada de inmediato en una Nueva
Arqueologia: Dada la insatisfaccién de una estratigrafia arbitraria y en muchos casos
descontextualizada; la cual arroj6 estimaciones tipolégicas cuestionables y
sustentadas en teorias difusionistas carentes de todo caracter probatorio. Sefiala
Richard Cooke lo siguiente: “La argumentacion que presenté ante la fundacion de
las Ciencias de EE.UU. para optar por una observaciéon etnografica: los ngobés
actuales hablan dialectos (variantes del lenguaje Ngawbere) cercanos del mismo

idioma. Pese a haber vivido desde el periodo de contacto en ambientes distintos, lo

6
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gue presuponia un origen comun, procesos de adaptacién divergentes y contactos
sociales continuos. Linares propuso abordar varias interrogantes que surgieron a
raiz de este supuesto con datos arqueolégicos, por ejemplo; cuando y como el modo
de subsistencia y el patrén de asentamiento de las poblaciones indigenas en cada
zona ecolégica, se adaptaron a cada transformacién socioeconémica
(caceria/recoleccion-horticultura-agricultura) y cual habria sido el papel de
interaccion social en el mantenimiento de tanto las tradiciones ancestrales, como de
la diversificacion cultural. EI marco teérico del proyecto fue la ecologia cultural,
especificamente la radiacion adaptativa, el método de investigacion y la

comparacion controlada a través del tiempo”.

En una breve sintesis dilucidadora de la Nueva Arqueologia, cual fue expuesta entre
sus exponentes; “la antropéloga Olga Linares y su equipo se trasladaron a La
Pitahaya (1S-3) en el Golfo de Chiriqui, uno de los sitios investigados en 1961, donde
confirmaron su gran tamario 8,5 ha.), asi como la existencia de un monticulo y ‘plaza’
rituales asociados con columnas de piedra. Al afio siguiente, localizaron 45 sitios
arqueolégicos, en un area de 62 km? entre Cerro Punta y el Hato del Volcan Baru,
ubicados en terrazas a lo largo de rios y quebradas a alturas menores de 2,000 m.
De acuerdo a la zonificacion geografica de estos asentamientos, la poblacion
precolombina estuvo especialmente atiborrada y nucleada en la vecindad de
Barriles (Nueva California y El Hato), a donde los primeros inmigrantes habian
llegado durante el inicio de la Era Cristiana (segun nuestro calendario judeocristiano)
cuando estaba de moda la ceramica Concepcion (Sensus Haberland: tipo ceramico
establecido por Wolgang Haberland, carente de probidad estratigrafica y corte
difusionista de las provincias centrales). Prosiguiendo a Cooke “En Sitio Pitti-
Gonzalez (Cerro Punta) un decapote descubrié una vivienda ovalada cubierta por
una capa delgada de ceniza volcanica, segun Linares, evidencia de la ultima
erupcion del Volcan Baru (600-700 D.C), la cual también se observé estratificada
sobre zona de ocupacion en Barriles. Linares argumenté que, después de este

evento tellrico, el Valle de Cerro Punta se despoblé y no se reocupd, aunque si
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Barriles, donde se constato una leve ocupacion sobre la capa de “pémez”, asociada
a una fecha de 1210+150 d.C.

Al comparar los datos obtenidos en las tres zonas de estudio, Linares y sus colegas
plantearon una hip6tesis general de colonizaciéon y radiacion adaptativa para el
Panama Occidental, de acuerdo con la cual la agricultura sedentaria se habria
desarrollado en las estribaciones y cordillera de lo que hoy en dia se considera el
Area Cultural del Gran Chiriqui: Con base en una horticultura surgida durante la fase
preceramica Boquete (2,300-300.a.C). Grupos procedentes de esta regién pudieron
haberse dispersado hacia las montafas hiimedas arriba de los 1,000 msnm durante
el primer milenio de a.C. Para el 600 d.C. emigrantes de las llanuras y areas
adyacentes ya pobladas se habrian asentado en las costas e islas de
Chiriqui.....Linares sostiene que la ocupacion de los habitantes en estas islas pudo
ser consecuencia de las presiones demograficas en las llanuras donde las aldeas
de los agricultores se habrian concentrado cerca de los suelos coluviales de rios y
quebradas a fin de contrarrestar la escasez de precipitacion en la estacion seca”.
(Cooke 2004: 26, 27, 28). Por lo que tomando en cuenta los aportes de Linares, se
consideré oportuno el establecimiento de la primera secuencia radiométrica
confirmada para la provincia de Chiriqui (del resultado de sus investigaciones en
cuatro sitios arqueoldgicos en la costa y algunas islas de esta provincia (ubicada en
la Bahia de Chiriqui, entre estas, la Isla Palenque), se propusieron tres fases Fase
Burica (500-800 d.C.), Fase San Lorenzo (800-1200 d.C.), Fase Chiriqui (1200-1520
d.C.) (Linares de Sapir, 1966, 1968 a,b).

En el afio 2006 el arquedlogo Alvaro Brizuela present6 a la SENACYT avances de
su investigacién sobre los Petroglifos en la region Oriental de Chiriqui. Durante la
realizacion del Proyecto de Petroglifos en Panama, se mantuvo presente el potencial
con que cuenta el pais en materia de recursos arqueolégicos patrimoniales, en
particular con sitios de petroglifos. Al brindarse la oportunidad de probar la viabilidad
de ese proyecto, se contempl6 la region circundante a la comunidad de Volcan, en
la provincia de Chiriqui, por tratarse de una region donde se habian reportado

algunos hallazgos pero no habian sido sistematizados ni registrados
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detalladamente. Sin embargo, los resultados obtenidos superaron las expectativas,
ya que la cantidad de sitios reportados y registrados fue casi el doble de la

presupuesta. (Mora, 2011).

Los resultados obtenidos han permitido esbozar una interrogante fundamental
relacionada con la antigliedad aproximada de estos vestigios. Por lo general, tiende
a suponerse la idea de que estas manifestaciones son muy antiguas. Sin embargo,
un porcentaje significativo de los sitios trabajados resulté estar conformado por
elementos rupestres, asociados directamente a tiestos y algunos instrumentos
liticos fragmentados (en ningun caso se percibio relacion con contextos funerarios).
(Mora Apud en Brizuela 2006).

La Asamblea Legislativa de Panama, en el afio de 2002, promulga la Ley 17 del 17
de abril, mediante la cual, en su Articulo 1, se modifica el Articulo 2 de la Ley 19 de
1984, y quedo entonces como se indica a continuacion: “...Se declaran monumentos
histéricos nacionales los dibujos tallados en piedras por nuestros aborigenes en la
época precolombina, que se encuentren en cualquier parte del territorio nacional...”
(Gaceta Oficial N° 24,530:6 Abril 12 de 2002). Aunque la legislacion vigente los
defina como “dibujos tallados en piedras”, el arquedlogo Brizuela entiende al
PETROGLIFO como un motivo o disefio (realista o abstracto, simplista o estilizado)
plasmado en la superficie de una roca natural mediante un procedimiento de
percusion o abrasion cuyo resultado puede ser alto o bajorrelieve. En este sentido,
considero que una descripcion positivista como la expuesta, soslayando los
parametros pertinentes a lo que se observa en los petrograbados; no es conformada
a la causalidad Per Se, y solo es interpretado en criterios de forma y funcion
aproximada al esquema de valores occidentales. Por ende, absolutamente distantes
a nuestro entendimiento, dada la ausencia de variables emblematicas para un
merecido estudio (Mora 2011). Por otra parte, Brizuela también habia localizado
yacimientos arqueologicos en el Bosque Protector de Palo Seco (Charca la Pava,
Eje de Presa, Rio Risco, Valle del Rey, etc.) Los sitios precolombinos fueron

localizados en prospeccion arqueoldgica para el proyecto Chan 75 (2009).
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Por otra parte, en la provincia de Bocas del Toro, el arquedlogo norteamericano Tom
Wake (2009-2010-2011-2012) en Isla Colon, fueron enumerados distintos tipos de
sitios 0 yacimientos arqueolégicos, cuyas caracteristicas infieren distintas aristas
culturales en su amplia distribuciéon (basureros o depésitos de desechos, posibles
espacios funerarios, artefactos consumo, artefactos de status, artefactos elaborados
en hueso con el mas fino detalle y acabado). Segun el arquedlogo, Sitio Drago
pudiese corresponder a una data relativamente de 800—1400 NE. En la provincia
de Bocas del Toro, se han identificado yacimientos arqueolégicos en Cerro Brujo,
como en Sitio Abuelitas. Dado que es un area adyacente a Diquis Costa Rica, es
posible que compartiesen afinidades tecnolégico-culturales nuestros grupos

cacicales (o jefaturas, si fuese el caso) con otros de la actual frontera costarricense.

Etnohistoria del Gran Chiriqui:

Por otra parte, cabe agregar que Ia situacion étnica (o quizas aun interétnica) de los
pobladores antiguos en esta area cultural aun cuando denota complejidad, la cual
es estudiada bajo el tamiz que proporcionaron las investigaciones arqueolégicas
después de los afios 60 y la investigacion etnohistérica la cual arroja algunas
estimaciones que podrian dilucidar algunas lagunas (redes de intercambio, esferas
de alianzas politicas, y esferas de influencia cultural). En esta propuesta colaboran;
la genética, la linglistica y la toponimia colonial de las fuentes escritas; aunque en

algunos casos ayuda bastante la tradicién oral.

Las fuentes documentales etnohistéricas: entre estas las conocidas cronicas

“Historia Natural y General de las Indias” del conocido espafiol Gonzalo Fernandez
de Oviedo, las exploraciones de Gaspar de Espinosa, y Fray Adrian de Ufeldre (un
estudioso de los Gnébe — Buglé), proporcionan valiosa informacion para el
entendimiento historico cultural de las etnias sentadas en Chiriqui y Veraguas desde
finales del siglo XVII. Cabe agregar que los datos etnohistéricos proporcionan un
enfoque de aproximacion arqueolégico para el estudio de los antiguos
asentamientos indigenas, previo al Periodo de Contacto, dado que complementan

elementos que meticulosamente podrian ser comparativos desde un margen

10

93



cauteloso. Por supuesto, para ello seria necesario establecer un método
etnohistérico para el estudio de los datos arqueoldgicos en esta region denominada

arqueolégicamente Gran Chiriqui.

En materia genética el asunto es atin mas complicado, ya que se desconocen los
procedimientos que operaron culturalmente entre los vinculos genéticos en las
distintas poblaciones prehispanicas del Oriente y Occidente Chiricano.

En materia genética, el bidlogo genetista Ramiro Barrantes propone una interesante
teoria de la Microevolucién en la Baja Centroamérica: “en cuanto a la proporcién del
loci polimérficos y monomorficos, la presencia de polimorfismos privados y variantes
raras y las consecuencias genéticas producto de la subdivision de poblaciones
intimamente ligadas a la naturaleza de su estructura. Las similitudes entre los
chibchas y amerindios de diferentes lenguajes concluyen aqui: existen diferencias
sustanciales en cuanto a la frecuencia de ciertos alelos polimorficos; la presencia
de 5 polimorfismos privados y de algunas variantes raras; y la virtual ausencia del
antigeno Diego (Di-a) en la mayoria de las tribus. Por lo que es posible afirmar que
se pueden distinguir a los grupos chibchas de otros amerindios basandose en las
caracteristicas particulares de su estructura genética... Se encontraron 5
polimorfismos privados relacionados con sistemas enzimaticos: LDHB*GUAT1,
ACP*GUA1, TP1*3-BRI, TF*D-GUA y PEPA*2KUN.” (Barrantes 1993:128).

En el estudio de la etnohistoria en Panama, otras disciplinas como la lingiistica, la
genética y la arqueologia, podrian ayudar a explicar algunos cuestionamientos que
se suscitasen durante la investigacion; la lingiiistica proporciona valiosa informacion
sobre la historia evolutiva de las sociedades amerindias. El conocido lingliista
costarricense Constenla Umafa, ha aplicado métodos Iéxico-estadisticos y
glotocronolégicos (ver vocabulario) para el establecimiento de filogenias en el area

intermedia®. La agrupacién linglistica que constituye el area intermedia es la estirpe

LE| término Area Intermedia por el arquedlogo Wolfgang Haberland contempla el oriente de Honduras, la
costa atldntatica y el centro de Nicaragua; Costa Rica, quitando la Peninsula de Nicoya; Panama, la mitad
occidental de Colombia. (Constenla, Apud. en Haberland 1991:5). O en la perspectiva general que cita la
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chibchense, la cual abarca una gran cantidad de lenguas por toda esta area, entre
éstas cabe mencionar las familias Jicague, Misumsalpa, Timote-cuica, Jirajara.
Entre las lenguas chibchenses de Panama estan: Bribri, movere, Bokota, Buglere,

Gnawbere, y Kuna. Cabe agregar que el mencionado autor sefiala que la filiacion
de los grupos Chocé (en Panama constituida por grupos étnicos Waunana y
Embera; cada uno es una lengua) con la Estirpe Chibchense? es distante. Las
lenguas Waunaan y Embera son reconocidas como la Familia Choc6. Pero tiene

fuertes vinculos con el Macro Chibcha”. (Umafia:1991).

Las investigaciones en este tema adelantan que los estudios lingliisticos guardan
relativa simultaneidad con los estudios genéticos de poblaciones, sobre todo los del
Area Intermedia, donde se plantea una prolongada presencia y adaptacion
ecoldgica (Umaiia: 1991). Ademas, Umafia propone que las lenguas chibchas se
originaron a partir de un sustrato protochibcha existente que inicié su separacion
hacia el tercer milenio Antes de la Era. Su hipétesis sustenta que las culturas
arqueologicas existentes fueron de hablantes de lenguas chibchas, como son los

grupos indigenas que habitan hoy el area de estudio.

2 Constenla Umada presenta de manera tentativa esta clasificacion, pero en particularidad a las

lenguas Bari, el Chimila, el Dorasque y el Changuena, (Umafia 1991:42-43).
Estirpe chibchense

I Superfamilia chibcha A

Tiribi (dialectos teribe y térraba)

Bribri, cabécar

Boruca

Movere, bocota

Il Superfamilia chibcha B

Paya

Rama, guatuso

Dorasque, changuena

Familia chibcha B oriental

it

il S

arquedloga Brizuela apoyada en Barrantes “En una perspectiva general se considera que las lenguas de la
llamada Baja Centroamérica (Nicaragua, Costa Rica, Panama) y el Noroeste de Suramérica (Colombia,
Ecuador) forman parte del grupo linglistico Macrochibcha.” (Casimir 2004:48).
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4.1 Cuna
4.2 Subfamilia colombiana

421 Colombiano septentrional
421.1 Chimua
4.2.1.2 Arhudcico

4.2.1.2.1 Cagaba
4.2.1.2.2 Arhuacico oriental-meridional
421221 Bintucua
4.2.1.2.2.2 Guamaca-atanques
4.2.2 Colombiano meridional
4221 Bari
4.2.2.2 Cundicocuyés
4.2.2.2.1 Tunebo
4.2.2.2.2 Muisca-duit

La antropdloga costarricense Eugenia lbarra presentd en su libro denominado
Intercambio, politica, y sociedad en el siglo XVI. Historia Indigena de Panama4,
Costa Rica y Nicaragua, algunos elementos etnohistéricos que podrian ser
traslapados con los datos arqueoldgicos de las islas y costa de la Bahia de Chiriqui,
a manera de sugerir algunas estimaciones posiblemente aclaratorias ( al menos a
nivel hipotético) con la situacion étnica del Gran Chiriqui poco antes o al momento

del periodo de Contacto Espafiol.

Partiendo de su esquema conceptual: “Las sociedades indigenas de sur de America
Central deben considerarse como el producto de relaciones sociales externas tanto
como de desarrollos adaptativos internos. En el modelo de interaccion la
conceptualizacion de unidades sociales como divisiones étnicas y regionales, areas
culturales, fronteras y “sistemas mundo” es Util no para describir y organizar rasgos
culturales, o categorias de gente, sino para conceptualizar “esferas” de interaccion
dinamicas y potencialmente importantes. Por ejemplo, los grupos étnicos, que
pueden identificarse por medio de una cultura y lengua comunes, pueden ser
considerados medio de una cultura y lengua comunes, pueden ser considerados
como expresiones de intereses politicos y cambiantes. Asi, sus intereses

subyacentes permiten que se consideren como estructuras transicionales” (IBARRA
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1999: 11). Retomando los conceptos de “intercambio” discutidos teéricamente por
Mary Helms, Timothy Earle, y lan Hodder, robustece una mayor compresion

antropologica”, absolutamente y discordante de la percepcién occidentalizada:

En esta obra es importante la definicion de intercambio brindada por Timothy K.
Earle (1982), la que consideramos lo suficientemente amplia, precisa y adecuada
para trabajar con ella en el tiempo y espacio sefialados. Este autor se refiere al
intercambio como la distribucion espacial de materiales de mano en mano y de
grupo social a grupo social. El intercambio es una transferencia que conlleva fuertes
contenidos individuales y sociales. Los individuos son los instrumentos por medio
de quienes se da el intercambio. Ellos hacen lo posible para sobrevivir y “prosperar”
dentro de las posibilidades y limitaciones que les ofrece su sociedad, su ideologia y
su medio natural. Los bienes intercambiados—ya sean los alimentos, las tecnologias
de subsistencia o los bienes suntuarios—son esenciales en sus esfuerzos por
sobrevivir. A la vez, los contextos sociales del intercambio son también criticos pues
definen las necesidades sociales mas alla de lo puramente biolégico. Ademas,
afectan profundamente la forma y las posibilidades de las relaciones individuales de
intercambio. Earle comenta que actualmente no existe un cuerpo teérico coherente
para explicar el intercambio y sus vinculaciones con formas socioculturales mas

amplias.

Sin embargo, encuentra de gran utilidad un enfoque teérico que contemple las
nociones de la racionalidad individual, del contexto social y de las interacciones
sistémicas. lan Hodder claramente indica que el intercambio como un enfoque
apropiado para acercarse al campo de la economia “prehistorica. Por otra parte,
como complemento a los &mbitos individuales y los sociales del intercambio en la
actualidad existe un enorme interés por entender el simbolismo y su funcionamiento
en los procesos y los contextos socioculturales en los que se incluye el intercambio,
y debe estudiarse dentro de un contexto social y como parte de un sistema
productivo, donde los bienes que se intercambian no son arbitrarios. Estan situados
dentro de un contexto histérico, cultural e ideolégico y conllevan significados.

Cualquier analisis del sistema de intercambio debe considerar la manera en que el
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bien legitima, apoya y provee las bases para el poder entre grupos interesados.
Cierra estas ideas afirmando que la comprensién del intercambio en su papel en la
construccion activa de estrategias sociales depende de la manipulacion del

simbolismo y el significado contextual de los objetos” (IBARRA 99: 12).

Definiendo en mayor amplitud antropolégica el concepto “intercambio” se podria en
referencia como un comun denominador dentro de las esferas culturales observadas
materialmente en el area de Nicaragua, Costa Rica y Panama. Sobre todo tomando
en cuenta la frontera cultural entre estas dos ultimas. Es importante agregar que,
como parte de la region de estudio se toman en cuenta las relaciones establecidas
entre los pobladores de las diversas peninsulas y costas con los habitantes de los
golfos de islas situadas tanto en el Caribe, a orillas de las tierras centroamericanas,
como en la costa del Pacifico, claramente identificadas de las fuentes documentales.
Es decir, en la costa del Caribe se incluira el Golfo de Uraba, la laguna de Chiriqui

y la Bahia del Almirante.

Prosiguiendo a Ibarra: “Investigaciones arqueolégicas indican que a la lliegada de
los espafioles los guaimies habitaban en aldeas o caserios dispersos, rodeados de
zonas de cultivo, tanto en las montafias como en los cerros y planicies costerias.
Sin embargo, su organizacion politica y econémica no era uniforme en toda parte.
El rango desempeiiaba un papel importante. Las planicies de la costa Pacifica y los
valles volcanicos de Chiriqui parecen haber estado mas pobladas, y tal vez mas
centralizados, que los del Caribe. Sin embargo, esas diferencias no se reflejaban en

la capacidad productiva en los distintos sectores. (Linares 1987: 13-15).

3. METODOLOGIA APLICADA

Planteamiento metodolégico de la prospeccion:

Fase a. Estudio de publicaciones Arqueolégicas:

Proporciona no s6lo los antecedentes que complementan las relaciones histéricas
del lugar estudiado en su contexto, (desde la perspectiva de fuentes no escritas),
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sino que presenta elementos de anadlisis para comprender si hubiese o no

imbricacion entre estos y los datos de campo.

Fase b. Prospeccién de Campo:

Se implementaron estrategias de prospeccién superficial. No se efectuaron pozos
de sondeo debido a las condiciones anegadas de la superficie. Fueron observados,

tramos de camino asfaltado y no asfaltado, servidumbres, y cunetas.

Los sectores prospectados superficialmente se seleccionaron conforme a criterios
arqueologicos de potencialidad (visibles en superficie para la verificacion del area).
Datum de coordenadas en UTM: WGS 84.

Equipo de trabajo: un GPS, camara digital, piqueta, libretas de campo.

4. RESULTADOS DE LA PROSPECCION ARQUEOLOGICA
Los tramos de caminos del proyecto ocuparon mayor esfuerzo prospectivo visual en

los sectores de servidumbre o margenes.

Se revisaron los margenes de carretera, casi todos con alteraciones antropicas La
totalidad de prospeccién longitudinal alcanzé una aproximacion 8.567 kilometros.
En el recorrido se observaron alteraciones de cortes, o construcciéon del propio

camino.

No hubo hallazgos arqueolégicos en superficie, ni sub- superficie; por lo

menos, durante la exploraciéon en campo.
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Fotos 1, 2, 3 Tramos de carretera prospoectados
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Fotos 4, 5, 6, 7, 8 Tramos de carretera prospectados y sondeo en servidumbre
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Fotos 9, 10 11, 12, 13, 14 Tramos de carretera prospectados y sondeo en servidumbre
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Fotos 15, 16, 17, 18, 19 Sondeos en tramos de servidumbre
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prospeccion arqueologica:

A continuacién, las siguientes coordenadas satelitales tomadas durante la

COORDENADAS NOMENCLATURA DESCRIPCION
0327173 /1037590 Proyecto 4 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0326987 / 1037598 1752 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0326882 / 1037533 1753 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0326854 / 1037468 1754 Sondeo
0326723 / 1037390 1755 Sondeo
0326613 / 1037409 1756 Sondeo
0326492 / 1037441 1757 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0326235 /1037432 1758 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0326238 / 1037427 1759 Sondeo
0326224 / 1037454 1760 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0326016 / 1037519 1761 Sondeo
1762 Obs. Sup. Tramo
0325882 / 1037548 prospectado
0325609 / 1037547 1763 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0325489 / 1037531 1764 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0325390/ 1037397 1765 Obs. Sup. Tramo

prospectado
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0325358/ 1037249 1766 Obs. Sup. Tramo
prospectado
COORDENADAS NOMENCLATURA DESCRIPCION
0325094 /1036957 1767 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0324892 / 1036969 1768 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0324534 / 1037043 1769 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0324231 /1037183 1770 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0323441 / 1037596 1771 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0321913 /1038116 1772 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0321297 / 1038328 1773 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0321105/ 1038192 1774 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0320867 / 1037908 1775 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0320792 / 103771 1776 Obs. Sup. Tramo
prospectado
0320478 / 1037702 quebrada Obs. Sup.
0320393 /1037674 Escuela Tramo prospectado

No hubo hallazgos culturales durante la prospeccién arqueolégica.
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5. CONSIDERACIONES Y RECOMENDACIONES

Durante la prospeccion arqueoldgica se revisaron los margenes del camino; muchos
de estos préximos a fincas. En el recorrido se observaron alteraciones de cortes, o
construccion del propio camino. No hubo hallazgos culturales durante la

prospeccion arqueologica.

En caso ocurriesen hallazgos arqueoldgicos durante los avances de la obra, se debe
notificar inmediatamente a la Direccién Nacional de Patrimonio Cultural. Esta
medida cumple con la Ley N° 14 del 5 de mayo de 1982, modificada parcialmente
por la Ley N° 58 del 2003.

Este protocolo de informe arqueoldgico esta avalado legalmente segun la
Resolucién N° 067- 08 DNPC Del 10 de Julio del 2008: Segun los Términos de
Referencia para la Evaluacion de Prospecciones y Rescates Arqueolégicos
para los Estudios de Impacto Ambiental; se deberd entregar los informes de
evaluacién arqueoldgica tanto al Ministerio de Ambiente como a la Direccion

Nacional de Patrimonio Cultural.
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TENDIDO ELECTRICO
AERED

DESVIO MEDIANTE
SOTERRADO
|'I RASANTE
|
ESQUEMA GENERAL DE PASO FAUNA
AEREO Y SOTERRADO ELECTRICO

PASO DE FAUNA AEREQ
‘CON SOGA O CABLES Y ARBOLES
DEAPOYO

ESQUEMA GENERAL DE PASO FAUNA
TIPO PASO CON SOGA/CABLE

PASO DE FAUNA AEREO

ESQUEMA GENERAL DE PASO FAUNA
TIPO PUENTE DE MALLA

CABLES MAYORES
, DE 4cm @
POSTES DE MADERA
SUELO NATURAL PREVIALIENTE
e TRATADA
POSTE COLOCADO
CON PERFORACION DE
BARRENA CONTINUA MALLA O RED RESISTENTE
ALAINTEMPERIE, Y AL PASO
DE ANIMALES SILVESTRES

VARIABLE

DETALLE DE ANCLAJE DE POSTES
ESCALA 1:20 DETALLE DE ANCLAJE DE POSTES
ESCALA 1:20

NOTAS:

PASOS DE FAUNA:

LOS PASOS DE FAUNA AEREOS DEBERAN TENER UNA SEPARACION VERTICAL MINIMA RESPECTO A LA RASANTE DE LA ViA DE 5.5m.

EN NINGUN CASO SE REALIZARA UN PASO DE FAUNA AEREO CUANDO EXISTA INTERFERENCIA CON EL TENDIDO ELECTRICO, EN ESTOS
TRAMOS PARTICULARES CON INTERFERENCIA SE DEBERA PASAR EL CABLEADO ELECTRICO SUBTERRANEQ MEDIANTE EL VIGADUCTO
CORRESPONDIENTE DE LAS ESPECIFICACIONES DE NATURGY O DESVIANDO LA LINEA ELECTRICA.

CUANDO EXISTAN ARBOLES CERCANOS A LOS POSTES DE LOS PASOS DE FAUNA AEREOS SE PODRAN REEMPLAZAR LAS ESCALERAS
POR MALLAS QUE CONECTEN CON LOS ARBOLES, DE MODO QUE LOS ANIMALES PUEDAN SUBIR O BAJAR POR ELLOS.

111



BAGATRAC

Informe Hidroldgico e hidraulico del
puente sobre la Qda Cuin y los Cajones
en las estaciones 6K+350 y 8K+240.0
Prov. de Bocas del Toro

BAGATRAC Pag.
Informe Hidroldgico e Hidraulico 1

FRANKLIN' OMAR ACHU T.
INGENIERO CIVIL
Licencia No- .-006-038

3
N, F MA
Ley 15 de 26 de Enero de 1959

Junta Técnica de Ingenieris y Arquitecturs

Proyecto: Disefio y Construccidn de los caminos Charagre-Carbén-Cui Kin, Distrito de Changuinola,

Provincia de Bocas del Toro.

Promotor: Ministerio de Obras Publicas.

Contratista: Bagatrac, S.A.

R

_.L.T.-_.;_I_ . g I-I_ ‘_.'_ s '_

—J INICIO DE CANINO
CHARAGRE-CARBON-CUI KIN

U

FINAL DE CAMIND
CHARAGRE -CARBON-KUI KIN
ESCUELA CUI KIN

APROX

( . S ..I }
- '—r-.-—*.:Lf .|

v e

INFORME HIDROLOGICO E HIDRAULICO

En este documento se presenta el informe correspondiente a Los Estudios de Hidrologia e
Hidraulica para los drenajes pluviales, ubicado en la Provincia de Bocas del Toro.
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1 UBICACION DEL SiTIO

1.1 ASPECTOS TECNICOS
Breve descripcion del proyecto

El proyecto consiste en disefio y construccién de un Puente de 20.00 mts sobre la Qda Cuin para la
rehabilitacion de Caminos del distrito de Changuinola, especificamente el Tramo Charagre — Carbdn
— Cui Kin, el cual se encuentra en el drea del distrito de Changuinola con una poblacion arriba de los
71,922 habitantes en el afio 2000, requiere la construccién de la vias de comunicacién, sistema
pluvial e infraestructuras viales, que permite el transito de vehiculos. Por este motivo se requiere la
construccion de un puente vehicular de 20mts de luz sobre la Qda Cuin.

La etapa de construccion / ejecucion para este proyecto contempla las adecuaciones de acceso al
sitio en donde se hara la construccién.

Los trabajos a realizar consisten principalmente y sin limitarse a las obras de la nueva carretera de
Charagre — Carbon — Cui Kin, que comprende las siguientes actividades minimas: limpieza y
desraigue, remocién total de arboles, colocacion de tuberias de hormigén reforzado tipo Il para los
cruces transversales del camino, material para lecho, excavacion no clasificada (corte/relleno),
excavacion de desechable, limpieza y conformacién de cauce, cunetas pavimentadas tipo
trapezoidales (base minima de 0.30 m), losas de acceso a residencias, hormigén reforzado para
cabezales, acero de refuerzo para cabezales, zampeado (para salida y entradas de tubos), material
selecto, capa base, riego de imprimacion, carpeta de hormigén asfaltico (e=5 cm), barreras de
viguetas de laminas corrugadas de acero, pavimento de hormigén de cemento Portland, sefiales
verticales (preventivas, restrictivas, informativas), sefiales horizontales (franjas reflectantes
continuas blancas, continuas amarillas, blancas para cruce de peatones), geotextil de separacion,
cajones pluviales, puente vehicular de 20.00 mts sobre la Qda. Cuin, aceras peatonales, caseta de
parada de buses, muros de gaviones para ampliacién de calzada y solucién de puntos criticos.

1.2 LOCALIZACION REGIONAL DEL PROYECTO

El Proyecto se encuentra ubicado en el Distrito de Changuinola Provincia de Bocas del Toro. El
puente esta ubicado en las coordenadas UTM, Datum WGS-84, para la quebrada Cuin (Puente
Vehicular), quebrada sin nombre { Cajon Pluvial) y quebrada sin nombre (Cajon Pluvial).
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3 EVALUACION HIDRAULICA DEL SISTEMA ACTUAL Y PROPUESTA
DE DISENO.

Después del diagndstico general del drea, se procede a delimitar las areas tributarias haciendo uso
de la topografia e inspeccién de campo, se determinan las cuencas y las corrientes receptoras de la

Pag.
7

escorrentia. Obteniendo como resultado las areas como se muestra |
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3.1.1 Método Racional Jwata Técnica de Ingenierfa y Arquitecturs

Es el método recomendado por el Manual de Aprobaciones de Planos 2003, designado por
el Ministerio de obras Publicas de Panamd el cual designa parametros y recomendaciones para el
disefio de drenajes pluviales de acuerdo a lo exigido por dicho ministerio.

Este método es solo aceptado para el calculo de soluciones pluviales para cuencas menores
a 250 hectareas.

Q = CiA

3.1.2 Analisis de Crecidas Maximas de ETESA

Dicho informe describe los datos generales de las cuencas y estaciones hidrométricas en el
analisis regional de crecidas.

A continuacidn se presentan los pasos basicos utilizados para realizar el analisis regional de
crecidas maximas:

e Recopilar las crecidas maximas: datos de estaciones activas y suspendidas operadas por
ETESA; y de estaciones operadas por la Autoridad del Canal de Panama.

e Realizar andlisis de consistencia: comparacion de niveles y caudales registrados en
estaciones hidroldgicas ubicadas en el mismo rio; verificacion de crecidas maximas
histéricas registrados en el pais con la envolvente de crecidas méximas para Centroamérica.

e Revisar las curvas de descarga y ajustarlas, de ser necesario.

e Extender y rellenar la informacién de caudales maximos instantdneos: mediante el analisis
del comportamiento y la tendencia persistente de los niveles y caudales registrados en
estaciones hidrologicas ubicadas en el mismo rio.

e Homologar el periodo de analisis.

e Determinar la ecuacién que relaciona la crecida promedio anual con el drea de la cuenca.

e FElaborar la curva de frecuencia adimensional que relaciona el caudal maximo instantaneo
anual con el promedio del registro, en funcién de las probabilidades.

e Delimitar las regiones hidrolégicamente homogéneas.
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e Elaborar el mapa que muestra las distintas regiones hidroldgicas.

3.1.2.1 Determinacion de las ecuaciones que definen la relacion entre la crecida media
anual y el drea del drenaje de la cuenca.

Para establecer los limites de las regiones con igual comportamiento de crecidas, se tomo en
consideracion el drea de drenaje que, de acuerdo a las investigaciones, esta relacionada con el
indicador de crecidas, y puede utilizarse como una base confiable para la estimacion de la magnitud
de las crecidas en cuencas no aforadas. Para esto, se relaciond el area de drenaje de la cuencay el
promedio de todas las crecidas maximas anuales registradas durante el periodo 1972- 2007, en las
58 estaciones hidrolégicas limnigraficas convencionales, operadas por ETESA (53 son estaciones
limnigraficas activas y 5 son limnigraficas suspendidas con buena informacion); y las 6 estaciones
limnigraficas activas con registro largo manejadas por la Autoridad del Canal de Panama.

Estas relaciones permiten estimar la crecida promedio anual de las cuencas no controladas a partir
de su drea de drenaje en Km? y de su ubicacién en el pais. De acuerdo a la teoria de los valores
extremos, la media de todas las crecidas debera tener su valor correspondiente a aquel de un
acontecimiento de 2.33 afios de periodo de retorno.

3.1.2.2 Factores para diferentes periodos de retorno en anos

actore { Opro (X parda a 0 |
T abla # abla # abla # ,,,.‘i
1.005 0.28 0.29 0.3 0.34 |
1.05 0.43 0.44 0.45 049 |
1.25 0.62 0.63 0.64 067 |
2 0.92 0.93 0.92 093 |
5 1.36 1.35 1.32 130 |
10 1.66 1.64 1.6 155
20 1.96 1.94 1.88 1.78
T s 237 232 224 2.10
100 2.68 2.64 253 2.33
1.000 3.81 3.71 353 3.14
10.000 505 | 548 46 4.00

3.1.2.3 Delimitacion de las regiones hidrolégicamente homogéneas y la elaboracion del
mapa que muestra las distintas regiones.

Para definir las regiones de crecidas maximas se agruparon los resultados de los puntos 4.1y 4.2, es

decir, las dreas con igual ecuacién e igual tabla de distribucién de frecuencia, dando como resultado

9 zonas.
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Distribucion de
frecuencia

Qmax = 34A°% Tabla# 1
1 Qmiax = 34A°% Tabla # 3
2 Qmax = 25A"% Tabla# 1
2 Qmix = 254 Tabla # 4
3 Qmix = 14A°® Tabla# 1
3 Qmax = 14A°% Tabla # 2
4 Qmax= 9A°* Tabla # 3
5 Qmiéx =4.5A°* Tabla# 3
2 Qmix = 25A°% Tabla # 3
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Mapa de Regiones Hidrolégicamente Homogéneas

3.2 DESCRIPCION DE LA CUENCA.

La recoleccion de la escorrentia superficial es por medio de drenajes naturales, cunetas de tierra y

pavimentadas que descargan directamente en el cauce del rio y quebrada, hacia el Océano

Atléntico. La cuenca se caracteriza por tener escasas areas pavimentadas, vegetacién boscosa y

caserios.

ERANKLIN OMAR ACHU T.
1GENIERO CIVIL
Licencia No- 2,000-006-038
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3.3 CALCULO DE LOS CAUDALES GENERADOS POR LA PRECIPITACION.

3.3.1 PARAMETROS DE DISENO.

Los pardmetros que debe considerar el Profesional que disefie el sistema Pluvial, los sugiere el

Ministerio de Obras Publicas en su publicacion (Manual de aprobaciones de planos del MOP),

dichos pardmetros se basan en estudios del comportamiento de las precipitaciones en la ciudad de

Panama y en conceptos basicos de Hidrologia.

3.3.1.1 COEFICIENTE DE ESCORRENTIA:

Este coeficiente es adimensional, es la relacion que hay entre el volumen de agua que escurre en la

superficie con respecto a la precipitacion total, toma en cuenta varios parametros que varian segun

las caracteristicas del terreno, tales como la impermeabilidad, la infiltracion, la evaporacidn y la

rugosidad del terreno o drea drenada, forma y por la previsién de los probables desarrollos futuros.

Donde,

C = Coeficiente de escurrimiento (adimensional)

a’ = Agua que escurre
a = Agua llovida

al

C=—

a

. FRANKLIN OMAR ACHU T.
INGENIERO CIVIL
Licencia No- 2,000.006.038

\ = 4] |

. —

Figka
Ley 15 do 26 de Tinere de 1959 |

*h

Junia Téenica de Ingenierls y Arquitecturs |

Tabla #1 Coeficientes de escurrimientos Método Racional

Césped
Bosque
Tierras Cultivadas
Prados
Parques y cementerios
Areas de pastizales
Zonas Residenciales
Zonas de Negocios
Zonas Industriales
Calles de Asfalto
Calles de Ladrillos
Techos

Calles de Concreto

0.05-0.35
0.05-0.25
0.08-0.41
0.1-0.5
0.1-0.25
0.12-0.62
0.3-0.75
0.5-0.95
0.5-0.9
0.7-0.95
0.7-0.85
0.75-0.95
0.7-0.95

El coeficiente de escurrimiento conforme a las caracteristicas de la zona en estudio seria, C=0.25

de acuerdo a las caracteristicas del suelo. Sin embargo en los Términos de Referencia se indica que

se utilizara un coeficiente de escorrentia minimo de 0.85.
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3.3.1.2 INTENSIDAD DE LLUVIA
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Para obtener las Intensidades de Lluvia en la vertiente del Atlantico. Recomendamos utilizar las

Formulas presentadas en el Estudio de consultoria “Disefio del Sistema Pluvial de la Ciudad de

Colén”, elaborado para el Ministerio de Obras Publicas en 1981. La Empresa Consultora, para su

estudio, obtuvo informacién de las Estacién Meteoroldgica de Cristbal, adyacente a la Ciudad de

Colon. Esta informacion consistié de observaciones de precipitaciones por un periodo de 23 afios:

de 1957 a 1979.

De la recopilocion de dastos de precipitacion plavial se obtuvicron
curvas de Intensidad-Duracion v Frecuencia para periodos de retorno

de 205,10, 25, 30 v 50 anos.

Estas tormubas, para el cileolo de la intensidad de Huvia, Bas

PLESEntamos & continuacion:

En donde: i = intensidad de Buvia en momdhora
TC = Tiempo de concentracion ¢ manulos,

Pertodo de retomo = | cada 2 afos
T.138
j=—
TC+37.6

Periodo de retomo = | cada 5 anos
(o 9734
TC+493

Periodo de retomo = | cada 10 anos
i 11.367
1=

TC +

7

(¥
n

Periodo de retomoe = 1 cada 200 afos
- 13.346
TC+64.1

Pertodo de retomo = 1 cada 25 alos
- 13928
T TC + 666

Pertodo de retomo = | cada 30 afos

, 14.267
1= —
TC+67.4
Periodo de retorne = 1 cada 30 atos
i 15.508
TC+ 71.7

ERANKLIN OMAR ACGHU T.
BGENIERO CIVIL
Licencia No- 2.000.00¢-038
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Tew 15 do 23 de Haare de 1959
Jumte Toeaica do Ingenieria y Arquitecturs
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3.3.1.3 DURACION

El tiempo de duracién de las precipitaciones serd aquel que transcurra desde la iniciacion de la
lluvia hasta que toda el area esté contribuyendo.

3.3.1.4 FRECUENCIA

La frecuencia de las precipitaciones es el tiempo en afios en que una lluvia de cierta intensidad y
duracion se repite con las mismas caracteristicas.

La frecuencia es un factor determinante en la capacidad de redes de alcantarillado pluvial en su
relacion con la prevencién de inundaciones por los riesgos y dafios con la propiedad, dafios
personales y al trafico vehicular. La eleccién de los periodos de retorno de una precipitacién se
refiere en funcidn a las caracteristicas de proteccidon e importancia del drea en estudio

Las frecuencias utilizadas son las especificadas en el Manual de Requisitos Para La Aprobacion de
Planos del MOP.

Para nuestro disefio verificaremos los resultados para un periodo de recurrencia 1:20 afios para
tuberias, 1:50 afios para cajones pluviales y 1:100 afios para estructuras mayores (puentes).

3.3.1.5 TIEMPO DE CONCENTRACION

El tiempo de concentracién no es mds que el tiempo que tardaria una gota de agua en recorrer la
longitud desde el punto mds distante de la corriente de agua de una cuenca hasta el lugar de
medicion. Los tiempos de concentracién son calculados a partir de las caracteristicas fisicas de la
cuenca, las cuales son: las pendientes, longitudes, elevaciones medias y el drea de la cuenca. Es de
notar que todas las férmulas tienen factores de correccién que aplican segln la cobertura de la
cuenca. [German Monsalve, 1999: p.180].

La férmula utilizada para calcular el tiempo de concentracion fue la desarrollada por el Federal
Aviation Administration (FAA). Esta formula fue desarrollada por informacién sobre el drenaje de
aeropuertos, recopilada por el cuerpo de Ingeniero de los Estados Unidos; el método tiene como
finalidad el ser utilizado en problemas de drenaje de aeropuerto, pero ha sido frecuentemente
usado para flujo superficial en cuencas urbanas.

Tc = 0.7035(1.1 — C)L*°S7%33(min)

Donde;

C = Coeficiente de escorrentia del Método Racional (Adimensional)

L = Longitud de flujo superficial (en metros)

S = Pendiente de la superficie (m/m).

Utilizaremos un tiempo de concentracién minimo de 10 minutos en aquellas cuencas cuyos tiempo

de concentracion fuese menor que dicho valor limite. e AC')—H:}‘H#AGEMM]U I :
1MGENIERO CIVIL
Lirencia No- 2,000.006-038

)/

—"<""FIRMA
Ley 16 de 26 de Enero de 1959 ,
Jwnta Técnica de Ingenierfs y Arquitecturs
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3.4 CALCULO DE LA CAPACIDAD HIDRAULICA DE LAS CUNETAS.
Las estructuras propuestas deben cumplir con las siguientes caracteristicas:
a) Dimensiéon Minima:

La seccion debe tener la dimensién minima para conducir las aguas producto de la escorrentia
superficial. El Ministerio de Obras Publicas solicita que la estructura deberd ser disefiada para que
el 80 % de la seccion tenga la capacidad de desalojar el total del flujo generado por las lluvias.

b) Velocidad Minima Permisible:
Se refiere a la menor velocidad que no permite la sedimentacién y crecimiento vegetal en la
estructura pluvial.

Todos los sistemas de drenaje se proyectaran para que la velocidad minima sea de 1.0 m/s segin
indica los términos de referencia.

La velocidad minima para prevenir la acumulacién de los materiales sélidos en suspension. Aun
cuando son varios los factores que intervienen, se puede efectuar una aproximacion con la férmula
de Kennedy:

y= ,Bho'64
Donde
V= velocidad media limite que no produce sedimentacion, en m/s.
B= coeficiente que depende de la naturaleza del material en suspension.
h= altura del agua, en m. e gy
FRANKLIN OMAR ACHU T. i
Se recomienda usar los siguientes valores de R: IMGENIERO CIVIL
Licensia Noe 2,000.006-036 i
&
Suelos arenosos finos :0,53 / 8
Suelos arenosos gruesos 10,58 . ey e TR :i
Légamo arenoso arcilloso 10,64 fey 16 de 26 d: Eneto de 1969
Légamo grueso 10,70 ;me: fiSenieg de Ingenlerin § Amﬂiw‘*m‘"_g

¢) Velocidad Maxima Permisible:
Se refiere a la mayor velocidad con la cual la estructura pluvial no se erosiona. Los Términos de
referencia para este proyecto establecen una velocidad méaxima de 5.0 m/s.

En casos donde la topografia es muy abrupta, estudios efectuados en tuberias de concreto
reforzado, concluyen que en casos excepcionales, para este tipo de material la velocidad
méxima puede ser hasta 8 m/s. (Estudio realizado por la Universidad Auténoma Metropolitana
de México)

3.4.1 DIMENSIONAMIENTO DE LA SECCION DE CUNETA PROPUESTA:

La seccién propuesta del canal sera de forma trapezoidal y triangular, por las ventajas constructivas
que presenta. Las variables que delimitan este disefio dependen de la pendiente del terreno, del
gasto y de las velocidades minimas y maximas permitidas.
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El método utilizado para el analisis hidraulico del canal es por medio de interacciones utilizando la
férmula de Manning. El caudal de disefio (Q) se obtuvo empleando el Método Racional.

3.4.1.1 Foérmula de Manning:

Donde:

V = Velocidad de escurrimiento, en m/s

N = Coeficiente de rugosidad n, adimensional.
R = Radio hidraulico, en m

S = Pendiente del canal, en milésimas.

Radio Hidraulico:

Donde:

R = Radio hidraulico, enm

A = Area hidrdulica de la seccién, en m? FRANKLIN OMAR ACHU T

H

¥
P = Perimetro mojado, en m. E UECENIERO CIVIL

j Licensia No- 2,000.008-038
]

Por la ecuacion de Continuidad:

Donde:

e e dc. l‘nwmeu@, 57 Arqui?aﬁm
Q = Caudal, m3*/s -

V= Velocidad obtenida con la férmula de Manning, en m/s
A = Area de la seccion hidraulica, en m?

3.4.1.2 COEFICIENTE DE RUGOSIDAD “n”

0.012 Matacan Repellado

0.015 Matacan Liso sin Repellar

0.020 Canal de Mamposteria

0.025 Tierra Lisa con Vegetacidn Rasante
0.030 Cauce de tierra con vegetacion Normal, lodo

con escombro o irregular a causa de erosion
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0.035 Excavaciones Naturales, cubiertas de
escombros con vegetacién

0.020 Excavaciones Naturales de trazado sinuoso.

El coeficiente de Rugosidad Depende del material en el cual se va a construir el canal, en nuestro
caso serd de concreto (n = 0.013) para los zampeados.

4 CALCULO DE LA CAPACIDAD HIDRAULICA DE LA SECCION PARA
EL PUENTE SOBRE LA QUEBRADA CUIN Y CAJONES EN LAS
ESTACIONES 6K+350 y 8K+240.

FRANKLIN OMAR ACHU T.
INGENIERO CIVIL
Lizencia No: 2,000-008-036

"FIRMA
ley 15 de 26 de Enero de 1959
Jwnta Técnica de Ingenierfa y Arquitecturs
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CALCULO HIDRAULICO

PUENTE SOBRE QDA CUIN 8k+556
PROYECTO: LIC. DISENO, CONSTRUCCION, REHIAB Y FINANCIAMIENTO
DE CALLES Y CAMINOS DEL DISTRITO DE CHANGUINOLA,

PROV DE BOCAS DEL TORO
Fecha: 25 de enero de 2022

Cal por: Ing. Franklin Acini
Rev por: Ing. Franklin Achu

para AD < 250 racional (50anos) para AD > 250, analisis Regional de Crecidas max.(100anos)
DATOS DE LA CUENCA :

o AREA DE DRENAJE wiisibminrdseai AD= 98.00 Ha 0.98 km2
o Tactor para zona 3 con Tr= 100 ANOS .....ovurrmemeinsiccnsrsnriirinnns F= 2,68 P,RETORNO: 100 ANOS

» CAUDAL MAX. PROMEDIO ............ Qmax =25*A"0.59)= 24.70 m3/seg

o  CAUDAL REQUERIDO (100 Qn08)....cveeeeeeeeeeatariinniiiiisiinsiveiesemsiaens Qr= 66.21 m3/seg

SECCION PROPUESTA - PUENTE PROYECTADO : NAME= 202.59
®  PROYECCION Z .....oi00cceenibsen ishuisssisisibsiosnivivisisbrinistossissnisssossson > 1.00 mts

® PROYECCION X .....ccovrmmnene 1.53 mts

®  BASE DEL CANAL. cocoiiicccccimiiniisnsnsssinsinsnsicsnsioios 11.50 mts

* PROFUNDIDAD. .. 1.53 mts

e [ESPEJO ... i 14.56 mts

* RUGOSIDAD................ = 0.028 suelo natural y zamp concreto
®  PERIMETRO MOJADO ...coocivniciciiiinieciiniieiisssssssnssssssssninss PIN= 1583 m

o  RADIO HIDRAULICO ....ocooerrarerernemimrancsimrenseisssismsmsensnsnnnees RN= 1.2596 m

#  SECCION HIDRAULICA gt s mieriisisibsraris SH= 19,94 m2

8 PENDIENTE oo esrasessssssssssssee e espssssnsee e inceenssnnssnneren S 0.006 m/m

e  CAPACIDAD DE DISENO .u..ooooivooiiiiciconsccsresssissesisennnnnns Qp= 66.43 m3/seg
USAR LUZ DE= 20.00

CONCLUSION:

LA CAPACIDAD DE LA SECCION PROPUESTA ES MAYOR QUE EL CAUDAL REQUERIDO y CUMPLE.

LA ELEVACION DEL NAME es 202.59 Y LA UNA ALTURA HASTA LA RASANTE 5.15m MINIMO

LA ELEVACION DEL FONDO DE CAUCE ES 201.06

NO HAY ANTECEDENTES DE INUNDACIONES EN EL AREA DE CONSTRUCCION DEL PUENTE SOBRE LA QDA CUIN.

AREA DE DRENAJES QDA CUIN:

e e =

= STy ST S QDA CUIN
DEIS CONpL- - AREA DE DRENAJE = 98.0 Ha

= ERANKEIN ONAR 7§

R e

Hig T

AR N ST T T f e o

GENTRERG Civiis

T3R8

do Tinores de 1900
Junts U0 vien Jo Inecnicria v Arguitectura
407
Lty §

TATEY AR T NETTRIIIAY

Y T YRS N LR RS



PERFIL PUENTE SOBRE QDA CUIN:

PERFIL 736-AL-REV00

STA:8+546.71 | |
ELEV. 207,75 \ !

? 515 _
A— _ NAME=20259 | KD
' P = 1.53
P P EL. FONDO=201. '
52 "88 ! 8l
RR 19 1155042 2|8
8+540 8+560 8+580
FRANKLIN OMAR ACHU T. |
INGENIERO CIVIL
Licencia No- .(08-058 I
SR, ~EE AN AT s
FIRMA
Ley 16 de 26 d2 Enero de 1959
Junta Técnica.de Ingenieria ¥ Arquitecture |
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BAGATRAC S.A

Hoja de Calculos Hidrzaulicos del Alcantarillado Pluvial

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

Proyecto:

Localizacién:

Disefiado por:

== i
PROYECTO: BISE:EO Y CONSTRUCCION, DE LOS CAMINOS CHARAGRE-CARBON-CUIKIN,

DISTRITO DE CHANGUINOLA, PROV DE BOCAS DEL TORO

Provincia de Bocas del Toro
Ing. Franklin Acha T.

n= 0.013 Revisado por: Ing. Jaime Guticrrez
Cc= 85
i 50 30, = 15508 / (te + 71.7) ( CUENCA DEL ATLANTICO)
Cuenca Tiempo de Datos del Cajon Tubo lleno Diseno Datos de Elevaciones
Estacion Dimensionamiento L H Te Cale. Concentr. Min Arca Area I q Ye Sh Pm L S v Q q/Q d/D viv v Cota lnvertida
Cajones 1,008 m m min Al Ext. Enel Acum 50 aiios m m2 m m cu m/m m/s m’/s % % % m/s Inicial Final
Sup Tubo Ha ta mm/Hr m’/s
INICIO CHAGAGRE - CUIKIN
6K + 350.00 CAJON 244 x 244 344.26 35.00 4.25 5.00 0.119 8.080 8.080 202.19 3.857 0.437 5.954 7.320 24.000 1 0.0100 3.351 39.904 9.67 17.91% 107.95 3.618 - -
8K + 240.00 CAJON 305 x  3.05 1.218.00 146.00 10.56 5.00 0.103 35.000 35.000 188.53 15.580 0.949 9.303 9.150 24.000 1 0.0100 3.889 72.351 21.53 31.11% 138.42 5.383 - -

INGENIDRO OIVIL
Tiscnelz Noo 2,6890.006-G36

FIRMA
Loy 16 de 28 ds Tnero de 1959

T e e e i e e s e [

Jdemts Menica de Ingenierin y Arquitecturs
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PERFIL LONGITUDINAL - CAJON PLUVIAL 3.05m x 3.05m - EST. 8+240.00

CAJON DE H.R.
210 3.05m x 3.05m 210
EST. 8+240
E.E.=201.552m E.S.=201.404m
= S=1.007%
205 205
200 200
195 195
© 00 0 o 0|~ o N FRANKLIN OMAR ACHU T.
5 38 32 5 3 S 8 i SENTERD v
TN/ CAM| o5 -l -l ole . p neia No -086
o =)l=] o o '=il=) o = o’
N NN NN NN N N g !
\\/ F1l }i“ﬁ-x
0+180 0+200 0+220 0+240 P 1",2_’ 15 de 26 de Enero de 1959
"8 *c:nica de Ingenierfa y Arquitactars
PERFIL LONGITUDINAL - CAJON PLUVIAL 2.44m x 2.44m - EST. 6+350.00
CAJON DE H.R.
2.44m x 2.44m
210 EST. 8+240 210
E.E.=201.728m E.S.=202.025m
S=—1.00%
205 205
200 i 200
195 - f 195
o 0 0| < 0| © 0 < — I~ (=) Te)
e 3 3 I3 S S g8 28 C 2
0 © 0 — 0 | © oo AN o ol
o o o O o O = Jl=) oo o o
-— -— «— | (N — | N AN | N AN N N N
0+090 0+100 0+120 0+140 0+160 0+170

130




BAGATRAC Pag.
Informe Hidroldgico e Hidraulico 20

5 CARACTERIZACION DE LA FUENTE HIDRICA

o R, RV '—J.".-A-v',“

[ Erankun OMAR AcU T
INGENTERO CIVIL :

Licencia No- 2,000-006-038

4
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Ley 15 de 26 de Enero de 1959 !.
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5.1 DATOS DE NIVELES DE AGUA, ESTACION CHANGUINOLA

ESTACIONES HIDROLOGICAS — NIVELES

GEYCS/ M

HIDROMETEQOROLOGIA

Red
Hidrologia, v Hidrometeoroldigica v
<% - YR " —
L oA Y et
L | ey ) i :
- 1 - -
(L AR
7 gl P 4
f - . f Y - N
g sl
— vt o I f
ey o ; [
p P & o
pE— p el P e e
¥ Y ") ey -.\
= e
3 J
r
a L. A
-
y! ] _‘ \\\ el X e
L -‘ - ‘1 = I‘_. .“ Fria
- ] . P
,‘ L.
. s - l..- .
o IA L] = >
Estacién. CHANGUINOLA SP 01 =
Zocm Sem  Dia Todo Desde  Die 27,2021  HMasts  Ene 26 2022
Bkl 16128 men - #
16
e —— e,
/ \\\\
‘-\."—-..\‘_‘_H\‘
L e 1
. _'_,_,_.._——.__._.-.—o—-"'_”'d_ﬂ_
\\ | P
L JL—
-\_\\\_\_‘“\ _'__"___.______,_.J
e e y
E Dn 30 e £ E A 13 B I

21 | Marmez, Era 25,2022 12 D2

e i g, err ae e . army e P L
| FRANKLIN OMAR ACHU T.
INOENIERO CIVIL
Licencia No- 0-006-038

Yey 15 do 26 de Enezo de 1969
Junta Técnica de Ingenierfa y Arquitecturs
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5.2 DATOS DE CAUDALES, ESTACION RIO TERIBE

g ETE A
HIDROMETEOROLOGIA

Documentos Conlictenos

" - - r~ par Ty " Red
o ’ . . . £
Qulenes Somas v Tiempo » Combio Climitico v Hidrologla Hidrometearaiogicn v

DATOS HIDROLOGICOS HISTORICOS

+ = Tioo de Mapa
i - Topopralko v
. Fitarer A TER AR 190-078
5 ek
. Mostrat Ias Cuencas

i\

TANAMA

COSTA RICA

st o e Canedalos

Extazizm S0 CRANGUMOLALEDY 02 0l

[T R

Caudsd ksl 28380003 (51
Taudsl Prenic, 1TRT Q3 sy
Cauded Biime: 55,5 0 Ims) s

Promedic Anual: B1.9 m3/'s

@ Caudal Minimo

@ Cauda! Fromedin
I I I ® Cauda; Minize

Ny LYo L Lzt

shm b

FRANKLIN OMAR ACHU T,
IFOENIERO CIVIL
Lizencia Ne- 00.005-03§

E‘ i Iﬁ Y] A
Ley 18 do 26 de Epazo de 1959
Sante Tinicn de Tngenlerfa v Arquitecturs

Yoy
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5.3 DATOS DE PRECIPITACION, ESTACION EL SILENCIO CHANGUINOLA

2 leTrem
HIDROMETEOQROLOGIA

N . . Red
Cambio Climatico v Clma v Hedrolagis Hidrometeoiologica v

DATOS CLIMATICOS HISTORICOS

" Sussur Ladid st

Historico de Lluvia

F1SILENTIS 1312030

Pramedio Anual 249,2 mm
LI a F' ame :1 464.2 mm
Lluyia Llarama 31761 m

® tiuvia Prromedio

@ Luvis Mauma

FRANKLINN OMAR ACHU T.
INGENIERO CIVIL 3
iicencia No. 2,000-006-036 -

W =2
~FIRMA
Ley 15 de 26 de Enecro de 1959
- Junta Técnica. de Ingenieria y Arguitecturn j
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5.4 DATOS DE TEMPERATURA, ESTACION AEROPUERTO DE BOCAS (93-
002)

g lerem
HIDROMETEORDLOGIA
Clime v

Cambio Climatico v

Red
Hidrologia » Hidrometeotologcs v
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NOTA: NO HAY ANTECEDENTES DE INUNDACIONES EN EL AREA DE CONSTRUCCION DEL
PUENTE SOBRE LA QDA CUIN.
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6 DESCRIPCION DE LA OBRA A REALIZAR.

El proyecto consiste en disefio y construccion de un Puente de 20.00 mts sobre la Qda Cuin para la
rehabilitacién de Caminos del distrito de Changuinola, especificamente el Tramo Charagre — Carb6n
— Cui Kin, el cual se encuentra en el drea del distrito de Changuinola con una poblacién arriba de los
71,922 habitantes en el afio 2000, requiere la construccién de la vias de comunicacién, sistema
pluvial e infraestructuras viales, que permite el transito de vehiculos. Por este motivo se requiere la
construccidn de un puente vehicular de 20mts de luz sobre la Qda Cuin.

La etapa de construccién / ejecucién para este proyecto contempla las adecuaciones de acceso al
sitio en donde se hara la construccidn.

Los trabajos a realizar consisten principalmente y sin limitarse a las obras de la nueva carretera de
Charagre — Carbon — Cui Kin, que comprende las siguientes actividades minimas: limpieza y
desraigue, remocién total de arboles, colocacién de tuberias de hormigén reforzado tipo Il para los
cruces transversales del camino, material para lecho, excavacion no clasificada (corte/relleno),
excavacion de desechable, limpieza y conformacién de cauce, cunetas pavimentadas tipo
trapezoidales (base minima de 0.30 m), losas de acceso a residencias, hormigén reforzado para
cabezales, acero de refuerzo para cabezales, zampeado (para salida y entradas de tubos), material
selecto, capa base, riego de imprimacion, carpeta de hormigdn asféltico (e=5 cm), barreras de
viguetas de laminas corrugadas de acero, pavimento de hormigén de cemento Portland, sefiales
verticales (preventivas, restrictivas, informativas), sefiales horizontales (franjas reflectantes
continuas blancas, continuas amarillas, blancas para cruce de peatones), geotextil de separacion,
cajones pluviales, puente vehicular de 20.00 mts sobre la Qda. Cuin, aceras peatonales, caseta de
parada de buses, muros de gaviones para ampliacién de calzada y solucién de puntos criticos.

6.1 Metodologia de construccion del puente sobre la Qda. Cuin, en el
distrito de Changuinola, Provincia de Bocas del Toro.

La metodologia de construccién del nuevo camino desde el Tramo Charagre — Carbén — Cui Kin, esta
previsto el disefio y construccién del puente sobre la Quebrada Cuin con una longitud de 20 ml, dos
vias de 3.35m c/u, con barandales tipo New Jersey. Se estimo un tiempo de duracién de la
construccion en 6 meses.

A continuacién detallaremos la metodologia constructiva que en general se llevara a cabo para la

construccion de este puente. R S—
FRANKLIN OMAR ACHU T.
A continuacion detallamos estos trabajos: INGENIERO CIVIL
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Estudio y Disefio del Puente: Contempla el analisis estructural, calculo, disefio e
investigaciones de campo de todos los elementos del puente considerando las fundaciones,
pilas, estribos, vigas, losas entre otros.

Pilotes: hemos previsto para este proyecto la construccién de pilotes hincados en cada
estribo segtin se muestra en los planos del anteproyecto presentado.

Construccion de estribos: Contempla la construccién de dos estribos de concreto reforzado,
con sus apoyos para transferir las cargas de los extremos de la superestructura a cada
estribo.

Fabricacion e Instalacidn de vigas: Contempla la fabricacidn de vigas de concreto pretensado
tipo NU 1100 6 acero segln se determine en el disefio, las cuales seran colocadas
posteriormente sobre los estribos y pilas.

Fabricacién y Colocacién de losetas pretensadas: Contempla la fabricacion de losetas
pretensadas para ser colocadas en los extremos de las alas superiores entre vigas para
aumentar la capacidad resistente de la losa y facil vaciado de la misma.

Vaciado de losa del puente: Contempla el vaciado de la losa de concreto reforzado que
permitira convertir las vigas simplemente apoyadas en un sistema estructural continuo.
Construccion de la losa de acceso: Contempla el vaciado de las dos losas de acceso al puente
en cada extremo. Estas losas tiene un largo aprox. de 5.50 m.

Construccion de Barreras: Contempla la construccion de barreras de proteccidn de concreto
reforzado tipo New Jersey.

Otras actividades Menores: Contempla la construccién de otra actividades menores, que
aunque no forman parte de la estructura principal del puente, no dejan de ser importantes.
Estas actividades son: Excavacién para estructura, barandales de tubo de 3”, canales
pavimentados, zampeado, pintura general del puente.

Construccién de Zampeados a ambos margenes de la Qda Cuin para proteccién de los
Estribos y de las fundaciones del puente. De acuerdo a lo establecido en las especificaciones
técnicas Generales del MOP, establecido en el Capitulo 8

Las actividades anteriores se realizaran en estricto apego a las Especificaciones Generales
para la Construccién de Carreteras y Puentes del Ministerio de Obras Publicas.
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7 INDENTIFICAR POSIBLES IMPACTOS Y MEDIDAS DE MITIGACION
y/0 USUARIOS AGUAS ABAJO O COLINDANTES CON RELACION A LA
OBRA DE CAUCE SOLICITADA ( CONSTRUCCION PUENTE SOBRE
QDA. CUIN y CAJONES PLUVIALES)

Punto 7.1. Identificar si el proyecto o alguna infraestructura de la obra en cauce, o los trabajos a

realizar estan dentro de alguna area protegida.

El proyecto cuenta con la Resolucién No. DAPB-0134-2021 del 14 de octubre de 2021 de Viabilidad
para el proyecto, ver paginas 448 — 453 del Estudio de Impacto Ambiental Categoria |l del proyecto,
dado que 1.17 km del alineamiento estan dentro del drea protegida Bosque Protector Palo Seco
(BPPS) en la subzona de uso intensivo segun el Plan de Manejo Resolucién AG-0749-2006, bajo
administracion del Ministerio de Ambiente (Coordenadas de inicio dentro del BPPS (WGS-84)
1038204.72 y 0321174.23, coordenadas finales: 1037688.42 y 0320420.74)"; segun datos del
Estudio de Impacto Ambiental Categoria Il (pagina 28), especificamente estén dentro del BPPS el
puente vehicular a construir sobre la quebrada Cui que se ubica en las coordenadas 0320482 Este y
1037707 Norte, aproximadamente en la estacion 8k+556 (pagina 62) y los cajones sencillo 2.44x2.44
metros sobre la quebrada sin nombre que se ubica en las coordenadas 321924.50 Este y 1038125.28
Norte, el segundo cajén sencillo 3.05x3.05 metros sobre la quebrada sin nombre que se ubica en las
coordenadas 320746.23 Este y 1037590.89 Norte.

Punto 7.2. Descripcién de la obra a realizar: Ver planos conceptuales (adjuntos) de la obra a

realizar.
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Punto 7.3. Identificar posibles impactos y medidas de mitigacion a predios y/o usuarios aguas
abajo o colindantes con relacién a la obra en cauce: El camino a rehabilitar es de uso publico con

drea de servidumbre correspondiente, administrados por el Gobierno Nacional, a través del
Ministerio de Obras Publicas.

Posibles Impactos:

FRANKLIN OMAR ACHU T.
INGENIERO CIVIL
Ticencia Noe 2000005031

-y

e Posible alteracién de la calidad de agua superficial.

——"FinEa
Medidas de prevencién y mitigacion: Ly 15 do 26 ds Tzcea do 1969

Jumta Téonice de Ingenicrie y Arguitecturs
L - r - —p -—

e Vigilar que no existan vertimientos de aguas residuales, desechos de obra, ni se
utilicen los rios, quebradas o canales de agua para defecar.

e Monitorear la calidad del agua durante el proceso constructivo.

e Prohibir el transito, estacionamiento o lavado de maquinaria y/o vehiculos de la
empresa contratista en lechos de quebradas/rios u otro cuerpo de agua.

e Instalacidn de rétulo ambiental

e |nstalar sanitarios portatiles

e Mantener todo el equipo mévil en buen estado mecanico para evitar el derrame de
aceite, lubricantes y emulsiones agua aceite (pequefias cantidades) que se generen
esporadicamente en el drea de construccion de las obras de drenajes.

e Disponer de un kit anti-derrame en caso de que se presente algun derrame de
hidrocarburos, segin lo especifique la hoja de seguridad.

Fuente: Estudio de Impacto Ambiental Categoria I, 2021.

8 CONCLUSIONES.

La capacidad hidrdulica de la seccién propuesta de 20.0m de luz del nuevo puente sobre la Qda
Cuin cumple con los requerimientos actuales del Ministerio de Obras Publicas para un periodo de
recurrencia de lluvias de 1:100 afios, no hay antecedentes de Inundaciones en el area de
construccion del Puente sobre la Qda. Cuin; ademds el sistema pluvial de los cajones cumplen con
la capacidad requerida para una recurrencia de 1:50 afios y las velocidades establecidas para el uso
de tuberias de concreto reforzado (Minimo de 1.0 m/s @ maximo de 5.0 m/s ) segun lo indican los
términos de Referencia de este Proyecto y menor de 8.0 m/seg para los casos excepcionales
(Estudio realizado por la Universidad Auténoma Metropolitana de México).
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g w DPIND
I, Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. s
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B. Silainformacion suministrada fuese correcta y suficiente, estarfa usted J = [ \ | |

7. Que recomendacion e daria usted al promotor
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. OFIND
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De En Es
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Ll it e hB———
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B fir o ks of Lo coven it if
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Consultor: Ing. José Arkel Diaz (IAR-057-39). Tel. BBIB-BTB3 / 722-2200 E-mail: arkeldiaz@gmail.com

Fecha: 29[ 5/20L/

PERFIL DEL ENCUESTADO

NOMERE: E/C“(Kgr ) 5@ K-er Género: O Femenino =—Masculino
Edad: 18 -30 31-40 - 4/-50 __ 51-B0___ +Bl___ lugarPoblade:_C el [Hinrg -
Ocupacian: W;Iﬁ o) [for” =
Aros de residir en eTéraa:I]"E_ B-15__ 1B-30__ +3|;5_f0_)

Escolaridad: ’;Primaria 7 Secundaria 71 Universitaria O Tégnica O Ninguna )

DPINION SOBRE EL PROYECTD

ND
- NG OPIND
|.  Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto.
2. [Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad e
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materis de maguinaria, ruido, polvo y
generacion de desechos que pudiera producir el proyecto. il
Beneficio Perjuicio Nn.ﬂlter:a la
situacion
4. Considera usted que el proyecto para esta area brindard algunas de las siguientes .
—
alternativas
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados por el proyecto
Ruido (aumento) = Polvo (aumento) = Deterioro de las vias (en el érea) e~
Basura en |a zona - Olores molestos Aumento de flujo vehicular u
Oportunidades de emplen : Mejora de la economia local — — Dportunidad habitacional "
Alteracion de la calidad de agua Afectacion a la vegetacion Dtros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Sila informacion suministrada fuese correcta y suiciente, estaria usted | e J I . i I

7. Due recomendacian le daria usted al promotor__ st o.;m/p e i /ﬁ—/; Do, der i el
. 7

Y X

iGracias por su tiempo!
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MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA II

PROYECTD

DISEND Y CONSTRUCECION DE LDS CAMINOS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINDLA,

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Enrf‘ugimmnm de Teribe y I Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro
Promotar:; MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. Jusé Arke! Diaz (IAR-D57-88). Tel. BBIB-B763 / 722-2200 E-mail. arkeldiazBgmail.com
Fecha: é?/ {// €2/

PERFIL []EI. ENCUESTADD
NOMBRE: [/.c A

t’!ﬁer

Género:

Edad: 18-30__  3-40 _~ 4-50__ 5l-BD__
Ucupacian; ot f")olérv
Anos de residir enel srea:0-5_ B-15__ B-30__ 3| _~—

Escolaridad: ~ —+Primaria 1 Secundaria 71 Universitaria
.

OPINIGN SOBRE EL PROYECTD

I Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto.
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad

3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en muteria de maguinaria, ruido, polvo y
genergcion de desechas que pudiera producie el proyecto.

4. Considera usted que el proyecto pars esta drea brindara algunas de las siguientes
alternativas

3. Piensa o percibe usted que alguno de los siquientes aspectos serén generados por el proyecto
Ruido (aumento) 3 Polvo (sumento)
Basura en la zona Olores maolestos

Oportunidades de empleo Mejora de la economia local

NAKN

_—
e
Mteracion de la calidad de agua % Mectacion a la vegetacian

B. Sila informacion suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted
7. Oue recomendacitn e darfa usted al promotor C)’uk ()] mn 2 Cla o‘[mtw

71 Femenino

7 Técnica O Ni

e e e B o T .y 70U A-Kn
/J - é’,éq,é (f%cj He Chire K'hﬁ(

3Masculing

+B__ Lugar Poblade: U P King

inguna
ND
. e OPIND
-/-
/-
/
Beneficio Perjuicio Nu.a!!er:a .
situacitin
e
Deterioro de las vias (en el érea) X'
Aumento de flujo vehicular T
Oportunidad habitacional -
Otros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente

yf)/m, el ée.,-{,['é,_,—; A f CA.»/W.:»LJ‘-—(—J

331

iGractas por su tievapo!
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MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA I

PROYECTD

DISEND Y CONSTRUCCIGN DE LS CAMINDS CHARAGRE - CARBEN - CLI KIN, DISTRITD DE CHANGLINOLA,

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacitn Gorregimiento de Teribe y El Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Taro

Promotar: MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. Jusé Arkel Diaz (IAR-057-38). Tel. BBIB-B76R / 722-2200 E-mail arkeldiaz@gmail.com

Fecha: 2 2 [5[227

PERFIL DEL ENCUESTADD
NOMBRE: __ ( “" v/ f)/f' (724 (gpyioyren Genero: 2+ Femenino O Masculino
Edad: 18- 30 3-40 _o—4-50 o1 - B0 + bl Lugar Poblado: /2 7
Ocupacitn: YW L A~
Anos de residir en el area: 0 - § B-15 ~ 16-30 +3|
Escolaridad: & Primaria 1 Secundaria 7 Universitaria 7 Técnica 7 Ninguna
OPINION SOBRE EL FROYECTO
NO
Sl ND OPIND
. Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. o i
2. Considera usted que el proyecto puede sfectar al ambiente o a la comunidad g
3. tsta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polvo y .
generacion de desechos que pudiera producie el proyects. o
Beneficio Perjuicio Nn'alte::a la
Situacion
G, L‘nnsidera usted que el proyecto para esta area brindara algunas de los siquientes e
alternativas
2. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados por el proyecto
Ruido (aumento) Pulvo (aumento) Deterioro de las vias (en el 4rea)
Basura en la zona _ Diores molestos Aumento de flujo vehicular A
Oportunidades de empleo " Mejora de la economia local = Dportunidad habitacional 2
Alteracion d la calidad de agua Afectacion a la vegetacion Dtros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. i lainformacion suministrada fusse correcta y suficiente, estaria usted 3 i ' | I —}
7. Due recomendacion le daria usted &l promotor gk (4 <7 Y s A A £ e

L L2A e // i | .
V4

332

IGractas por su tiempo!
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il
PROYECTD
DISEND Y CONSTRUCCIGN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBGN - CUI KIN, DISTRITD DE CHANGLINOLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y Fl Empalme, distrito de Changuingla, provincia Bocas del Toro
Promotor: MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)
Consultor: Ing. Jusé Arkel Diaz (AR-057-98). Tel. BBIB-8763 / 722-2200 E-mail. arkeldiaz@ymail.com

| Fecha: fo/f/zn/
PERFIL DEL ENCUESTADD

NOMBRE: £ 90 ,(,/' /JL ///{ Vs Género: 71 Femenino @A Masnullnn
Fdod: 18-30__ H-40_— 450+ SI-B0__ B LugrPoblode  CCet s
Deupacian: :/3 4 ¥ Clf // v/
Anos de residir en’el drea: 0 - § B-15 I6-30 3l
Escolaridad: -+ Primaria ~] Secunduria 1 Universitaria 7 Técnica 71 Ninguna
DPINION SOBRE EL PROYECTD
ND
o " OPIND

. Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. —
2. Considera usted que el proyecto puede sfectar al ambiente o a la comunidad e
3. [sta usted dispuesto & tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polvo y 4

generacion de desechos que pudiers producie el proyecto.

Beneficio Perjuicio Nn.alte::a .
situacitin

4. Considera usted que el proyecto para esta drea brindara algunas de las siguientes

alternativas el
9. Pliensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados par el proyecto

Ruido (sumento) Polvo (aumento) Deterioro de las vias (en el 4rea)

Basura en |3 zona _ Diores molestos Aumento de flujo vehicular

Oportunidades de empleo " Mejora de la economia local i/ Oportunidad habitacional

Alteracion de la calidad de agua Atectacion s la vegetacian Otros

De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Silainformacion suministrada fuese nurmctaysufmente estarwa usted : P ’ v ] ‘ l I —I
1. Que recomendacion le darfa usted alprnmn/- (GHG 284 (7 w4, &7 7 .
A g ¢ fs ,'“/ L7 /( (f /d/ e / P - //;/ /7/"?"./1('
(27 £ ) Sl 22D Con 1062 A gt =

iGracias por su tiempol
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA II
PROYECTD
DISEND Y CONSTRUCCION DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBEN - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINDLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y £l Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Tora
Promotor: | MINISTERID DE OBRAS PUBLICAS (MOP)
Consultor: Ing. Jusé Arkel Djaz (IAR-057-93). Tel. B6I6-B763 / 722-2200 E-mail: arkeldiazBgmail.com

| Fecha: 29 /s /2
PERFIL DEL ENEUESTADI] /
NOMBRE: w7 /&7 //) ) K:t"}‘ YCY>s 1o Eenem ] Femenino J/Masculmn
Edad: 1B-30___ 3! i /1 ol 81-BD____ +Ble— Lugarpubladu (At fa2/
Oeupacion: ,
Anos de residir en el area.[l E_ﬁ B—IE_ 6-30__  +31 = '
Escolaridad:  ¥1 Primaria ) Secundaria 71 Universitaria 7 Técnica O Ninguna

OPINION SOBRE EL PROYECTD

ND
Sl
i OPIND

I Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. e
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad —
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maguinaris, ruido, polvo y ;

generacion de dusechos que pudiera producie el proyecto. &~

Beneficio Perjuicio Nu.alter:a la
situaciin

4 Considera usted que el proyecto pars esta drea brindard algunas de las siguientes -

alternativas e
3. Piensa o percibe usted que alguno de los siquientes aspectos seran generados por el proyecto

Ruido (aumento) Polva (sumento) Deterioro de las vias (en el area)

Basura en |a zona Olores molestos _ Aumento de flujo vehicular

Oportunidades de empleo " Mejora de la economia local ~~ Dportunidad habitacional

Alteracion de la calidad de agua _ Alectacion a la vegetacien Otros

De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente

B. Silainformacitn suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted " L i ] { J |
7. Que rLanEndaunn e daria ustedalprumntur Pl ] £ /) Ta Ll L2l I

) A 27 ¥H— 4 /’/ /

iqracias por su tiempo!
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PROYECTD

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL CATEGORIA Il

DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITD DE CHANGLINDLA,

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y El Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: | MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOF)

Consultor: Ing. Josg Arkel Dipz (IAR-057-8). Tel. BBIB-B763 / 722-2200 E-mail: arkeldiazBgmail.com

Fecha: ;Lcj'/f/ 24 ¢

PERFIL DEL ENCUESTAD

NOMBRE: 'I,u"ﬁ)é'/Cr a2 ke //E/ Genero: T Femenino E/Mast:_ulinu
Fdad: 18-30_ 3140 p~~ 4-50__ 51-B0___ +BI___ lugerPoblad: _ Ces/ ///// /
Dcupacion: H/,, 1<) /‘%— Y

Anos de residir en ef drea: 0 - 5 B-15__ B-30__ 3 _o

Fscolaridad: ¥ Primaria 71 Secundaria 71 Universitaria 71 Técnica [ Ninguna

OPINION SOBRE EL PROVECTO

ND
el - OPIND
1. Estausted enterado (g) del desarrollo del proyecto. —
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o & la comunidad L
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maquinaria, ruido, polvo y r
generacion de desechos que pudiera producie ¢l proyecto, LV
Beneficio Perjuicio No.alter:a la
situacitin
4. Considera usted que el proyecto para esta drea brindard slgunas de las siguientes #
alternativas L
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siquientes aspectos serén generados por el proyecto
Ruido (aumento) ~ Pulva (sumento) Deterioro de las vias (en el 4rea)
Basura en |a zona Dlores molestos Aumento de flujo vehicular -
Oportunidades de emplzo Mejora de la economia local L (portunidad habitacional
Alteracion de la calidad de agua Afectacion a la vegetagian Otros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Silainformacion suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted [ v } [ |

7. ﬂuar‘ecumpndaunniadama/ﬂdalpmmutnr AR S iy )/_)/J(( 7 /)J/M//"(/C/O

will)  Pvon

ol () Gul IS o L2l [

/'.?//)@/ Lo st b @2 /Jﬂ@/zz L .

iqracias por su tiemepo!
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MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA II

DISEND Y CONSTRUCEION DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBAN - CUI KIN, DISTRITD DE CHANBUINDLA,

PROYECTD

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de TEF‘ibE’\/ £l Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: MINISTERID DE OBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. Jusé Arkel Diag (IAR-057-88). Tel BEIB-B763 / 722-2200 E-mail: arkeldiazBgmail.com

Fecha: SN <\ 2Ss\

PERFIL CLUESTADD : _

NOMBRE: SHY A %Q\“\N\t\j\)\\\—) Género: 71 Femenino [ Wasculino
Edad: 1B-30_L—"3I- f’&[]iju__ 4-50 8I-B0_ +B___ lugarPoblads:  Cor 7/4}’}'7
Ocupacion: AR,

Afios de residir en gl ér%a:[}-ﬁ_ b-a__ B-30_«e +#3___

Escolaridad: ¢ Frimaria 7] Secundaria 7 Universitaria 7 Tecnica 3 Ninguna

DPINION SOERE EL PROYECTD

ND
- = DPIND
I Estausted enterada (a) del desarrollo del proyecto.
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad Lo
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polvo y
generacion de desechos que pudiera producie el proyecto. (il
Beneficio Perijuicio NB.B"EI:E L
situacidn
4. Considera usted que el proyecto para esta dres brindard algunas de las siquientes /
alternativas
3. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos serdn generados por el proyectn
Ruido (aumentn) .~ Polvo (sumento) -~ [eterioro de las vias (en el area)
Basura en la zona _ [ores molestos Aumento de flujo vehicular —
Oportunidades de emplen |~ Mejora de la economia local o~ Dportunidad habitacional
Alteracion de la calidad de agua Atectacion a la vegetacion Otros
De En Es
acuerdo desacuerdn indiferente
B. Sila informacion suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted l ’/ 1 ‘ | L l

7. Due recomendacion le daria usted al promotor \(\‘

NSO s NSAs LIS DNy

QW

VAN xf\aJ\Q\\Q\ e, W .1 Y \ \
D

U b
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iGracias por su tiempo!
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PROYECTO

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il

DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CLI KIN, DISTRITO DE CHANGUINDLA,

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y E| Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: | MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. José Arkel Diaz (IAR-057-88). Tel. BBIB-B783 / 722-2200 E-mail: arkeldiazBgmail.com

Fecha: ':).O\\ S\ DS\

PERFIL ﬂEL ENCLESTA

NOMBRE. \\ \ %\Q\ \5&\@3\) Bénero;  Z—Femenino O Masculino
B 18-80_— 840 )50 §I-B0__ B LugarPoblado_\s0d \dawsy
Ocupacidn: (\\\H\Q- RS

Afios de residirenel area: 0-5_ B-10_ v~ 16-30___  +3l___

Escolaridad: & Primaria 7 Secundaria 7} Universitaria 0 Técnica O Ninguna

DOPINION SOBRE EL PROYECTO

NO
il h DPING
| Esta usted enterado (a) del desarrollo del proyecto (2
2. Considers usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad -
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polvo y
generacion de desechos que pudiera producir el proyecto. w
Beneficio Perjuicin Nn. ma.‘? Ia
situacidn
4. Considera usted que el proyecto para esta érea brindara algunas de las siguientes
alternativas /
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos serén generados por el proyecto
Ruido (sumenta) o Polvo (aumento) —— Deterioro de las vias (en el érea)
Basura en la zona (lores molestos Aumento de flujo vehicular =
(portunidades de empleo — Mejora de la economia local -~ [lportunidad habitacional i
Alteracian de |a calidad de aqua Atectacion a la vegetacicn Otros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Silainformacion suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted | v W l I ‘ l

7. Due recomendacidn le daria usted al promotor___ 0N

e Neo QW NS e Nevoinanghe)

O it

9 \Q oD NSO Qo) BN arad )\3\\“\.\&\}\;{3
\(L_J ol T MWMQ\ \

mm Paad BN (m Qk') \\Q\m&\f\m

iqracias por sw tempo!
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MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il

PROYECTD

DISEND Y CONSTRUCCIGN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITD DE CHANGUINOLA,

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORO

Ubicacidn Corregimientn de Teribe y £l Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: | MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. Jose Arkel Diaz (IAR-037-38). Tel. 6B!6-B763 / 722-2200 E-mail: arkeldiaz@gmail.com

Fecha: 22\ s \ 2= 2\

PERFIL DEL ENCUESTAD
NOMBRE: FK,QQ\\&Q) QQ‘&\P\\\%TJ Género:  [P-Femenino 0 Masculipo

Edad: 18-30___ 3140 _,— 4I-30 gl - B0 +Bl___ lugar Poblado: Q)\LQ\Q/ \ 3

Ocupacian: _\.__\N\b»f A L) k%
Afios deresidirenelarea: 0-5  B-15_ B-30."  #3l___

Escolaridad: [ Primaria ~J Secundaria 7 Universitaria O Técnica O Ninguna

OPINION SOBRE EL PROYECTO

ND
sl N OPIND
|.  Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. \ /
2. Considera usted que el proyecta puede afectar sl ambiente o a la comunidad ’ sl
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polvo y
generacion de desechos que pudiera producir el proyecto. /
Beneficio Perjuicio analtar.-a s
situacin
4. Considera usted que el proyecto para esta érea brindard algunas de las siguientes
alternativas
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados por el proyecto
Ruido (aumento) v~ Polvo (aumento) " Deterioro de las vias (en el drea)
Basura en la zona e Olores molestos Aumento de flujo vehicular i
Dportunidades de empleo .~ Mejora de la economia local «—— UOportunidad habitacional e
Alteracian de |a calidad de agua Afectacion a la vegetacian Otros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Silainformacion suministrada fuese correcta y sufigiente, estaria usted ‘ I ] \ } ‘ J

7. Que recomendacion le daria usted al promotor__&

sl \
S DN R{‘\\\J_\\M j\\\g__\“_\g;j\\,_@ o

ot RS R e N SOMRATS Doned Wx\dv@\\ QO

N S A M %—” \J‘AW&\\\Q}&O\

igracias por su tiempo!
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MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il
PROYECTO
DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGLINOLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y El Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. José Arkel Diaz (IAR-057-39). Tel. BB1B-BTER / 722-2200 E-mail: arkeldiaz@gmail.com

Fecha: Zfi;/ =/ 2czy

PERFIL DEL ENCLESTADD

NOMBRE: )i}jl,'(]ro Sa 1 ff’;,’ Bénero: 1 Femenino h{asnullnﬂ
Edt: 18-30_ 3140 4-50_L~5-B0_ +B___ lugarPoblade G U5 KA

Ocupacion: _ O Gy il {'}1)1/
Anusderesidir&ﬁ}irea:ﬂ—ﬁ_ B-15 v~ 1§-30___ 3

Escolaridad: A" Primaria 7 Secundaria 71 Universitaria 7 Técnica =) Ninguna

OPINIGN SOBRE EL PROYECTD

ND
ND
o OPIND
I. Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. i
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad v
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polvo y /
generacion de desechos gue pudiera producie el proyecto.
Beneficin Perjuicio Nuiaherja .
situacion
4. Considers usted que el proyecto para esta drea brindard algunas de les siguientes /
alternativas
5. Piensa o percibe usted que slguno de los siguientes aspectos seran generadss por el proyecto
Ruido (aumento) Polvo (aumento) Deterioro de las vias (en el érea)
Basura en la zona _ Diores molestos Aumento de flujo vehicular
Oportunidades de empleo .~ Mejora de la economia local i; Oportunidad habitacional
Alteracion de la calidad de agus Afectacion a la vegetacion Otros
De En ks
acuerdo desacuerdo indiferente
B. i lainformacian suministrada fuese correcta y suficiente. estaria usted | v J | ‘ | |

7. lue recomendaeion le darfa usted al promotor

e m@&an hasi 1o mcjo,, Jpof ble ,/(»aaa//ul/ /qgﬁmf, ﬂ/(.y}/ﬁ}q i e

iqracias por su tiempo!

339

157



el

MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Ii
PROYECTD
DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LOS CAMINOS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINDLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacion Corregimiento de Teribe y El Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: | MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. Jusé: Arkg! Diaz (IAR-057-88). Tel. BBIB-BTB3 / 722-2200 E-mail: arkeldiaz@gmail.com

Fecha: 24 /5! (2 oX )

PERFIL DEL ENCUESTADD

NOMBRE: DING S Atz Bénero: mmeniﬂn 71 Masculino
Edad: 1B-30 L7 31-40 4 -Eﬂ,__ al-60 _ +Bl LugarPoblado: )i ¢<i A
Ocupacidn: Oty Qe E2aa

Afos de residiren el area: -5 B-15_«7 IB-30__  +Bl___

Escolaridad: 71 Primaria T Secundaria 71 Universitaria 7 Técnica O Ninguna

OPINIGON SOBRE EL PROYECTO

ND
NO
i OPIND
|. Estausted enterado (a) del desarrollo de! proyecto. v
2. Considers usted que el proyecto puede afectar al ambiente o & la comunidad 1/
3. Esta usted dispuesto 8 tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polvo y /
generacion de desechos gue pudiers producie el proyecto.
Beneficio Perjuicio b “"“'f“ .
situacitn
4. Considera usted que el proyecto para esta dres brindard algunas de las siguientes \/
alternativas
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siquientes aspectos seran generadss por el proyecto
Ruido (aumentn) Polvo (aumento) Deterioro de las vias (en el area)
Basura en la zona [lores molestos Aumenta de flujo vehicular
Oportunidades de empleo L~ Mejora de la economia local " Dportunidad habitacional
Alteracion de la calidad de agua Afectacion a la vegetacion Dtros
De En ks
acuerdo desacuerdo indiferenta
B. Silainformacion suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted | v | [ | E ,

7. Que recomendacion le daria usted al promotor

Duwnal Predan é?adm/ ]0 mp/w/ oAl P /4, (,yz% y < /ra

r).vj.zuliéqgo_x_tb Qe AMMagtnein x‘?? A ?lmf, D .

igracias por su tiempo!
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MECANISMD DE PARTICIPACIGN CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA |l
PROYECTO
DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LDS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGLINDLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y E| Empalme, distrito de Changuincla, provincia Bocas del Toro

Promotor: | MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. José Arkel Diaz (IAR-057-39). Tel. BBIB-B763 / 722-2200 E-mail: arkeldiaz@gmail.com

Fecha: 2*) / 1 / 2

PERFIL DEL EN ESTZ[][I. : -

NOMBRE: Dy He /1 (/‘.,1 mahe_ Bénero: = Femenino T Masculino
Edad: 18- SU_/'d 3-40  41-80__ al-B0____ +BI___ Lugar Poblado: Cuwi H. ﬂj
Ocupacidn: Ame e Come

Afos de residirenel grea:0-5___ B-T__— 1B-30___  +3l___

Escolaridad: _1 Primaria O Secundaria 7 Universitaria T Técnica O Ninguna

DPINION SOBRE EL PROYECTD

ND
ol NG OPIND
I, Esta usted enterado (a) del desarrollo del proyecto. i
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad —
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maquinaria, ruido, polvo y )
generacitn de desechos que pudiera producir el proyecto. el
Beneficio Perjuicio Nn.altm?-:a la
situacidn
4. Considera usted que el proyecto para esta area brindard algunas de las siguientes B
alternativas il
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados por el proyecto
Ruido (aumento) Polvo (aumenta) Deterioro de las vias (en el drea)
Basura en la zona Olores molestos Aumento de flujo vehicular -
Oportunidades de empleo = Mejora de la economia local " Oportunidad habitacional —
Alteracion de la calidad de agua Afectacion a la vegetacian Otros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Sila informacion suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted ’ g ‘ li | |
7. Que recomendacitn le daria usted al promaotor Pren
iqracias por su tiempo!
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MECANISMO DE PARTICIPACIGN CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA II

PROYECTO

DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINOLA,

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y £l Empalme, distrita de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: | MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. José Arkel Diaz (IAR-D57-39). Tel. BBIB-B763 / 722-2200 E-mail: arkeldiaz@gmail.com

Fecha: ] / 5 / Z0

PERFIL DEL ENCLESTADD , e

NOMBRE: Feinan ({cz_ /C ea CJ(Q“AS Género:  J Femenino — O Masgculino
Edad: 18-30 340 450 SI-B0__ +Bl— LugrPoblade (i M s
Ocupacian: L))~ C& e

Afos de residirenelarea:0-5  B-18__ IB-30__ 43—

Escolaridad: 71 Primaria 0 Secundaria 7 Universitaria 7 Técnica O Ninguna

OPINIAN SOBRE EL PROYECTD

NO
Sl N OPIND
. FEstausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. e
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad o
3. Ests usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maquinaria, ruido, polvo y _
generacitn de desechos que pudiera producir el proyecto. il
Beneficio Perjuicio Nu.altar.-:’i 8
situacidn
4. Considera usted que el proyecto para esta area brindara algunas de las siguientes -
alternativas -
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados por el proyecto
Ruido (aumentn) Polva (aumentn) Deterioro de las vias (en el 4rea)
Basura en la zona Olores molestos Aumento de flujo vehicular
Dportunidades de emplen e Mejora de |a economia local ~~ Dportunidad habitacional i i
Alteracion de |a calidad de agua Atectacian a la vegetacian Otros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Silainformacion suministrada fuese correcta y sufi[:i%ie, estaria usted i o 2 l f J ’ J
7. Que recomendacicn le daria usted al promatar ol R /“13 - !?‘(’:‘ "

igracias por su tlencpo!
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MECANISMI DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il
PROYECTO
DISEND Y CONSTRUCECIAN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINDLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y £l Empalme, distrito de Changuinola, pravincia Bocas del Toro
Promotor: MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. José Arkel Dipz (JAR-057-99). Tel. BBIB-8763 / 722-2200 E-mail: arkeldiaz@gmail.com

Fecha: 29/ S /26

PERFIL DEL ENCUESTADD :

NOMBRE: (‘Dp/;) rixXia Be /ﬁ()r Bénero: & Femening 71 Masculino
Edad: 18-30 v~ 31-40 _ 4-80__ 5I-BO___ +Bl___Lugar Pablado: (w7 L Kin
Dcupacion:  OF ya de Cao

Afios deresidiren el grea:0-3_ B-10__ |Eu3[]_l/ p—

Escolaridad: ) Primaria Secundaria 7 Universitaria O Tecnica ) Ninguna

DPINION SOBRE EL PROYECTD

ND
8 - OPIND
I Estausted enterado (g) del desarrollo del proyecto. vl
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad (s
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polve y /
generacion de desechos que pudiera producie el proyecto,
Beneficio Perjuicio Nu_alta::a o
situacitn
4, Considera usted que el proyecto pars ests ares brindaré algunas de las siguientes l/
alternativas
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seréan generados por el proyecto
Ruido (aumento) Palvo (aumento) Deterioro de las vias (en el drea)
Basura en la zona Olores molestos Aumento de flujo vehicular
Dportunidades de empleo L~ Mejora de la economia local g Oportunidad habitacional
Alteracian de la calidad de agua Afectacion a la vegetacion Otros
De En Es
acuerdo desacuerdn indiferente

B. Silainformacion suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted v

1. Duerecumfaunnhd fa usted al promotor ,
Tvatps oo o clezn Toc o Flen foullilen oot oo

P? Lttt r89. -

iGracias por su tiempo!
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il

PROYECTD

DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITD DE CHANGUINOLA,

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimientn de Teribe y £l Empalme. distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. José Arke! Diaz (IAR-D57-38). Tel. BBIB-B763 / 722-2200 E-mail: arkeldiazBgmail.com

Fecha: 2 S| 2o 4

PERFIL DEL ENCUESTADD

'jﬁ/e et Cuam je.(r s ( f;m car ge- aCaJ

NOMBRE: Ov¢n zo LJCUI € L\-Q Z Genero: T Femenino . # Masculing
Bdad 18-30__ 3-40 450 SI-B0__ +BLCL LugarPoblade: S8t 1{nq
Ocupacian; _ (e, Qu H\,(‘a—z =
Afios de residirenel drea:0-5 _ B-18__ 1B-30___  +3l ="
Escolaridad: .= Primaria 0 Secundaria 7 Universitaria O Técnica O Ninguna

T ¢

OPINION SOBRE EL PROYECTD

NO
A v OPIND
1. Esta usted enterado (a) del desarrollo del proyecto =
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad o
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maguinaria, ruido, polvo y
e . . /
generacitn de desechos que pudiera producir el proyecto.
Beneficio Perjuicio Nn.altera la
situacidn
4. Considers usted que el proyecto para esta drea brindara algunas de las siguientes o
alternativas
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos serdn generados por el proyecto
Ruido (sumenta) Polvo (aumento) Deterioro de las vias (en el area)
Basura en |a zona [lores molestos Aumento de flujo vehicular
Oportunidades de empleo " Mejorade la economialocal  __—~  Oportunidad habitacional -
Alteracion de la calidad de agua Afectacion a s vegetacian Dtros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente

B. Sila informacian suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted | e l r

= /4 v ] rd
7. [Que recomendacion le darfa usted al promotor Cr en "i[ /7”“ Je o s ol
- - 4 r

| -
=N

(( fc

Mogne ne taeTe fhundtfricn ! Odves pleo g4

&~ OFTrlee cé

iGracias por sw tiempo!
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MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il

PROYECTD

DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINOLA,

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y £l Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotor: MINISTERID DE OBRAS PUBLICAS (MODP)

Consultor; Ing. Jusé Arkel Diaz (IpR-057-39). Tel. BBIB-BT63 / 722-2200 E-mail: arkeldiaz@gmail.com

Fecha: &7'/.5/ 26
PERFIL DEL ENCLESTADO

NOMBRE: j}/se)//)?/ﬁ/‘a ';2004 FUF 2 _ Bénero: ermeninu i Masculino
Edad: 18-30 340 4-50¢  §-B0 L~ +Bl___ lugarPobledo_ (Al 45N
Dowpacitn _ QoS¢ C.aade

Wedseslirmslwesl-5__  B-5__ B-#0___ 4l

Escolaridad: 4 Primarie ) Secundaria O Universitaria 7 Técnica 01 Ninguna

OPINION SOBRE EL PROYECTD

ND
5 W OPIND
I.  Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. ol
2. Considera usted que el proyecto puede sfectar al ambiente o a la comunidad o
3. Fsta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de magquinaria, ruido, polvo y -
generacion de desechos que pudiera producie el proyecto, l/
Beneficio Perjuicio Nn_nlter:a ln
situacién
4. Considers usted que el proyecto para esta dres brindara algunas de las siguientes /
alternativas
5, Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados por el proyecto
Ruido (aumento) Polvo (sumento) Deterioro de las vias (en el &rea)
Basura en la zona o Olores molestos Aumento de flujo vehicular
Oportunidades de empleo v Mejora de la economia local ;/ Oportunidad habitacional
Alteracion de la calidad de agua ~ Mectacion & la vegetacion Otros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Silainformacion suministrada fuese correcta y suficiente. estaria usted ’ ol | [ } ‘
7. fue recomendacion |e daria usted al promutor 4

1220 ‘//(!)‘JD 21 Z(:""J & /‘_:? C,l?’?}?‘?{b?/t_/ﬂ/t?//.’f”/f(

Conmdd it/ 2o I 4L A

igracias por su tiempo!
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MECANISMO DE PARTICIPACIGN CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA |l
PROYECTO
DISEND Y CONSTRUCCIAN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINDLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimientn de Teribe y El Empalme, distrito de Changuinols, provincia Bocas del Toro

Promotor: MINISTERID DE DBRAS PUBLICAS (MOP)
Consultor: Ing. José Arkel Djaz (1AG-057-39). Tel. BBIB-BTE3 / 722-2200 E-mail: arkeldiazEgmail.com

Fecha: 2,7/ t:;/ 25/
PERFIL DEL ENEUESTAD/I] / e /
[ ,,'\ /.-/ . 1.4 L7 . — .
NOMBRE: / ) [~ ANEV7EC Género: 7 Femenino O Masculino
Fdad: 18- 30 3-40 §-50 &~ 31-B0 + bl Lugar Pablade: (¢ / #7917
Ocupacian: [ 27 (o4 (P DR
Anos de residir en el drea: 0 - 5 B-18 I6-30 13 e
Escolaridad: <+ Primaria 1 Secundaria ) Universitaria 7 Tecnica 7 Ninguna
OPINION SOBRE EL PROYECTO
ND
- i DPIND
1. Estausted enterado (a) del desarrollo del proyecto. 4
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al smbiente o a la comunidad ]~
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en moteria de maguinaria, ruido, polvo y >
generacion de desechos que pudiera producir el proyecto,
Beneficio Perjuicio Nu.alter:a g
situaciin
4. Considera usted que el proyecto para esta dres brindard algunas de las siguientes
alternativas ol
5, Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados por el proyecto
Ruido (aumento) Polvo (aumenta) Deterioro de las vias (en el 4rea)
Basura en la zona _ [Dlores molestos Aumenta de flujo vehicular /
Dportunidades de empleo __Mejora de la economia local . [portunidad habitacional T
Alteracion de la calidad de agua Afectacion a la vegetacion Otros
De En Es
acuerdo desacuerdo indiferente
B. Silainformacion suministrada fuese correeta y suficiente, estarfa usted / | i ‘ r | ’
7. Due recomendacion le darfa usted al promator, < 7C(/ 47/ /, jjf o o 7Y P
ay/ V72 3 77 ) A ' / { » } . ‘.-g -
-~ { 7 A f2 / ’/"' {L' VS L z Lr ,’( ’_/" i'/‘.’
4 / v
IGracias por su tiempo!
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MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il

PROYECTD

DISEND Y CONSTRUCECION DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - CUI KIN, DISTRITO DE CHANGUINDLA,

PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacidn Corregimiento de Teribe y El Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro

Promotar: MINISTERID DE OBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. Jusé Arkel Diaz,(IAR-057-38). Tel. BBIB-B763 / 722-2200 E-mail. srkeldiaz@gmail.com

Fecha: 24// S / 202/

PERFIL DEL ENCLESTADD

NOMBRE: \;{),’rr)c; Co OIS e Key— Bénera: T Femenino & Wasculing
Edad: 18-30__  3-40__ 41-50__ S1-B0_‘— +Bl___ LlugarPoblad: (7 /1 &N
Ocupacion: ﬁ,u;‘_{iargﬁr’

Anos de residiren el grea: 0-5 B-Wﬁi B-30 __ +3___

Fscolaridad: O Frimaria O Secunderia 7 Universitaris 01 Téenica O Ninguna

OPINION SOBRE EL PROYECTD

ND
il Wi DPIND
1. Estausted enterado (a) del desarrallo del proyecto. 1 i
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad P
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de mequinaria, ruido, polvo y o
generacion de desechos que pudiers producie el proyecto.
Beneficin Perjuicio Nu'altat:a o
situacitn
4. Considers usted gue el proyecto pera esta érea brindaréd slgunas de las siguientes .
alternativas
8. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos serén generades por el proyecto
Ruido (aumento) Polvo (aumento) Deterioro de las vias (en el rea)
Basura en la zona Dlores molestos Aumento de flujo vehicular
Oportunidades de empleo -~ Mejora de la economia local .~ DOportunidad habitacional
Alteracion de la calidad de agua Afectacion a la vegetacian Otros
De En Es
gcuerdo desacuerdo indiferente
B. Silainformacion suministrada fuese correcta y suficiente, estaria usted l v ] | ‘ |

7. Que renumandamun le dar E usted al promotor__

tm{)ec QAo r\,ﬁ.ﬁ.:(_{sﬂ:t_ r‘hjt kmxnu

iGracias por su tlempo!
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MECANISMD DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA Il
PROYECTO
DISEND Y CONSTRUCCIGN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBEN - CUI KIN, DISTRITD DE CHANGUINDLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacitn Corregimiento de Teribe y E| Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Toro
Promotor: MINISTERIO DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor: Ing. Jose Arke! Diaz (IAR-057-09). Tel. BIB-8763 / 722-2200 E-mail arkeldiaz[@gmail.com

Fecha:

PERFIL DE ENEUESTﬁE
NOMBRE: M N \dO g"“" Género:  7) Femening =1 Masculing
Fdad: 18-30_ | 3 4['!_ 4-50___ B1-BD___ +Bl__ lugar Pablado: &/\L\\ <
Dcupacion: | M
s de residiv en el 6rga: 0 - § -5 6-30__ s

e

cundaria T Universitaria O Técnica 1 Ninguna

Escolaridad: ) Primaria

OPINION SOBRE EL PROYECTO

NO
- NO OPIND

. Esta usted enterado (a) del desarrollo del proyecto.
2. Considera usted que el proyecto puede afectar al ambiente o a la comunidad il
3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maquinaria, ruido, palvo y /

generacian de desechos que pudiera producir el proyecto,

Beneficin Perjuicio NDAB]M.‘E lg
situacion

4. Considera usted que el proyecto para esta area brindarg algunas de las siguientes /

alternativas
3. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos seran generados por el proyecto

Ruido (aumentn) Polvo (aumento) Deterioro de las vias (en el area)

Basura en la zona Dlores molestos Aumento de flujo vehicular

Dportunidades de empleo " Mejora de la economia local / Oportunidad habitacional o

Alteracion de la calidad de agua / Afectacion a la vegetacian / Dtros

De En Es
acuerdn desacuerdo indiferente

E Sila informacitn suministrada fuese correcta y suficiente, estaia usted 1 < | [ ] l —’

H]ue rennmen ion le daria uﬁ:gal promotoy_ (Cc 54 iﬁ & Mew ()Lg 3] l:’b(: Vocod

mw, 4 UADvi dedes  hpdi ccant I

Firma: @ﬂ/)} all &7/4 5 GV?Z’;( "/

Cedvie: (/707 -c7 By

iqraclas por su ticm]so!
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MECANISMO DE PARTICIPACION CIUDADANA _ ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, CATEGORIA II
PROYECTD
DISEND Y CONSTRUCCIGN DE LOS CAMINDS CHARAGRE - CARBON - Cul KIN, DISTRITD DE CHANGUINDLA,
PROVINCIA DE BOCAS DEL TORD

Ubicacitn Corregimiento de Teribe y El Empalme, distrito de Changuinola, provincia Bocas del Torp
Promotor: | MINISTERIO DE DBRAS PUBLICAS (MOP)

Consultor; Ing. José Arkel Diaz (IAR-D57-98). Tel. B1B-8763 / 722-2200 E-mail arkeldiaz@gmail.com

Fecha:

PERFIL DEL ENCUESTADD
NOMBRE: T3V W\LJL L'\'q a rT“‘”‘ lmp Género: 1 Femenino = Masculing

Fdad: 18- 30 A0, M-5% 560 +Bl__ Lugar Poblade Proayr e
Dcupacion: V(\Tia it;v\ﬂ[T ehj _Q}Y\ =io y

Afos de residiren el grea: 0-5 _ B-15 IEI-BD__ o el

Escolaridad: & Primaria 7 Secundaria 17 Universitaria O Técnica 71 Ninguna

OPINIGN SOBRE EL PROYECTD

ND
o (7"" 0PINg

I Esta usted enterado (a) del desarrollo del proyecto. ]
2. Considera usted que el proyecto puede afectsr al ambiente o a la comunidad

3. Esta usted dispuesto a tolerar inconveniente en materia de maquinaria, ruido, polvo y g
generacion de desechos que pudiera producir el proyecto.

e e Noaltera la
Beneficin Perjuicio P
situacifn
4. Considera usted que el proyecto para esta area brindard algunas de las siguientes .
alternativas
5. Piensa o percibe usted que alguno de los siguientes aspectos serdn generados por el proyecto
Ruido (aumento) " Polva (aumento) Deterioro de las vias (en el 4rea)
Basura en la zona Olores molestos Aumento de flujo vehicular
DOportunidades de empleo Mejora de la economia local - Oportunidad habitacional —
Alteracion de la calidad de agua Afectacitn a la vegetacian ~ Dtros
De En Es
acuerdn desacuerdn indiferente

B. Sila informacion suministrada fuese correcta y suficiente, estarfa ysted 5 L 1 l J
7. Oue recomendacion le daria usted al promator %&5 W Ihodda GL( |.O WAL G NN A
(PNY Y c _ on ! Y AgZua 7T e te ddeo pq K
28 D Ju cerso

VGQw The cAviioqg) ‘PLGS”D e ‘.”W“_P’QL"\ ‘!l’)! Lo LW‘“*{(;LC{LHIUQ ?Q\L

\oo Oenaccd

Firma: & eraioaxTo J2807¢ lce~
Cedula: /- 2 3 R X ¢

iGracias por su tiempo!
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